Los Hechos 1:1-2 i Los Hechos 1:5

Hechos
de los Apostoles

e~ A~ A~

Espiritu Santore mijare yifia'ajddrariu, Jestre rika
1-2 sYaje mime Teofilo? Bikija papera miro'si

yipliatall'murape. Jesure imaroyirapaka,
supabatird kiwaroOroyirapakakaka sapi mire
yibojapliarape. Ritaja mire yibojaikareka

mabo'ikakurird Tupardte kire e'emiaekard'djird
miro'si yo'otiyirape. Mabo'ikakurird Tuparate
kire e'emiaerd baaeka rupu kirika bojariroka
bojarimaja kiwd'maekardka kimaeka.  Espiritu
Santore kire jeyobamaka kiyapaeka upakaja
nabaartikiakaka nare kibojaeka. 3 Reyaripotojo
Oniakijaripe'rika be'erd'd 1'rakurimaria kimajaroka
bojatapartikirdte kipemakotowiriroyika. I'pard
po'imajarakarimi i'supaka nare baabaraka
Jesure imaeka. “I'kitakijioka kime”, nafiaokaro'si
supa kibaaroyika. Supa baabaraka “Ikupaka
yire yi'yurdte jd'mebaraka Tupardte nare
imaruputaraiu mae”, dparaka nare kiwar0rijarika.

4T'rdkuri naka réritird ba'abaraka kimaeka poto,
ikupaka Jesure nare bojareka're:

—Jerusalénrdja mija imabe rupu. Mapaki
Tupardte mijare bojaeka upakaja Espiritu Santore
mijare Kipliatardfiu.  Supa imari 0'Ordja Kkire
mija ta'abe. Kopakaja mijare yibojaroyirapaka
d'mitiriroyirapard mija ime. 5 Mamari puri
okoapi takaja rupuko'a po'imajare Juanre jljeka.
Maekaka puri no'ojirdmariaja Espiritu Santore
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e~~~

Tupardte mijare fa'ajaddrafiu kiyapaika upakaja
mija imawarliokaro'si,— kika warliekarate kérika.

Mabo'ikakurird Jestre arika

—Yija Ipamaki, “Maekaka puri Romatatarate
poatatird Israel ka'iakarare yija'merafiu Tuparate
plataekaki imari”, ¢yaje mefiu je'e?— kire narika.

7Supa napaka'd ikupaka nare kérika:

—Maraka'a baatird mija Orirlikimaria sime.
Mapaki Tupard T1'rikaja sOfiuka. 8 T'supaka
simako'omakaja  Espiritu =~ Santore  mijare
Na'rijdirdka poto, okajdjia mija jarirafiu. I'supaka
jariwa'ri apea wejeard a'ritird, yika imaekara
imari, yimajaroka nare mija bojarafu.
Jerusalénra, Judeaka'iar3, Samariaka'iara,
supabatird ritatojo wejearekaoka, yimajaroka
mija bojarijarirdiiu,— nare kérika.

9 TI'supaka nare Kkérika Dbe'erd'd, kire
nayoiyuka'dja, mabo'ikakurird ke'rika. Oko
lUimakakard keyawa'rika poto kopakaja kiGiberika.
10 Ke'pakd'a wejepemardja nafiakoarika.
I'supaka  nimekd'dja  ikupard'opiji  1T'pard
angelrdka boia jariroaka jddekard nap0'ird
pemakotowiririkaekard. 11 Topi ikupaka nare
narika:

—Galileakard, wejepemardja mija hakoaria'si
mae. Mijaka imaroyirapaki mabo'ikakurird
Tupardte kire e'emiamaka mija Iaikijioka topi mija
p0'ird etardki ate ke'yu upakajaoka,— nare narika.

Judaswdsa 0'tord Matiare ne'eka

12 QOlivos  wameika  pusiard  nimaeka
apOstolrdka. I'sia be'erd'd Jerusalénrd nape'rika
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mae, nimaekard'opi  koyikuriji  simaeka
simamaka. 13 Wejeara eyatird wi'iard neyaeka.
Imika wi'iareka  miriwa'ritird,  Kkurarakara
1'rdk0'rimatordja neyaeka. Ikupati nimaeka
tord eyaekara: Pedro, Juan, Santiago, Andrés,
Felipe, Tomds, Bartolomé, Mateo, Alfeo maki
Santiago.  Supabatird aperad imaekard Simon
Celote, supabatird Santiago maki Judas. 14Jesus
be'erd'okard, kipako Maria, supabatird aperd
romijdpitiyika 1'rdkd'rimatordja narériroyika 1'rika
upakaja pupajoawa'ri Tuparaka jaira.

15 I'supaka nabaaroyika poto Jesure a'mitiriparl
naka narériroyika, ciento veinte rd'djird po'imaja
nimaeka. I'rdkuri i'sirakamard watopekapi
mi'mirikatird ikupaka Pedrore nare bojaeka:

16 —_Wataka fofiurd, mija a'mitipe. Bikija mafieki
David imaroyikaki Espiritu Santore kire dpaka's,
Jesure nafii'aerd Judare bojajaariikiakaka, kio'oeka.
17 Mia je'e, yijakakiji Judare imakoperoyirape.
Jesuka yija imaokaro'si yijare kiwa'maeka upaka]a
kiwa'maekaki. 18 (I'supaka imaripotojo nifierli
yapawa'ri Jesure kibojajadrape. Kibojajaarapaka
wapa mirdka kipe'atarapakapi ka'ia nawaruarape.
Sard mae Kkirupuko'api fa'ritird, Kifie'mea
kijawatarape kitapisia poripateribaka. 19 I'supaka
kibaaeka &'mitiritird, Acéldama Jerusalénkardre
sawameji'aecka i'sia ka'ila. Nokapi, “Riweka'ia”,
aririka simaeka).” 20 Ikupaka Davidre bikija
o'oeka:

* . .z ;

1:19 Probablemente la informacidn en versiculos 18 y 19 no fue
dicho por Pedro, sino es afiadida por Lucas, el escritor para ayudar
el lector entender que pasé a Judas.
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“Baiparamaria wi'ia jariwa'rirdka sara imaekakite
aritapawa'rika simamaka. Apika etatird
sard imaberijiki.”

Topi puri,

“Apika o'atird kiba'irabert”, ariwa'ri David
imaroyikakite o'oeka upakaja Judare
baaeka.

21-22 T'supaka kibaaeka simamaka kire o'arika
sime mae. Mia, maipamaki Jesure mapd'ird
imaroyirapaka poto makaja imaroyirapakite
ma'eye'e. Juanre rupuko'a Jesure jljemaka
faekaki, mabo'ikakurird Jesure a'rikard'ojird maka
imaroyirapaki kimajifiu. Supabatira reyaripotojo
Ofiia Jesure jaripe'rika be'erd'sc Kkire Taekakioka
kimaradkareka jia simarafiu,— Pedrote nare arika.

23 Tordjira mae, T1'pard tord imaekardte
nawa'maeka. “José, Matiaspitiyika nime jia
pupakird”, narika. José Barsabas kiwamea
imako'omakaja apewdme Justo kire narika.
24-25 Tordjird mae,

—Yija Ipamaki Jesus, mi'iimakiritaja po'imajare
pupajoaika Ofiuka. I'supaka simamaka “I'T kime
Judas 6'toard o'artikika mijaka wardrimaji”, ariwa'ri
yijare midrirlijebe. Mia je'e, Judas puri yijare
aritaparapaki ba'iaja baarika yapawa'ri. Supa
imari maekaka ba'iaja baariwapa tiyibeyur'ora
kime,— kire narika.

26 Supa imari José wdamea dtard no'oji'aeka,
supabatird Matias wamea apord. Topi mae jotoara
jaatird, sanajdjeeka mamari fa'rirdfiuo Taokaro'si.
Siatird, “Matias kime Tupardte wa'maiki”, narika.
Tordjitepi 1'poli'puarde'earirakamakiro'si Kkijarika
mae.
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2

Espiritu Santore nare fla'rijdika

1 Pentecostés” bayarimi seyaeka poto Jestre
yi'yurate nimaupatiji1'rdkd'rimatordja narériki'ika.
2 Tkupard'0piji jdjia wirda baeika upaka sokaarika
wejepemapi. I'sia wi'lard rupataekara nimaupatiji
jla sana'mitirika. 3 Supabatird pekajii'réika
upaka simamaka niaeka. I'supaka pekajii'réikapi
pibitird nimaekarakamakireje safia'ripeika. 4 Sapi
Tuparate pliataekaki Espiritu Santore nare fia'rijaika.
Nareka fa'rfjditird aperd oka na'mitiribeyua
imakopeikaja nare kijaiwdrlrtjeka.  I'supaka
kibaamaka nimaekarakamakiji rakakaja jaira
najarika kija'meka upakaja.

5 I'sia poto judiotatard imaripotojo aperd'ord
po'jjirikardoka Jerusalénwejeara imaekara.
I'sirokapi ariwa'ri rakaka oyiaja jaira nimaeka.
I'supaka imaripotojo jia Tupardte jiyipupayeeird
nimaeka. 67 Tordjird mae wirda baeika upaka
okaaririka &'mitiritird, 1'rdoka tord rérikard. Tora
eyatird rakakaja jaird imaripotojo nokarokapi
jairdte 'mitiyurd nimaeka. I'supaka simamaka
jimaria napupataeka. Topl natiyiaja ikupaka
najaibu'aeka:

—Galileakard nime. 8 Tokard imaripotojo
¢mardkd'a mija oka, supabatird yija oka pariji
najaiyuje'e? 911 T'rdtatamaria maime. Mija

Tabe: Partia, Media, Elam, Mesopotamia,
Judea, Capadocia, Ponto, Asia, Frigia, Panfilia,
Egipto, supabatird  Cirenewejea ariwa'ri

2:1 Fiesta judia que se celebraba cincuenta dias después de la
Pascua.
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Libia, supabatira Romakard maime. Creta,
Arabiapi i'taekardoka imard maka. Supabatird
Romapi i'taekarad, judioraka, supabatiré
Tupardte jiyipupayeerijayurdoka imara naro'si.
Supa imaripotojo, tériwa'ribaji jia Tuparate
baarimajaroka mokapiji maka Galileakarare
jairijiyu,— aribu'abaraka nimaeka.

12 Pupatatiyawa'ri, maraka'a aririka
imabepakd'a ikupaka narika:

—¢Dakoapl ariwa'ri supa nabaayu?—

13 Supabatira aperimara puri,

—Nukuwejabiyu,— dparaka ba'iaja
neewa'imarika.

Torda etaekardte Pedrote bojawdroeka

14 T'supaka nafiua a'mitiritird, Pedro, k1]ey0mara
I'rOt'puarde'earirakamard pitiyika jia waard'ora
nawiririkaeka. Tordjird jdjirokapi ikupaka Pedrote
drika ritaja tord imaekarate a'mitiyaokaro'si:

—Judiordka aper0'opi i'taekard, supabatird
Jerusalénkardoka jia ~mija a'mitipe rupu.
15 “Nukuwejabiyu”, yijareka mija ariko'omakaja
wejabiribeyura yija. Sajé'rdkamaria simamaka
imabeyurd rupu ukuwejabiyurd. 16 Ikupaka
simatiyayu. Yijare mija Taika, “I'supakaja
simaranu”, Tupardrika  bojaljirimaji, Joel
imaekakite arika. Mia je'e:

17 “0'djitepi MNamaji wejetiyia seyarafiurd'jird
Espiritu Santore ritatojo wejeareka imarate
yifia'ajddrdiiu. Supa imarl mija makara
yirika bOJarlma]a nimarafiu. Bikirimajare
puri waard'0rdja yibaartkia fiarlijerdfiu.
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I'supaka simako'omakaja pakiardte puri
nakardmar0'Opi nare sayibearafiu.

18 Tordjirda mae, Espiritu Santore yifia'ajdarafiu
yijd'meika upakaja baairate. ROmijate,
imirfjareoka 1i'supaka yibaardfiu yirika
bojariroka bojarimaja nimaokaro'si.

19 Mija jérdko'abeyua wejepemard mijare
yibeardfu. Supabatird ritaja wejeareka
i'supaka yibaamaka,  ‘Téririki kime
Tupard’, po'imajare arirafiu. I'supakajaoka
pitd'muapl puyurd, supabatird peka jii'réika
Umakapupakad'd niarafu.

20 Mia je'e, Timikaki aiyate neifiamita'rimaka,
Namikakioka, riwerd'djird jl'aka jariraki.
I'supaka simardka poto wejetiyia seyamaka,
jla supabatird ba'iajaoka po'imajare baaeka
atird, sawapa maipamaki Tuparidte nare
baarafiu. Imatiyairimi simardfiu i'supaka

_ kibaardhurimi.

21‘Nipamaki, ba'iaja baaiki fiime. Ba'iaja yibaaika
miye'kariabe’, yire arir@furdte puri,
ba'iaja nabaaeka wapa Tupardte nare
baabesaranu”, Tupararo'si Joelre o'oeka,—
ariwa'ri Pedrote nare bojaeka.

22 Sabe'er0'djite ikupaka Pedrote nare arika ate:

—Mija  @'mitipe  Israelkara. Jesus
Nazaretkaki Tupardrikapi maikoribeyua mijare
baabearoyikaki. I'supaka Tupardte baaeka

simamaka “Kija'meka upakaja Jesure baaeka”,
driwdrliird mija ime. 23 I'supaka simako'omakaja,
Jesure  &'mijlarapard, kire = okabaarapara
mija ime. Supabatird yapua tetaekard Kkire
mija patakiariijeka. I'supaka mija baarikia
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Oritikaki Tupard puri. “Ba'iaja kire nabaardka
imako'omakaja yi'i puri jia pupajoawa'ri Jesure
platardki”, Tupardte drika. 24 Ba'itakaja jliabaraka
Jesure reyako'omakaja Tupard puri Ofia kire
jaripe'rirQijekaki, reyariba'imarika Jesure imaeka
simamaka. 25 Supa imari mafieki, David, Jesure
imardakakaka pupajoawa'ri, ikupaka kio'oeka:

“Maipamaki, yikaja yire jeyobaabaraka mime.
Supa imari wayupi'ribeyuka yi'i.

26 Supa imaril jijimaka yipupakapi fime.
I'supaka simamaka jijimakapli mika
yijaiyu. Supabatirdoka ‘Reyaripotojo Ofiia
yijaripe'riranu’, afiuka fiime.

27 Maipamaki, miyapamaka, reyairdte
nayayeiro'ora imartikimarika fime.
Supabatird mirikitaki imawa'ri, miyapaika
upakaja baarimaji fiimamaka yipo'ia
mirabariijebesarafiu.

28 Supa imari Ofiia yire mijaripe'rirfijerafu.
Supabatird jia jijimaka fimardfiu ate mika
imawa'ri”, &paraka David imaekakire
o'oeka're.

29 Mija a'mitipe yijeyomara. Mafeki David
imaekakite reyamaka 0'0rdja kire nayayeka
supakaja kimajapema difiujua rupu. 30 Supa imarfi
kiro'si imartikiakakamaria pupajoabaraka supa
Davidre arika. Namaji imartikiakaka bojarimaji
kimaeka. I'supaka imari, “Namaji i'rika yiripardmi
kimaradfiu Tuparate platarlikika, yupakajaoka
ipi imartikika”, &riwa'ri David imaroyikakite
pupajoaeka, Tuparate kire Orirlijemaka. 31 S6fiuka
imarf, “J@'merimaji ~ Tupardte  platardfiuka
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reyaripotojo 0Ofiia jaripe'rirdki. Supabatira

reyaekardte 1imard'ord 1imabesardki imarfg,

kipo'iaoka rababesardka”, dariwa'ri kio'oeka're.

32 Jesure reyarapaka be'erd's, kire yija Tarape

ate. Supa imari “Tupardja supa Kkire baarapaki”,

yija ariwdrliyu. 33 Mabo'ikakurird'dpi imatira

Tupardte akaeka Jesure. Supa imari Tupardte

imard'ora  Kkiritapé'rOoto  jiylpupayeertikird'Opi

kirupe mae. “0'0rd jd'mebaraka fiima upakaja

Espiritu Santore mipliatabe”, Jesure Kkérika.

Supa imari Jesus mae vyijare Espiritu Santore

Na'ajddekaki. Mae mija Tako'a, mija &'mitiriko'a,

Espiritu Santore yijare fia'rljdikakaka sime. 34 Ate

David imaekakirika ikupaka mijare yibojayu.

“Yi'iji i'supaka fimardfiu”, ariwa'rimaria Davidre

so'oeka. Dakoapi ariwa'ri ritikaja Tupard p0'ird

kipo'ia miriwa'riberijiki iki. I'supaka simamaka

Jesure miriwa'rirlikia simamaka ikupaka Davidre

o'oeka:

“‘Yiritap@'rOto jiyipupayeerikird'dpi mirupabe,

35 mimajamardre yitéripatayuju’, Tupardte afu
Nipamakire”, ariwa'ri David imaekakite
o'oeka.

36 Supa imari ritaja Israelkard, ika jia mija
Ope: Yapua tetaekara mija jadekakitejeoka Jesure,
Tupardte po'imaja Iipamaki imartjeka, supabatira
Ja'meriikika kire kiwd'maeka,— ariwa'ri Pedrote nare
bojaeka.

37 I'supaka képaka'a a'mitiritird, jimaria ba'iaja
pupariwa'ri ikupaka Pedrordkare narika:

—¢iYija jeyomard, mardkd'a yija baardiu je'e
mae?—

38 Topi ikupaka nare kérika:
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—Ba'iaja mija baaika ja'atatird jia mija imabe.
Supabatird, rupuko'a mija jUjerlijebe, “Yijare
tddrimaji Jesure ime”, ariwa'ri. I'supaka mija
baamaka, ba'iaja mija baaika ye'kariatira Espiritu
Santore Tupardte mijare fia'ajdaranu. 39 Espiritu
Santore mijare Kkipliatarafiu, supabatird mija
makard, mija ripardmerd, supabatird yoepi
i'taekardteoka. “Yimakard upakaja mija imarafiu”,
kérika upakaja yi'rirdfiurd upatireje Espiritu Santo

kifia'ajddrafnu,— Pedrote arika.

s~ L.

—“Ba'iaja yija baaika vyijareka ye'kariatird,
yijare mitdabe”, ariwa'ri Tupardte mija jéfiebe
ba'iaja imarika tiyibeyurd'ord ba'iaja baaira
po'imajapitiyika mija a'ria'si ariwa'ri,— nare kérika.

41 T'supaka kibojaeka jijimaka &'mitiriwa'ri
tres mil rakamaki Jesure yirikard. I'supaka
imawa'ri rupuko'a najljerljeka mae.
42 Supabatird apOstolrdkare wardika a'mitirird
napl'ird narériroyika. Nawdrdika yiriwa'ri
sana'mitirip@arija'ataberika. Supa imari T1'rika
ta'lardja pupajoaira najarika mae. I'supaka
imawa'ri, I'rdkuri jariwa'ririmariaja rériki'itird
napibaba'aroyika, supabatird Tupardka najaika.
Supabatird, “Ika ima Jesus po'ia upaka ima.
Mare taarimaji kime”, Aaripupajoabaraka pan
napibaba'arijarika.

Jestire yi'yurd ikupaka imaekard

43 ApOstolrdka  rikimakaja  maikoribeyua
beaekard, i'supaka nabaariikia Tupardte nare
ja'ataeka simamaka. I'supaka nabaaika
fawa'ri jimaria ritaja Jerusalénkardre pupataeka.
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4445 Jesure yi'yurd puri TI'rika ta'iardja
pupajoaekard. Supa imawa'ri natiyiaja nayapaika
upakaja najeyobaabu'aeka. Aperikuri naba'irfjia,
naka'iaoka nijika sawapa e'etird najeyomarate
yapaika ko'apitordja nifierli nare ijird. 46-47 I'rarimi
jariwa'ririmariaja, 1'rika ta'iardja pupakird imarfi,
Tuparate jiyipupaka Oririwi'i p€terd narériroyika.
Supabatird najeyomardre akawa'ritird nawi'iara
piyia Jesure ba'aeka upakaja pan napibaba'aeka
kire jiyipupaka Oriwa'ri. I'supaka baatird jiiroka
puparitird ba'arika napibaba'aroyika, Tupardte
jiyipupaka 0fiurd imawa'ri. I'supaka nabaamaka
fatird “Jiitaka baaird nime”, ritaja po'imajare
nareka daripupajoaeka. I'rdrimi upakaja tord
rikimabaji Maipamakire tdaekardte pubuwa'rika,
kire yi'yurd kimartjekard imari.

3

Bitamajite Pedrote jieka

1 Trérimi upakaja rd'ird Tupardka jairi
judiordkare eyaroyika Tupardte jiyipupaka
Oririwi'iard. Tordjirda mae T1'rdrimi Pedro,
Juanpitiyika tord Tupardka jairl na'rika. 2 Tora
'rika bitamaji po'ijirikakite koperekara rupaeka.
I'supaka kimamaka 1'rarimi upakaja kijeyomarare
kire Kkokewa'riroyika. I'supaka kire baatira
kopereka Jiyurika &fiua wameika ro'ord Kire
narupataroyika. Tord rupatird wayuoka kibaayu
driwa'ri “Nifieri kiipajl yire mija Tjibe”, dparaka
kimaeka. 3 Pedrordkare tord kdkaerd baaeka iatird,

—Yire mija wayulabe kiipaji,— nare kérika.

4 Topi,
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—0'd6rd miabe,— Pedrote kire drika.

5 Supa képakd'a “Mae kiipaji yire nijirdfiu je'e”,
driwa'ri jia nare kiyi'rika.

6 —Nifierll puri yire imabeyua. Apeakaka
imatiyaika mire yijeyobaaraiu. Jesucristo
Nazaretkakire yire ja mekapl ariwa'ri,
“Mi'mirikatird jia a'yuka mijape”, mire fafiu, —
Pedrote kire arika.

7 T'supaka Kkire aritird Kkipitaka ritap8'rOtopi
Ni'atird Pedrote kire mi'marikaeka. ['supaka
kire kibaamaka Kkili'pua, kidfiarakaoka jiika
mae. 8 Supa imari kibu'ririkaeka. Supabatira
Pedrordkapitiyika Tuparate jiyipupaka Oririwi'iard
bupurikewa'ritird kikdkawa'rika mae. “Jia Tuparate
yire baayu, bitamaji upaka fiimareka yire kijieyu”,
driwa'ri jijimaka kimaeka. 9 Kituritapamaka tord
imaekardre kire Taeka.  Supabatirdoka “iJiitaka
Tuparate yire baayu!”, ké&pakd'd na'mitirika.
10Supa imarikireiatird “Nifierdi jéfiebaraka Jiyurika
dnua wameika Kkopereka ro'ord rupako'okaja
kimema. ¢Maraka'd simamaka i'supaka kijayu
je'e?”, narika.

Tupardte jiyipupaka Oririwii péte Salomon
wdmeika imaekard'ord po'imajare kibojaeka Pedro

11 Bitamaji  imakopekaki, Pedrorﬁkakaja
kimajipaeka. ~Tupard jiyipupaka Orlriwi'i péte
Salomon wameika imaekard'0rd i'supaka nimaeka.
I'supaka kima TIatird pupatawa'ri, ririra'atir@
rikimardja po'imajare tord etaeka. 12 Tora
netamaka atird, ikupaka Pedrote nare arika:

—Mija pupata'si yitd'omaja Israelka'iakara.
Yijapi ariwa'rimaria i'supaka kijayu. Supabatird
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“Tériritard imari nofiu upakaja kire najieko'o”,
yijareka mija aripupajoa’'si. Supabatird “Apera
bo'ibajird jia Tuparate yi'yurad imawa'ri supa kire
nabaako'o”, mija dria'sioka. 13 Ikupaka simatiyayu:
Mafiekiara, Abraham, Isaac, supabatira
Jacobrakare jiyipupaka Orikaki Tupardte yapaeka
upakaja baaekaki kime Jesus. I'supaka kimamaka
ritaja po'imajare jiyipupaka Orirlikika Tupardte
kire imartjeka. Kire Taripe'yowa'ri Iparimarare
kire mija okabaaeka “Kire mija jadbe”, ariwa'ri.
I'supaka mija ariko'omakaja Pilato puri ba'iaja
kire baarika yapaberikopekaki. 14 Tuparate
yapaika upakaja baaiki Jesure poatarikopakaja
Barsabds, po'imajare jaarimajiratakiteje Pilatore
mija poatariijeka. 15 I'supaka baawa'ri po'imajare
Ofila imajiparika ja'atarimajire mija jaardjeka.
I'supaka kire mija baako'omakaja, Tupard puri
Ofiia kire jaripe'rirQijekaki. Kire Taekard imarf,
“Ofiia kime mae”, yija ariwdrliyu. 16 I'f bitamaji
imakoperoyirapakite Ofiurd mija ime. Jesure
yi'yurd vyija imamaka Kkil'pua kire Kijieyu.
Kire Tatird “Rita sime, Jesure Kkire jieika”, mija
ariwartyu.

17 Nofiua  sime  yijeyomara, mija
iparimardpitiyika Oripliaberiwa'ri Jesure mija
jaartjeka. 18 “I'supaka simarafiu”, Tupardte

arika simamaka supa simarape. Mia je'e, bikija
ikupaka Tupardro'si bojaijirimajare drika: “Cristore
19 Séfurd imari, “Ba'iaja kire yija baarapaka
yijareka samiye'kariabe”, Tupardte mija ape
mijare sakiye'kariaokaro'si. I'supaka mija
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baardkareka mijare kijeyobaaika jia 0fiurd mija
imardfiu. 20 I'supaka mija imamaka Cristore
mija p0'irA Tuparadte pllatardfiu ate. Bikijaraja
“I'f nare Ja'merlikika”, Tupardte aritikaki kime
Jestus. 21 Maekaka mabo'ikakurird Jesucristore
ime rupu. “Mae ritatojo wejea jierl me'pe”,
Tuparate kire arirdfiurimi 0'6ra etartikika kime. Ika
yibojaika upakaja Tupardro'si bojaijirimaja bikija
kirird imai'tara'aekarate arika. 22 Mia je'e, ikupaka
Moisés imaroyikakite bojaeka mafiekiardte:
“Maipamaki Tupardro'si bojarimaji fiima upakaja
apika kirika bojarimajire kipQiatardfiu. I'supaka
baaradfuka matataki imardki, supabatird ritaja
kérirdka upakaja mija yi'pe. 23 Kéfiu upakaja
yi'ribeyurdte puri topi kire poatatird, Kkire
kiriatardfiu”, ariwa'ri Moisés imaroyikakite
bojaeka.—
24 Apea ikupaka Pedrote arika:

—Samuel imaroyikaki, supabatira kibe'erd'd
Tupararo'si bojaijirimajaoka, maekaka
imartkiakaka, simaupakaja bojaekard naro'si.
25 Bikija, mafiekiardte Tuparate bojatika nabojaeka
kiro'si bojajjirimaja. = “Moiséte imaeka upaka
apika yirika bojaijirimajire yiplatardfiu”, ariwa'ri
mafiekiardte Tupardte bojatika simamaka,
simaupakaja sime maro'si mae. Ikupaka
Abraham imaekakite Tuparate bojaeka: “Jia ritaja
po'imajare yibaardfu, miripardmipi ariwa'ri”,
Tuparate kire arika. 26 Mia yijeyomara Israelkar4,
Tuparate yapaika upakaja baarimaji kime Jesus.
O'0rd Tupardte kire piliatacka poto mamari
maro'si kire kipliatacka jila mare kibaaokaro'si.
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Ba'iaja mabaaika maja'ataokaro'si i'supaka
Israelkararo'si kibaaeka,— Pedrote nare arika.

4
12 “Najadekaki imaripotojo Ofiia Jesure
jaripe'rika. I'supaka kibaaeka simamaka

mareoka Tupardte Ofiia jaripe'rirtijerdfiu”, Pedro
Juanpitiyika po'imajare bojabaraka imaeka
poto napd'ird netaeka kurardka, saduceokaka
pupajoaird, supabatird Tupardte jiyipupaka
Oririwi'ia Tariririmaja Ipamakioka. Kopakaja
na'mitiritika simamaka, jimaria boebaka
nimaeka. 3 Supa nabaamaka Pedro, Juanka
I'pardte wékomaka imariwi'iard nare ne'ewa'rika.
Na'itakard sajapakd'a “Waeroka bikitojo naka
majaiye'e”, naripupajoaeka. 4 I'supaka nare
nabaako'omakaja, Jesus majaroka kibojamaka
d'mitiritird  sayi'yurdte rikimardja imaeka.
Mia je'e, Imirjjatakaja majoajikareka cinco mil
rakamardr0'ojird  Jesure yi'yurdte imaeka
Jerusalénreka.™

>-6 Topi mae bikitojo Jerusalénrdjaoka, judiotatard
iparimarad, supabatird Moisére ja'meka war0drimaja,
supabatird pakiarimardpitiyika tord narérika.
Kurardka Ipamaki imatiyaiki Ands, supabatird
Caifas, Juan, Alejandrordkaoka imaekara.
Supabatird Ands td'Omajaoka tord imaekara. 7 Supa
imari Pedro, Juanpitiyika wékomaka imariwi'iard
imaekarate Andre akartjeka. Mae kip0'ird eyatird
kiwa'tard narikataeka poto, ikupaka nare kijériaeka:

*
4:4 Probablemente hubo mucho mads creyentes contando las
mujeres y nifios también.
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—:iMaki i'supaka baarika mijare ja'merapaki?
Supabatird, ¢mardka'd simamaka bitamajite mija
jierape?— nare kérika.

8-9 I'supaka képaka'a, Espiritu Santore Kkire jey-
obaamaka ikupaka Pedrote yi'rika:

—Yija Iparimarad, pakiarimardaoka, mija a'mitipe
rupu. Makire yijare jd'memaka bitamajite
watawa'ri Kkire yija jierape dariwa'ri mijare
sayija bojaerd baayu mae. 10 Mija a'mitipe
Israelkara. Jesus Nazaretkakite ja'meikapi
driwa'ri 11 bitamajite yija jierape. I'supaka
yijare Dbaartjerapakite yapua tetaekard mija
jadarapaka simako'omakaja Ofiia Tupardte Kkire
jaripe'rirlijerape. 11 Mija d@'mitipe, bikija David
imaekakite ikupaka o'oeka:

“Wi'ia baarimaja, &ta 1ir60 mija taaeka.
I'supaka simako'omakaja apika
i'sio atapi wi'ia kibaamaka apo Aata
tériwa'ribaji imatiyaio sajarika”, &riwa'ri
David imaroyikakite o'oeka, Tuparate
platarlikikate pupajoaweibaraka.t

12 Jesucristo 1'rikaja imaki ritatojo wejeareka
po'imajare tdarikika Tupardte pliataekaki. Maki
aplka imabeyuka Jesus upaka baaiki,— Pedrote
nare arika.

13 Pedro, Juanpitiyika Kkikirimariaja najaimaka
a'mitiritird, Tparimardre pupataeka. “Jia papera
wariltiyaberikard imaripotojo jiitakaja najaiyu,
Jesus jeyomara mirdrd imari”’, naripupajoaeka.

T 4:11 Lafigura de la piedra quiere decir: Ustedes, los jefes de los
judios rechazaron a Jesus. Aunque ustedes lo hicieron asi, él es el
Unico que pueda reconciliar la gente con Dios.
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14 Bitamajite Pedrordkaka imamaka Tawa'ri, “Ba'iaja
mija baayu”, iparimardre nare Aariwdriiberika.
15-16 Tordjira mae, péterd Iparimardre nare
poririjeka. Péterd na'rika be'erd'd natiyiaja
ikupaka najaibu'aeka:

—:iMardkd@'d nare mabaardfiu mae?  Ritaja
Jerusalénkardre Oripatayu bitamajite najieka.
Supa imari “Wapuju pakirimaja nime”,
mariwdriiberijika sime. 17 I'supaka simamaka
bitamaji majaroka a'mitiririmaria sime. Supa imari
ikupaka nare mariye'e mae: “Jesurika po'imajare
mija jaimiririkawa'rirdkareka ba'iaja mija jliaranu”,
nare mariye'e,— ariwa'ri Iparimarare jaibu'aeka.

18 T'supaka baaweatird nimaekard'ora nare
akatird, ikupaka nare narika:

—Jesumajaroka po'imajare mija warda'si mae,—
nare narikopeka.

19 I'supaka Tparimardre nare dpaka'a, ikupaka
nare nayi'rika:

—Mija afiua yija yiTijlkareka, Tuparate
yi'ribeyura y1]a jarijifiu. ¢Tuparate yi'ririkopakaja,
mijare yija yi'rijifiu bai je'e? Tuparate Taika wajitaji,
¢dikajiibajiimaje'e, mija pupajoaikareka? 20Jesture
arika yija &'mitirika mirdka, kibaaroyika vyija
Taekaoka, bojarija'ataberijird yija ime,— narika.

21-22T'supaka napaka'a,

—Samija bojarimiririkawa'ria'si. I'supaka mija
baardkareka, ba'iaja mija jlardfiu, — Iparimarare
nare arika.

Bltama]l imakopekakire tupakad'd Tawa'ri, jia
po'imajare jiyipupaka Tupardte Orika. Supabatiré
najiekaki, T'pard po'imaja pemawa'ribaji
wejejé'rdka eyawa'yuka kimaeka. I'supaka
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po'imajare imamaka Kikiwa'ri ba'iaja Pedrordkare
baabekaja iparimardre nare poataeka.

173

‘lesurika bojariroka bojabaraka nimart,
ariwa'ri, yijare mijeyobaabe”, dparaka Tupardte
najérieka

23 Poriwa'ritird najeyomard pd'ird Pedrordkare
eyaeka. Nap0'ird eyatird kurardka, supabatird
pakiarimarare jaika nare nabojaeka.
24 S&'mitiritird 1'rika ta'iardja pupakird imari
ikupaka Tuparate najéfeka:

—Yija Ipamaki, ritaja 6fiuka mime. Supa imari
mi'ijjioka imaki wejepema, Kka'ia, riapakiaka,
supabatird ritaja sareka imartikia baaekaki.
25 Bikija, yija fieki David, miyapaika upakaja
baaroyikaki Espiritu Santore kire jeyobaamaka
ikupaka kio'oeka:

“¢Dako baaera judiotatard, judiotatamarirdoka
Tuparadte boebariwa'ri, ba'iupakaja Kkire
nabaaripupajoaeka?

26 Ritatojo wejeareka imara iparimara, supabatird
po'imajare imaruputarimajaka réritird,
imaweitikaja nimaeka ba'iaja mire baaera.
Supabatird ‘Ja'merimaji kimard’, &riwa'ri
mipliatackakiteoka  ba'laja  baaokaro'si
nimaeka”, ariwa'ri kio'oeka.

27 Rita Davidre o'oeka upakaja simarape
yija wejeard. Ipi Herodes, supabatird Poncio
Pilato, apetatard, supabatird Israelka'iakardoka
i'rika ta'lardja puparitiira nimaeka. Miyapaika
upaka baarimaji  mipliataekakire ba'iaja
baaokaro'si i'supaka napupajoaeka. 28 Bikijardja
“I'supaka nabaarafiu”, merika upakaja imawa'ri
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supa nabaarape. 29 Yija Ipamaki, vyijare
mia'mitipe. “Ba'laja mija jlardfiu”, vyijare
nafiua miye'kariria'si.  Jia mire yi'yurd yija
imamaka yijare mijeyobaabe. Supabatirdoka
dako werikimariaja Jesus majaroka yija warderd
yijare mijeyobaabe. 30 Téririki imari wamaria
imardate jiebaraka maikoribeyua mibeabe, “Jesupi
driwa'ri i'supaka sime”, po'imajare &fhaokaro'si, —
Tuparate narika.

31 Tupardte najaiweaeka poto, nimaekard's
ka'ia iyika. I'supaka sabaaeka watopekapi,
Espiritu Santore nare Hfa'rijaika.  Sapi ariwa'ri
dakoa werikimariaja Tupard majaroka po'imajare
nabojaeka.

Jestire yi'yurd tiyiaja ba'irijia napibabu'aeka

32 Jesure vyi'yurd 1Ti'rika ta'iardja pupakird
imaekard. Supa imari narikaika, “Yirikatakaja
sime”, aribeyurd imari “Maro'siji sime”, ariwa'ri
najeyomardre najeyobaaeka. 33-35 T'rdrimard
naro'siji ka'lareka imard, supabatird wi'ia
aperdte nijirtikia nareka imard, sawapa nifierll
natopoika  apOstolrdkare  nijika, wayuoka
baairdte najeyobaaera. Supa imari nakaki
i'rikacka  wayuitaka  baaikite  imaberika.
Supabatird Tupardte nare jeyobaamaka jiitakapiji
“Maipamaki Jesus reyaripotojo 0fiia jaripe'rikaki”,
ariwa'ri apOstolrakare wardrija'ataberika. Supa imari
Jesure yi'yurd rakamardja jijimaka nimaokaro'si
Tupardte nare jeyobaaeka. 36 Mia, Jesure yi'yura
watopekareka José wameiki levita imaeka.
Chipre wéameika jimurikard po'ijirikaki kimaeka.
ApOstolrdka, Josére Bernabé kiwdmea no'aeka.
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Griego okapi, “Jijimaka aperdte imarijerimaji”,
dririka simaeka. 37 Kiro'siji kika'ia kirikaeka José.
I'sia apikate Kijika sawapa tOpotird apOstolrdkare
fjiokaro'si, wayuoka baairdte najeyobaaokaro'si.

)

Ananias kirtimu Safirapitiyika ba'iaja nabaaeka

1 Ananias kirlimu Safirapitiyika puri ikupaka
nabaaeka: Ananias kirimupitiyika narioa Jjitir@
sawapa nifieri natdpoeka. 2 I'rdtiji pupakird
imari ka'i wapa imaekakaka kiipaji naya'eka.
Supabatird sapiyia apOstolrdkare Kijika poto,

—0'djirdja yitdpoko'o,— kéripakika.

3-4T'supaka képaka'a ikupaka Pedrote kire arika:

—Ananias, ¢dako baaerd Satanare miyi'yu?
Mirioaja sime mijirapaka. iSawapa mire
nawapaijika mirikamaria sime bai je'e? I'supaka
simako'omakaja “Simaja riowapa mijare
Nijipatayu”, meripakiyu. I'supaka mefiua yijare
takajamaria mipakiyu.  Tupardte, supabatird
Espiritu Santoreoka pakiwa'ri supa mibaayu,—
kire kérika.

> I'supaka Kkire keérikar0'djiteje Ananiare
puparirifia'rika. I'supaka ima &'mitiritird, jimaria
tokardre pupataeka. 6 Topi mae T1'rarimard
bikirimaja kire butetira kire yayeri na'rika.

7Tordjira mae, maekarakakuri aiyajéra be'erd'd
Ananias riimu mirakote etaeka, i'supaka kibaaeka
Oribekaja. 8 Koetaeka poto,

—c:Simaupatiji bai sime ika riowapa mija
tOporapaka?— Pedrote kore arika.

—A'a, simaupatiji sime,— korika.
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9T'supaka kopaka'a ikupaka kore kérika:

—:iDako baaerd mitimika T1'rdtiji pupajoatird,
Tupardte plataekaki Espiritu Santore mipakiyu
je'e? Péterd netara'ayu mitimite yayeri turiko'ora.
Mire yayeri na'riraiu ate,— kore kérika.

10 T'supaka kérika potojo, Kkopuparirifia'rika
koro'sioka. Tord Kkakatird, bikirimajare
kore iatdpoeka. Topi mae kore e'ewa'ritird
kotimite = nayayekard'ord  kore  nayayeka.
1 N1marakamak1]1 Jesure yi yura supabatira
rlta]a po'imaja, “I'supaka sime're”, napaka'a
d'mitiritird jimaria napupataeka.

ApOstolrdka rikimakaja maikoribeyu upakakaka
nabaaeka

12 T'sia poto Jesure yi'yurd  1'rika
jariwaririmariaja 1'rika ta'iardja  pupakird
imari, Tupardte jiyipupaka Oririwi'i wa'tard
Portico de SalomOn wameird'0rd naréririjarika.
Jerusalénkardre iaeka wadjitdji Tuparate kirikapi
nare Kkijeyobaamaka rikimakaja maikoribeyu
upaka ima apostolrakare baabeaeka. 13 Jesure
y1 yurate jiyipupaka Oriwa'ri “Jiird nime Jesure
yi'yurd”, Jerusalénkardre drlko'omakaja mard
kire yi yuraka rériberikard, “Werika sime je'e”,
dripupajoawa'ri. 14 Topi rOmijd, Imirfjaoka
rikimabaji Maipamakire yi'yurate puburijarika.
15 Maikoribeyua upaka ima Pedrote baabeaeka
a'mitiritird, wdamaria 1mardte napeyurikiapl
e'era'atird ma'arijerd nare napadjiyeka. I'supaka
nabaaekard, Pedrote o'ririka nata'aeka, “Yire
kiraberl”, ariwa'ri. “Mare kirabeberikOperékaoka
kirardrika mabo'ipli o'rirdkapiji matarirafiu je'e”
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dparaka kire nata'aeka. 16I'supakajaoka Jerusalén
koyikuri imaekard, wamaria imardte, supabatira
napupakareka Satandrika nd'rjjdikardreoka
nap0'ira ne'ewa'rika. Topi mae, i'supaka

ApOstolrdkare ba'iupaka nabaaeka

17 T'sia  &'mitiritird  kurardka  Ipamaki
imatiyaiki, supabatird kijeyomard saduceokaka
pupajoairdoka apOstolrdkare jimaria &'miji'aekard
ba'iaja naka imawa'ri. 18 I'supaka imawa'ri
nare Hfi'arQijetird Jerusalénrd imaeka wékomaka
imariwi'iard, nare natariijeka. 19 Tord nimaeka
simako'omakaja  i'sifiamiji =~ dngel = Tuparate
plataekakite nap0d'ird pemakotowirika. Supabatird
kopereka wiwatatird nare kipoataeka. 20 Nare
poatatird,

—Tupardte jiyipupaka Oririwi'iard mija a'pe.
Tord eyatird, Tupard p0'ird Ofiia imajiparikakaka
po'imajare mija bojabe,— nare kérika.

21 T'supaka képakd'a bikitojo famiji, Tuparate
jiylpupaka Oririwi'iard po'imajare nawardeka mae.

I'supaka nare wardbaraka nimaeka poto,
kurardka Ipamaki imatiyaiki, kijeyomarapitiyika,
Israelka'iakard 1iparimarare nakaeka, naka
réfaokaro'si.  Tordjird wékomaka imariwi'iara
surararakare napliataeka apOstolrdkare
nakayaokaro'si. 22 Wékomaka imariwi'iara eyatira
niamaka tora nimaberika. Tord Takopetira,
surarardkare pe'riwa'rika Iparimarare bojari.

23 —Weékomaka imariwi'ia jia tateka imarG'ord
yija eyako'o. Satuerimajaoka sakoperekardja
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imako'ora. I'supaka simako'omakaja kopereka wi-
watatird, yija Tamaka, tord nimaberiko'o,— narika.

24 S3'mitiritird, kurardka Ipamaki supabatira
Tupardte  jiyipupaka  Oririwi'ia  tuerimaja
ipamakioka, mardka'd baaberijika najiiaeka.
Supa imari “;Mardka'ataka ruku simaranu mae?”,
narika. 25 I'supaka dparaka nimaeka poto i'rika
nap0'ird eyatird ikupaka nare arikaki:

—Mia, wékomaka imariwi'iard mija takopekara,
Tuparate jiyipupaka Oririwi'iard po'imajare
warObaraka imara maekaka,— nare kérika.

26 Supa képakd'd Tupardte jiyipupaka Oririwi'ia
tuerimaja Ipamaki, kisurarardkaka apOstolrdkare
e'erli Kke'rika. Nap0Q'ird eyatird ba'iupakaja
nare baabekaja nare ne'ewa'rika. “Ba'iaja
nare mabaamaka, datapi po'imajare mare
jﬁéréﬁu je'e”, naripupajoaeka Kikiwa'ri. 27 Nare
e'ewa'ritird, Iparimard p0'ird nare ne'eeyaeka.
Tord ne'eeyamaka TIatird ikupaka Kkurardka
ipamakire nare arika:

28 —Mijare taka puri “Jesus majaroka mija
boja'si”, yija dardpere. I'supaka yija drapaka
simako'omakaja ritaja Jerusalénkardre samija
wardyu. Supa imari nimaupatiji sanoripatayu
mae. “Napareareka Jesure najddeka”, yijareka
mija dfiu,— kurardka ipamakire nare ﬁrika.

29 Topi ikupaka apOstolrdkapitiyika Pedrore kire
yi'rika:

—Tupara kime yi'ritiyariikika, = po'imaja
bo'ibajird imaki kimamaka. 30 Jesus yapua
tetaekard mija jaarljekakite, Tupardte Ofiia
jarirtjeka. Iki Tupard imaki, bikijaraja mafiekiarate
jlyipupayeera'aekaki. 31 Mabo'ikakuripi
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Tuparate Kkire akaeka simamaka Kkiritapé'roto
jiyipupayeertkird'ord Jesure rupe maekaka.
“Po'imaja  Ipamaki mimabe”, kire Kké&rika.
I'supakajaoka po'imajare ba'iaja baaikareka
tdartikika Tupardte Kkire imartjeka. “Mi'ipl
driwa'ri Israel ripardmerdte Dba'iaja baaika
naja'ataerd nareka sayiye'kariardfu”, Kkérika.
32 Ritaja Jesure imaroyirapaka Iiaekard imarf,
po'imajare sayija bojarijayu. Supabatirdoka
“Rita sime nabojarijayua”, po'imajare afiaokaro'si
Espiritu Santore i'supaka baarijayu. Tuparate
jad'meika yi'yurd rakakaja, Espiritu Santore yijare
kifia'ajddroyirape,— Pedrote nare arika.

33 T'supaka képakd'a a'mitiritird, jimaria
boebariwa'ri nare jadrika nari'’kaeka. 34 Napitiyika
1'rika fariseokaka pupajoaiki, Gamalielte imaeka.
Moisés imaroyikakite jd'meka jiitakaja warOrimaji
kimamaka po'imajare jiyipupaka kire Orika. Apera
iparimardpitiyika jaiokaro'si wiririkatird, topi
Pedrordkare kipoririijeka. 35 Supabatird ikupaka
kijeyomardka kijaika:

—Jia mija &'mitipe yitd'omaja Israeltatara.
I'rdre baarika mija yapaikakaka, jia mija
pupajoabe. 36 ;Teudas wasare baaroyikakaka mija
ye'kariritiyu bai je'e? “Imatiyaiki imari pitd'mua
Romakardka Kko'apiritira nare yipoatarafu
maka'iapi”, keérikopeka be'erd'c dikarakakuri
wejejé'rdkamariaja  seyawa'yu. S&'mitiritird,
“Rita sime je'e”, driwa'ri cuatro cientorakamara
Teudare nayi'rika. Simako'omakaja surarardkare
kire jadeka. Supa imari kika imakopekarare
nayapayu upaka pibipatemaka, kijd'mekopekaoka
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ritaariberika. 37 Sabe'erd'ds “I'siarakamara
po'imajare ime”, d&riwa'ri nawdmea no'oirimi
seyaeka poto Galileakaki, Judare 6'0rd etaeka.
Kireoka kijaika yi'riwa'ri rikimardja po'imajare
kika imakopeka. Teudare nabaaeka upakajaoka
surarardkare kire baaeka. Supa imari kika
imakopekardoka pibipatekara. 38 TI'supaka
simaeka Oriwa'ri “Ba'iaja baabekaja i'rdre mija
ja‘'atabe”, mijare fafiu. Wapuju napupaka nare
dfu upakaja nabaaikareka ritaariberijika sime
driwa'ri flafiu. 39 I'simajaroka bojari Tupardte
platarapard nimajikareka puri mardka'a nare
mija ta'tewdrlibesarafiu. Ba'iaja nare mija
baariyapardkareka jia mija pupajoabe rupu,
Tupardte yapaika wupakamaria mija baa'si,—
Gamalielre nare arika.

I'supaka nare képaka'a,

—Rita menu,— kire narika.

40 Toradjird Pedrordkare nakaeka ate. Napd'ird
netaeka poto nare pajertijetird,

—Jesus majaroka mijare bojarika imabeyua
mae,— aritird nare napoataeka.

41 Topi mae jijimakapi Pedrordkare porika
iparimard p0'ipi. “Jesure yiriwa'ri kire
ja'atabeyura imari ba'iaja po'imajare mare
baamaka, jiyipupaka Tupardate mare Ofu”,
Pedrordkare arika. 42 “Po'imajare tddokaro'si Tupardte
plataekaki kime Jesus”, bojarika Iparimarare
jdjibaako'omakaja po'imajare Tupardte jiyipupaka
Oririwi'iard  T'rrimi  upakaja  apOstolrdkare
sawar0Oroyika. Supabatirdoka nawi'iard po'imajare
imard'0ra i'supaka oyiaja nabaaroyika.
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6

I'potéfiarirakamard nare jeyobaarimajare ne'eka

1 Tordjird i'sijé'rdreka rikimabaji Jesure yi'yurdte
imarijarika. Supa imari griego oka jaird ikupaka
arikard hebreo oka jairate:

—I'rdrimi upakaja ba'arika pibaripotojo, jia
1'ratiji samija Ijibeyu. Natimiardte reyatapaekara
hebreo oka jaird romijate takaja rikimabaji mija
ijirijayu — narNka griego jairﬁ
nakaeka apOstolrdka. Supabatlra 1kupaka nare
narika:

—Yija wardrijayua ba'arika pibarika
pemawa'ribaji  imatiyaika sime  yijaro'si
puri. I'supaka simamaka ba'arika takaja yija
pupajoarikareka yija ima ja'atarimaja yija
imajadeka. 3 I'supaka simamaka yija jeyomara,
1potenar1rakamara jla pupajoaird, ]1y1pupaka
nofiurd imawa'ri Espiritu Santore jia yi'yurdte
mija wd'mabe, “Ba'arika pibarimaja mija imabe”,
nare yija afaokaro'si. 4Yija puri, Tuparate takaja
jairimaja, supabatird kirika bojariroka war0rimaja
imard,— apOstolrdkare nare arika.

> I'supaka napakad'a “Rita sime”, dfiurd oyiaja
nimaeka Jesure yi'yura. Supa imawa'ri “Esteban
imaki jia Tupardte yi'yuka imari, Kkiyapaika
upakaja baarijayuka Espiritu Santore Kkire
jeyobaamaka”, ariwa'ri kire ne'eka. Supabatira
ne'eka Felipe, Procoro, Nicanor, Timon, Parmenas,
supabatird Antioquiakaki Nicolas, judiordkamarika
imaripotojo jia nare yi'yukapitiyika nimaeka
ba'arika pibarimaja ne'ekara. 6 Supabatira
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apOstolrdka p0'ird nare ne'ewa'rika. “T'rd
nime ba'arika pibarimaja yija wa'mako'ord”,
nare narika. Supabatird apOstolrdka napitaka
narupuko'a pemard ja'apeatird, “Miyapaika
upakaja nabaaokaro'si nare mijeyobaabe”,
Tuparate najérfieka.

7 Sapi ariwa'ri Jesurika bojariroka yi'yurate bo-
jaeka &'mitiritird rikimabaji sayi'yurdte Jerusalénrd
puburijarika. Supabatirdoka kurardkaoka
rikimardja kimajaroka a'mitirip8aekara.

Estebanre narfii'acka

Tupardte kire jeyobaamaka jimaria
maikoribeyua po'imajare faeka  wajitdji
Estebanre baabearoyika. 9 I'supaka baabaraka
kimaekar®'ord judiordkare réririwi'iapi i'taekarate
eyaeka ikupaka kibaarijarika yapaberiwa'ri.
“Poyardre  a'ritapaekawi'i”,*  aririka upaka
wameir0'0 simaeka. Cirenekard, Alejandriakard,
Ciliciakard, supabatird Asiaka'iakardpitiyika
nimaeka tord rérikard. I'rd Estebanka
okabojikard. 10 I'supaka kire nabaako'omakaja
jia Estebanre nare yiriwdriieka, Espiritu Santore
kire jeyobaamaka. Supa imari maraka'a
baatird Kkire nokatériwdriberika. 11 Kire
okatériwdriliberiwa'ri, aperdte nifierli nawapaijika,
Estebanre  nabojajddokaro'si. Se'ekara
“Tupardte, supabatird Moisés imaroyikakiteoka
Estebanre jaiyuyerapaka &'mitirapard yija ime”,
driwa'ri aperdte napakibojaeka. 12 Napakika

d'mitiritird, jimaria wejeakarda, supabatira
pakiarimard, Moisés imaroyikakite jd'meka

* 6:9 Sinagoga de Esclavos Libertados
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wardrimajaoka Kire boebariwa'ri Estebanre fii'atird
judiordka Tparimard p0'ird Kkire ne'ewa'rika.
13Tparimara p0'ird kire ne'eeyaeka poto majaroka
pakirimajare nakaeka. Nifierli nawapaijimaka
ikupaka nabojapakika:

—I'rdkurimaria Tupardte jiyipupaka Oririwi'ia
supabatird Moiséte ja'mekaoka kijaiyuyemaka
yija a'mitiyu. 14 Supabatird “Jesus Nazaretkaki
Tupardte jiyipupaka Oririwi'ia Kuyepateraki,
supabatird Moisés imaekakite jd'meroyika sapi
pupaika maima kio'ardfu”, i'supaka Estebanre
dpakd'a yija a'mitiyu,— ariwa'ri nabojapakika.

15 Supa imari tora imaekardte kire yoirikaeka.
I'supaka kire nabaamaka d&ngel pema upaka
ya'tarika kipema jarika.

7

“Oka yire imabeyua”, Estebanre drika kurardka
lpamakire

1 Tordjira mae ikupaka Estebanre kérika ku-
rardka Ipamaki imatiyaiki:

—¢Yaje rita sime i'supaka nafiua?— kire kérika.

2T'supaka képaka'a, ikupaka kire kérika:

—Mija a'mitipe yitd'omaja. Bikija mafieki
Abraham imaekakite Mesopotamiaka'iara
kimaeka poto tériwa'ribaji 0fiuka Tuparadte Kire
pemakotowirika, Haranwejeard ke'rird baaeka
rupu. 3 Ikupaka sdfiu Tupard@ majaroplifiura:
“Mimaro'o mlporltapabe supabatira m1r1rareoka
topl me'ewa'pe apea ka'ia mire yibeardnurd'ord”,
Tupardte Kkire arika. 4 T'supaka Tuparate
kire adpakad'a a'mitiritird, Caldeard'Opi poritird
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Haranwejeard imari Kke'rika. Tord keyaeka
be'erd'd mae Kkipaki wasare kire reyatapaeka.

I'sia be'erd'oc ika maka'iard Abrahamre imaera
Tuparate kire pliataeka. > “Tora mimabe”, Tuparate

kire ariko'omakaja, saba'lpimaria kimaeka rupu.
Supa imari “Yirika sime ika ka'ia”, Abrahamre
driwdrlberika.  Topi mae ikupaka simatiyayu
Tuparite kire &rika: “I'sia ka'la mire fiijir@fiu.
Mireyardka be'erd'd, miripardmerdrika simarafu”,
kire kérika, makardmarika kimako'omakaja. 6 Topi
ikupaka Tupardte kire arika ate: “Namaji topi
poritird aperd ka'iard miripardmerdte imarafiu.
Tord nimardka poto cuatro ciento rakakuri
wejejé'rdkar0'0jird nare naja'mewd'imaririjarirdnu.
7 T'supaka simako'omakaja miripar@merate
ba'iaja nabaardka wapa ba'iaja nare yibaarafu
yiro'si. Supa yibaamaka topi pe'rira‘atird
ika ka'iard miripardmerdte etardfiiu ate.
Tord imatird fHamaji yire jiyipupaka Oriwa'ri
yika najairijarirdfiu”, Tupardte &rika mafieki
Abraham imaroyikakite. 8 Supabatirad ikupaka
Abrahamre kérika ate: “Mire yibojaika
a'mitirip@atird, ‘I'supaka yibaaranu’, merirakareka,
mimakire po'ijirirdka be'erd'd circuncision
kire mibaabe. ‘Tupardriki kime’, ariwa'ri
i'supaka kire mibaardnu”, Abrahamre kérika.
I'supaka Tuparate kire arika simamaka, kimaki
Isaacre  po'jjirika  maekarakaotéharirakarimi
seyawa'rika poto circuncision Abrahamre
kire baaeka. Supabatirdoka Isaac, kimaki
Jacobre i'supakajaoka kibaaeka. Jacobooka
i'supakaja baaekaki kimakard mafiekiard
1'poli'puarde'earirakamard imaekarare.
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9Jacob makard, nari'i Josére jimaria na'mijiaeka,
(napakire wétatiyaekaki Kkimamaka)®. Supa
imari Egiptokardre Kkire TJjitirA kiwapa nare
najéfieka.  Supa kire nabaamaka Egiptokara
naba'iraberimaji upaka kimaokaro'si Kkire
ne'ewarika. I'supaka kire nabaako'omakaja
Tupard puri jia kika imaekaki. 10 Egiptora
Josére ba'iaja jliarlikia imakopekareka Tupardte
kire tddeka. I'supaka kire kibaamaka tokaki ipi
Faraon p0'ird Josére imaeka. I'supaka kimaeka
poto jia kidriwarlirlikia Tuparate ja'ataeka Josére.
Sapi driwa'ri Faraonte jijimaka Joséka imarijarika.
I'supaka kika imawa'ri “Egiptokara imaupatireje
yiwi'iakardreoka ja'merimaji mimabe”, Faraonre
kire arika.

1T'sia poto Egiptora ba'arika purika. Supabatird
Canaan ka'iarekaoka i'supakaja sajarika. Supa
imari ba'arika imabepaka'd késirabawa'ri, jimaria
ba'iaja najliacka. I'supaka najliacka mafiekiard
no'ord ba'arika topowariiberiwa'ri. 12 Supa imari
mafieki Jacob, “Egiptord trigo nawaruayu're”,
aririka majaroka a'mitiriwa'ri, José ma'merare
kipliataeka “Samija wapaijiape”, driwa'ri. 13 Supa
imari tord ba'arika e'eri natuyarika. Sabe'erd's
tordjaoka na'rika ate. I'supaka nabaamaka
ikupaka Josére nare arika: “Yire mija Tawdrlbeyu,
mija ri'fji fiime”, nare kérika. I'supaka Josére
nare drika majaroka po'imajare kire bojamaka,
“Jee, hebreotataki kime k&'a”, FaraoOnre darika.
14 Tordjira mae, kirird nimaupatiji kipakipitiyika

* . <z ~
7:9 Esta frase es informacién afiadida para ayudar los lectores
entender la envidia de ellos. Véase Génesis 37.3-4
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setenta y cinco rakamard imaekardte Joseére
akartjeka Egiptord nimaokaro'si. 15 Tordjira
mae, Egiptord imari, Jacobre arika. Noaka
tord kimaeka be'erd'd kireyaeka. Supabatira
kimakarad mafiekiard wasardoka tordja reyaekara.
16 Nareyaeka rakakaja Siquem wéameir'drd nare
ne'ewa'rika, ta wi'iard namajaka tari. Abraham
wasare Hamor makardte wapaijikar0'd simaeka
nare nataekard'o.

17 I'supaka simako'omakaja rikimabaji Egiptora
mafiekiardte imarijarika. I'supaka nimeka'dja,
koyia sajaririjarika “Miripardmerdte ka'ia
Rijirdfiu”, ariwa'ri Abrahamre Tupardte arika
upaka seyaritkia. 18 TI'supaka simarijarika
poto Josére imaroyika Oribeyuka, supabatird
mafiekiardte imaroyikaoka jiyipupaka Oribeyuka

Egiptora mamaka Iipire imaeka. 19 Tki 1pi
imaekaki pakibaraka ba'iaja  mafiekiardte
baaekaki. I'supaka baabaraka, “ROmijare

makaraaritird, Imiriji kimajikareka Kkire mija
taabe Kkijifiaokaro'si”, nare kijd'meka. 20 I'supaka
kija'meka poto jiyuritakijika Moiséte po'ijirika.
Supa imari maekarakamaki aiya kire ja'atabekaja
kipakiarate kire ba'iarika. 21-22° Maraka'a
baatird wi'iard kire ya'ewdriiberiwa'ri kipakore
kire taaeka, topi Faradén makore Kkire e'eeka
komaki upaka Kkire ba'iayaokaro'si. Koka
kimarijayuka'dja Egiptokardre pupajoaikakaka
jla Moiséte Oriwdrleka. Supa imarl jia
jaiwariiiki, supabatirdoka imatiyaika oyiaja
baaiki kimaroyika. I'supaka kimamaka Iatird
jia jiyipupaka kire norika.
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23 I'pard po'imajarakakuri wejejé'rika keyaeka
poto “Matikuri yitd'omajare Iari ya'riye'e mae”,
kéripupajoaeka. 24 Tord keyaeka poto, kitd'omajire
kipajeka 1'rika Egiptoka'iakaki. Supa kibaamaka,
rupuwapae'erd baakori, Moiséte kire jadeka. 25“
‘Egiptoka'iakardte ba'iaja mare baamaka mare
e'eru'awa'ririmaji Tuparate ja'mekaki Moiséte ime’,
yitd'omajare yire arirli”, kéripupajoaeka. I'supaka
kipupajoako'omakaja, sayi'ribeyurd  upaka
nimaeka. 26 Topi mae aperimi I'para Israelkard
pajairdte kiaeka. Nare Iatird ikupaka nare kérika:
“Mija a'mitipe. ¢Dako baaera I'rdtomaja imaripotojo
mija jifiu?”, nare kérika. 27 I'supaka képaka'a,
Moiséte turitatird ikupaka pajabaraka imaekakite
kire arika: “¢Maki ‘Maipamaki mimabe’, mire
drapaki? 28 ;No'oka Egiptoka'iakakire mijaarapaka
upaka yire jaderd mibaayuka'a?”, Moiséte kérika.
29 T'supaka kire képaka'a “Kopakaja Faradnte
soOrird baayu”, ariwa'ri Egiptopi Madian ka'ird'ora
Moiséte ru'riwa'rika. Tord mae romie'etird 1'para
kimakararika.

30 Tordjird 1'pard po'imajarakakuri wejejé'rd
be'erd'ds, T1'rarimi Sinai wameika pusiwata
po'imajamatord Moiséte imaeka. I'supard'ord
imaripotojo, kiwa'tard T1'r@bi yapumakardka
ju'réka watopekapl dngelte kire pemakotowirika.
31-32 Yapumakardka jl'r€ika yoitird, Moiséte
pupataeka. Pupataripotojo jia TIatiyaokaro'si
sawa'tabajird ke'rika poto ikupaka Tupardite kire
arika: “Yi'l imaki Tupard. Mifiekiard Abraham,
Isaac, Jacobrdka jiyipupaka noriroyikaki”,
kire Kkérika. Sa@'mitiritird kipupaka Kikiwa'ri
yapumakardka jl'réka kiyoiberika. 33 Topi
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mae ikupaka maipamaki Tuparate kire Aarika:
“O'0rdja fima simamaka ba'iaja baartikimato
sime. Supa imari mil'puko'a e'etatird yire
mijiyipupayeebe.i 34 Yirird Israelkara, Egiptora
ba'iaja najliamaka fiiayu. I'supaka imawa'ri ba'iaja
najaijoamaka fa'mitiyu. Supa imari ‘Egiptokara
imarad judiordkare ru'rirl’’, driwa'ri nare jeyobaari
yi'tako'o. Supa imari Egiptord mire yipliatayu
mae”, Tuparate arika Moiséte,— ariwa'ri Estebanre
bojaeka Iparimarare.

35 Topi ikupaka kérika ate:

—Apika marika Moiséjeoka kime, mafiekiardte
kire yi'riberiroyikaki. “Yija ipamaki marika mi'i.
Supa imari ba'iaja yija baaika Tariririmajimarika
mime”, mafiekiardte kire arika. I'supaka narika
simako'omakaja Tupardte Egiptord imaekarére
Moiséte e'ewa'ririijeka nipamaki kimaokaro'si.
Ika fafiua kiipajika yapua jli'réka watopekapi
kidngelpi Tupardte bojaeka Moiséte. 36 I'sia
poto rikimakaja maikoribeyua baabeabaraka
Egiptora Moiséte imaeka. I'supaka baarika
pikowearitird marfiekiardte ke'era'aeka mae. Topi
I'tarijaparaka, riapakiaka Oko Jli'ayakareka,
supabatirdoka po'imajamatord maikoribeyua
Moiséte baabearijarika T'pard po'imajarakakuri
wejejé'rakar0'6jird. 37 Ikijioka imaekaki ikupaka
mafiekiardte bojaekaki: “Tupardte yire Aarika
upakaja kiro'si jaiijirimaji i'tardki apika. I'supaka
Tupardro'si baarimaji matd'omajijioka imardaki”,

T 7:33 Segun las costumbres de los judios, para mostrar reveren-
cia, no se permitia llevar sandalias o zapatos en un lugar sagrado.
Véase Josué 5.15
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Moiséte nare darika.: 38 I'sia bojaekakijioka
kimaeka mafiekiardka Sinal wdameika pusiwata
po'imajamatord rériroyikaki. I'supaka imabaraka
I'rikaja pusipemard mariwa'ritird dangelka jairl
ke'rika. Tord Moiséte eyaeka poto Tupardte
jd'meka dangelte kire bojaeka. Sabe'erd'éc kire
kibojaekakaka mafiekiardte bojarimaji kimaeka
Moisés. Supa imari maimajiparikiakaka kibojaeka
upakaja simara'aeka maro'sioka.

39 I'supaka simako'omakaja kibojaeka upaka
ima mafekiardte yi'riberiroyika. I'supaka
imawa'ri, Egiptord  pe'ririka  nayapaeka
ate. 40 T'supaka simaeka poto pusipemarad
Moiséte imeka'dja, ikupaka kima'mi Aaronte
narika: “No'ord kime miri'l, Egiptoka'iara
maimarapaka poto mare e'era'arapaki. Tora
kime moriberijiki kime mae. Supa imarj,
jérdka yija jiyipupayeertikirdte§ mibaapo'ijiabe.
Mare imaruputarimajaka maimajikareka, jia
maro'si simarafu. I'supardre imardkareka
ma'ririyapaird'ordja mare na'rirtjerdfiu”, Aaronte
narika. 41 I'supaka pupajoawa'ri wa'ibikirdweéko
makardka upaka loika jérdka nabaaeka. I'supaka
sapo'ijiatird wa'iro'sia sanajoefijiroyika. Supabatira
nabaapo'ijiaeka jiyipupaka Oriwa'ri nabayaarika.
42'supaka nabaamaka Tupardate nare Iarija'ataeka,
“Nayapayu upakaja nabaarli”, ariwa'ri. Supa
imawa'ri td'pia, aiyaka, famikaki aiyateoka
jlyipupayeebaraka nimaeka. Takori je'e:
Tupardro'si  bojajjirimaji imaroyikaki ~Amos

% 7:37 Véase Deuteronomio 18.15,18. Pasaje referido al futuro
Mesias (Cristo). § 7:40 Dioses idolos
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ikupaka arikaki:

“Israelkara, yire mija a'mitipe  rupu.
I'pard  po'imajarakakuri  wejejé'rdka
po'imajamatord mija imatapaeka poto yire
jiylpupayeeberikard, wa'iro'sia yiro'si mija
joeijiberika.

43 Yire jiyipupayeerimariaja mija pupaka mijare
arika upakaja mija baaeka jiyipupaka 6fiurd
mija ime. Takori je'e: Kiipajika wi'ia baatira,
sareka Moloc wameikite koketird mija
jiylpupayeerijariroyika. I'supakajaoka ta'pl
upaka mija baaekaki Refan wameikiteoka
jiyipupaka mija Oriroyika. I'supaka mija
baamaka, Babilonia a'riwa'rird mijare
yitaarafiu’, Tupardte arika, — ariwa'ri
Estebanre bojaeka Iparimarare.

44 Topi ikupaka nare kérika ate:

—Mariekiardte po'imajamatord imaroyireka
poto cabra ajeakaka baaeka wi'i wa'tard
imatird Tupardte najiyipupayeeroyireka. I'sia
imaeka “Tupardte makaja ime”, ariwa'ri Kire
najlyipupayeertikird'o. Pusipemarad Tupardte
kire sabeaeka upakaja po'imajamatord ruitird
Moiséte sabaartijeka. 4> Topi mae Moiséte reyaeka
be'erd'd Josuére Kkid'toard o'aeka. Kio'aeka
be'erd'd i'sia wi'ia namakard mirdrate e'ewa'rika
Canadn wameird'0rd. Na'rikar6'0 namajamara
ka'ia simako'omakaja, naka jirikardte Tupardte
poataeka. Cabra ajeapi wi'ia nabaaroyika imaeka
rupu Davidre judiotatardte jd'meyukd'dja. 46 Jia
jjimaka Tupardte imaeka mafiekiard Ipamaki
David imaroyikakika. @ Supa imari Tupardka
jjimaka imawa'ri Kitd'omajapitiyika Tuparate
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jlyipupaka Kkibfiaokaro'si wi'la kiro'si baarika

kipupajoakopeka. I'supaka simako'omakaja

Tupardte kire sabaariijeberika. 47 David maki

Salomon puri Tupardro'si wi'la baaekaki mae.

48 I'supaka simako'omakaja po'imajare baaeka

wi'lard imabeyuka kime Tupard, pemawa'ribaji

imatiyaiki imari. Mia je'e ikupaka bikija kiro'si
bojaijirimajire 0'oeka:

49-50 “Ritajakaka Ipamaki fiime. Supabatira yi'iji
imaki ritaja po'ijiaekaki. Supa imari yiro'si
wi'la mija baardka, ¢yikoyiaja simardfiu bai
je'e?”, Tupardte arika,— ariwa'ri Estebanre
bojaeka.

t51 I'supaka nare ariweatird, ikupaka nare kérika
ate:

—Mija &'mitipe, Tupardte yi'ririyapabeyurd mija
ime. Supabatirdoka kirika &'mitiririyapabeyura
mija ime. I'supaka imawa'ri mafiekiard wasard
upakaja Espiritu Santore yiribeyurd mija ime
mijaro'sioka. 52 Ritaja Tupararo'si bojaijirimajare
ba'iaja jlarQjerimaja mija fekiardte 1imaeka.

Supabatirdoka  Tupardte yapaika upakaja

yi'ririjayuki etartiikia bojarimajare najadeka mija

Nekiard. Supa imari maekakaja ketaeka potojo

“Kire najaﬁrﬁ ariwa'ri kire mija okabaaeka.

53 Tuparate ja 'meika mija yi'ribeyu, angelrakapi

ariwa'ri mija fekiardre Tupardte sabojaeka

simako'omakaja,— Estebanre arika Iparimarare.

Estebanre najddeka
>4 I'supaka képaka'a yaiwékoa boibayua upaka
nopia Estebanre nabeaeka, boebatakaja jariwa'ri.
55 I'supaka nabaako'omakaja, Espiritu Santore jia
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kire jeyobaaikaki imari, yu'awa'ri iaerd baakori,
yaaboaika Tupardrika Kiaeka. Supabatird Tupara
ritapé'rOtord Jesure rikamarika. 56 I'sia Tatird,
ikupaka Iparimarare kérika:

—ijAyal Mabo'ikakurird filayu mae. Tupard
ritap8'rOtopl Po'imaja Ma'mire rikamayu, — Este-
banre arika.

7 Tordjirdja puri kopakaja kijaika &'mitiririka
yapaberiwa'ri, namukopea natdteka. I'supaka
baatird okajdjirokapi akaserebaraka Kkip0'ird
naririwa'rika. 58 Supabatird weje a'riwa'rira kire
ne'ewa'rika, atapi kire jaariataokaro'si. Tord Kire
e'eeyatird najariroaka pemakato e'etatird, Saulote
sanijika sakiarifiaokaro'si.  Sakiarifiukd'dja &tapi
Estebanre najadbareli'mueka. 59 I'supaka kire
nabaayuka'dja, ikupaka Jesure kérika:

—Nipamaki Jesus, yire me'etope,— kérika.

60  TI'supaka driweatird Aukurupatira,
akasererikapi,

—iNipamaki, ba'iaja yire nabaaika nareka
samiye'kariabe!— Jesure kérika.

I'supaka  kijaika  be'erd'djite = kopakaja
kipuparirika mae.

8

Jestire yi'yurdte ba'iaja Saulote baariyapaeka

13 Topi mae, jia Tupardte yi'yura imaekard
judiotatard Estebanre nayayeka. I'supaka
kire baatird fajoabaraka jimaria kire norika.
I'sirimijioka tokard Jesure yi'yurdka jiamaria
imarijayurdte ba'iaja nare baati'mueka. Iakori je'e:
Saulo, “Estebanre najddparl”, aripupajoaekaki,



Los Hechos 8:4 XXXViii Los Hechos 8:9-11

i'supakaja ba'iaja nare pupajoartijerd baaekaki.
I'rdwi'i jariwa'ririmariaja mo'abaraka Jesure
yi'yurdte tOpotird Imirija, romijdteoka weékomaka
imariwi'iard nare kitaroyika. I'supaka simamaka
Judea ka'iard, supabatird Samaria ka'iara Jesure
yi'yurdte ru'riwa'rika. I'supaka aperdte baaeka
imako'omakaja apOstolrdka puri Jerusalénrdja
tuikara.

Samaria ka'iard Jesturika bojariroka Felipete
wdr0Oeka

4 Jerusalénrd'Opi ru'riwa'rikard imaripotojo
aper0Q'ora eyatird Jesurika bojariroka
nawdrdeka. S Felipe Jerusalénpi ru'riwa'ritird,
Samariaka'iard imawejeara eyaekaki. Tora
eyatird,  “Po'imajare  tddokaro'si  supabatird
nare  ja'merimaji ~ kimaokaro'si = Tupardte
kire plataeka”, dariwa'ri Jesurikakaka Felipere
nare bojaeka. 6 Tordjira mae, rikimardja
po'imajare Kipd'ird rérika kire d'mitiririyapawa'ri.
Supabatird, maikoribeyua kibaabeamakaoka
fawa'ri kibojaeka jiapi na'mitirika. 7 I'supaka
maikoribeyua baabeabaraka rikimard po'imaja
pupakard Satandrika ima fa'rijdikarareka Felipete
poataeka. I'supaka kibaamaka nareka imaekara
akaserebaraka porika. Supabatirdoka rikimardja
bitamajareoka Kkijieka. 8 Supa imari i'sia
wejeakaradre jijimaarika.

911 I'sia wejeard Simodnre imaeka. I'rdkuri
wejejé'rdmaria  ye'oiki  imarfj, kipupakapi
baabeabaraka  kimaroyika. I'supaka
baarijaparaka “Yi'i imaki imatiyaiki”, tokarare
kériroyika. I'supaka nare kibaamaka rikimardja
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imatiyaird, imatiyabeyurd pariji kire nayi'rika.
“Tupardte Kkire jeyobaamaka téritaki kime”,
driwa'ri jiyipupaka nofiuka kimaeka. 12 I'supaka
nimako'omakaja Felipe puri Jesucristorika
bojariroka nare wardekaki. “Tuparate pliataekaki
kime Jesus. Supabatirdoka Kkire yi'yurad puri
jla Tupardte nare imaruputarafu”, Aariwa'ri
nare kibojaeka. I'sia &'mitiritird Jesure Imirija,
romijoka kire nayi'rika. I'supaka imawa'ri
Felipete narupuko'a najtijerlijeka “Kopakaja Jesure
yi'yurd yija ime mae”, adriwa'ri. 13 SimoOnoka,
ye'oiki  imaripotojo, Jesurika  bojariroka
yi'ritird rupuko'a Kkijlijerlijeka.  Tordjitepi mae
Felipeka Kkijeyoariti'mueka. Kika imarijaparaka
Tupararikapl maikoribeyua Felipete baabeamaka
fatird mardka'ad baaberijikard'0jird Simonre jarika
i'supaka ima Takoriberikaki imarf.

14 ApOstolrdka Jerusalénpi, “Samariaka'iakard
rikimardja Tupardrika na'mitirip€ayu”, aririka
na'mitirika. I'supaka simamaka Samariard
Pedro supabatird Juanka 1'pardte napliataeka.
1516 Samariaka'iard eyatirda tord Jesure
d'mitirip8aird rupuko'a jljekard imaripotojo
“Tuparate plataekaki Espiritu Santore nareka
imabeyurd nime rupu”, nariwdrtieka. I'supaka
nimamaka “Espiritu Santore nare fa'rijairQl”,
driwa'ri Tupardte naro'si najéfieka. 17 Supabatird
Jesure a'mitirip€airdte I'rikate jariwa'ririmariaja
narupuko'a narabemaka Espiritu Santore nare
Na'rijaika.

18-19 Pedrordka nare narabemaka Espiritu San-
tore nare fa'rjjdimaka SimoOnre Taeka. I'sia Iatird
nifierti nare Jjirika yapawa'ri ikupaka nare kérika:
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—Mija baaeka upaka yibaamaka Espiritu San-
tore nare fa'rijdirika yiyapayu yiro'sioka. Supa
imari ika sime i'supaka yire mija baartjertki
wapa,— nare kérika.

20T'supaka képakad'a, ikupaka Pedrote kire arika:

—Wapamariaja Tuparéte ja'ataika,
mawaspaijiriikimaria sime. I'supaka mipupajoaika
simamaka, minifierlipitiyika ba'iaja imarika
tiyibeyurd'ord me'riri  ariwa'ri. 21 Ba'iaja
mipupajoaika O0fiuka Tupard. Supa imari, yijaka
aperate Espiritu Santore fa'ajddrimajimarika mime.
22-23 Kopakaja mae ba'iaja mipupaka mireka
Niawdrliyu.  Mia, Tuparédte téririka imakakapi
yija baarijayua mioakiyu. Supabatird ba'itakaja
baarimaji imari, mardka'd baatird ape upaka
imarimajimarika mime. Ba'itakaja mipupajoaika
ja'atatird Tupardte mijéfiebe, “Ba'iaja yipupajoaika
yireka miye'kariabe”, riwa'ri,— Pedrote Kire arika.

24T'supaka képaka'a ikupaka Simonre kire arika:

—Maipamaki Tupardka yiro'si mija jaibe.
“I'supaka mijllardfiu”, yire mefua jlarika
yapabeyuka yi'i puri,— Pedrorakare kérika.

25]'sia be'er0'd Jesure baaroyika niaeka miraka,
supabatird nare Kkibojaroyikakaka tokardre
nabojaeka. Po'imajare warOweatird, Jerusalénrd
periwa'rikdri  Samariaka'iard  wejerakakaja
Jesurika nawardrijarika.

Etioplaka'iakakire Felipete rupuko'a jtijeka
26 T'sia be'erd'd Tupard Felipe p0'ird angelte
plataekaki ikupaka kire kéhaokaro'si:
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—Jerusalénrd me'pe. Tord meyaraka poto, Gaza
wameika wejeard a'yu ma'ard me'pe. Yapumatopi
o'yuma'a sime i'sima'a,— Felipete kérika.

27 Supa imari kire kérika upakaja Felipete
arika mae. Topi a'ririjaparaka Etiopiaka'iakakire
Kiaeka. Etiopiaka'iakard Ipamakore nifierti
fariririjeyobaarimaji imatiyaiki kimaeka.
Jerusalénrd Tupardte jiyipupayeeri turikaki,
tordjite Kkipe'rieyawa'rika. 28 Kawarure
kitlrQrikiapi kire vyierijayukd'dja Tupardro'si
bojarimaji Isaias wasare 0'oekakaka Kiarijarika.

29 Tordjira mae, ikupaka Espiritu Santore arika
Felipete:

—Kire eyatird, kiwdtapiji me'ririjape,— Kire
kérika.

30 Supa imari Kkire ririeyatird, Tuparate
bojaijirimaji Isaiare o'oekakaka  Tabaraka
kijaipatemaka, kid'mitirika. Topl mae,

—Tord mijaipateika ¢yaje midriwdrliyu? —
Felipete kire arika.

31T'supaka képaka'a,

—“I'supaka safiu”, ariwarlibeyuka yi'i, maki yire
sabojabeyua simamaka,— Kkire kérika mae.

Topi mae,

—Yipd'ird mimarijdibe yire samiwadrdkaro'si, —
Etiopiakakire kire arika.

32 Tsalas Tupararika o'oeka Kkijaipatekard'd
ikupaka bojaeka:

“Oveja jaddokaro'si ne'ewa'yu upakaja T1'rikate
ne'ewa'rirafiu. Kipoya nata'amaka oveja
akaserebeyua sima upakaja ba'iaja kire
nabaako'omakaja kiakaserebesarafiu.
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nabaardfiu. ‘Ba'iaja baaiki kime’, kireka
napaka'd ki'yopi'rirdiiu ba'iaja baabesaraki
imari. Supabatird po'imajare kire jddmaka,
kiripardmerd imabesardfurd”, &ariwa'ri
0'oekard'0 Etiopiakakire jaipateka.

34 Supa imari kip0'ird Felipete marijaika.

—Tupardro'si bojaijirimajite o'oekakaka Tatird
yire mibojabe. ¢Yaje kirikakakaja kio'oeka bai?
¢Apikareka pupajoawa'ri i'supaka kio'oeka ka'a?—
Felipete kérika.
ikupaka Felipete kire arika:

—Isaias 1i'supaka o'oekaki Jesure ba'iaja
jlartikiakaka pupajoawa'ri.—

Supabatird jila Jesumajaroka kire kibojaeka.
36 Aririjari ma'arijerd pa'wa imaekard'ord
neyaeka.

—Takori, 6'0rd sime okoa. Maekaka rupuko'a
yire mijlijebe farijika ¢yaje rukuya jia simajifiu?—
Etiopiakakire kire arika.

37T'supaka képaka'a, ikupaka kire kérika:

—Yi'ritiyariji Jesucristore miyi'rijika, rupuko'a
mire yijljerdfiu.—

I'supaka képakad'a,

—A'a, Tupard Makiji kime Jesucristo,—
Etiopiakakire arika.”

38 Supa imari “O'0rd mituibe”, tlriiriikia
tuarimajite Aritird, sapl meririkatird pa'ward

* 8:37 La mayoria de las traducciones de la Biblia no incluyen
versiculo 37 porque no aparece en las copias de la Biblia mas
antiguas.
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natu'arikaeka Felipete Etiopiakaki rupuko'a
jUjeokaro'si. 39 Pa'wapi namaririkaeka poto,
ikupard'opiji Felipete Espiritu Santore e'ewa'rika.
Sabe'erd'd puri Etiopiakakire Kkire Taberika
ate. I'supaka simako'omakaja jijimakapil
Etiopiakakire o'rika. 40 Apewejeara Espiritu
Santore kire e'ewa'rika be'erd's, “Azotowejeara
Nimekd'd  mae”, Felipete  aripupajoaeka.
Topi  oriwarikdri  wejerakakaja  Jesurika
war0rijaparaka Cesareawejeard keyaeka.

9

Saulote yi'riii'mueka Jestire

(Hch22.6-16;26.12-18)

1 Saulo Jesure yi'yurdte jaarika ri'kawa'ri
ba'iaja nareka kijairoyika rupu. Supa imari
“Ba'iaja nare yibaaera”, ariwa'ri kurardka ipamaki
imatiyaiki p0'ird ke'rika. 2 “I'f Saulo, yipliataiki
Jesire a'mitirip8airdte Kkifi'arli”, ariwa'ri papera
kio'ookaro'si Kkijéfieka, Damascora judiordkare
réririwi'ia imaruputarimajare beaokaro'si.

—Ika mija'meikapi nare hiatOpordka upakaja
imirfja, rOmijdteoka fii'atird Jerusalénrd nare
ye'era'ardfiu,— Saulote kire arika.

3 Supa imari ma'api a'ririjari Damasco
wejeard Kkeyaerd baaekar0'Ojite, ikupard'opiji
mabo'ikakuripi yaaboaika kire jaata'acka. 4 Topi
mae mardka'a baaberiwa'ri sardja Saulote fia'rika.
Tordjite mae, ikupaka kire sarika:

—Saulo, Saulo, ¢dako baaerd ba'iaja yire
mibaariwd'imafiu?— Kkire sarika.

5 Sa'mitiritira,
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—¢Maki mime je'e Nipamaki?— kérika.

—Ba'iajamibaawa'imaririjayuka Jesus fiime,— Kire
kérika.

6I'supaka kire aritird,

—I'supaka baarikopakaja, mi'mitird, Damascora
me'pe. Tord meyardka poto, “Ikupaka mibaabe”,
I'rikate mire arirdfiu,— Saulote kérika.

7 Sauloka a'rikard, sajaikakite a'mitiriripotojo
kire niatdpoberika. Pupataekard imari
tord najiyirikatacka supabatird jaiberijikaoka
najarika. 8 Sabe'erd'd mi'mirikatird yoibaotaera

kibaakopeka. Tordjira mae 0Oibeyua kifiakoa
jarika simamaka Damascord Kkijeyomardare
kire ftitiwa'rika. 9 Tord kire ne'eeyaeka

be'erd'd maekarakarimi yoibeyuka, ba'abekaja,
supabatirad dakooka ukurimariaja Saulote imaeka.

10 I'sia wejeard Jesure yi'yuka, I'rika Ananias
wameikite imaeka. Makarartfuroka upakapi kire
pemakotowiritird,

—¢Yaje mime Ananias?— Jesure Kire arika.

—A'a Nipamaki, 0'0ra fiime,— kire kérika.

11 _A'4, mae Wijima'a wimeird'dpi me'pe.
I'sima’api a'ririjari Judas wi'iard meyardafnu. Tora
eyatird “/Yaje 0'0rd Saulo, Tarsowejeakakire
ime?”, kire mepe. Mia, i'supaka meriraiu yire
jéfiebaraka imaki kimamaka. 12 Makarartfiuroka
upakapi ikupaka kiro'si simako'o: I'rika Ananias
wameikite Kire yibeako'o. Supa imari kipd'ird
kékaeyatird mipitaka kipemara mija'apeardka poto,
ate yoiki Kkijariraka, kire yibeako'o,— Ananiare
kérika

I3T'supaka kire képaka'd ikupaka Ananiare arika:
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—Jimaria kimajaroka fa'mitiyu, Jerusalénkard
mire yi'yurdte Dba'iaja  kibaarijayuakaka.
14 Supabatira  kurardka TIpamardre Kkire
ja'mepliatamaka, 0'0rd Saulote etaeka. Supa imari
mire &'mitirip8aird yija imamaka, wékomaka yijare
baaokaro'si Jerusalénrd yijare e'ewa'ririmaji
kime,— Ananiare Kire arika.

15T'supaka kériko'omakaja ikupaka Jesure kire bo-
jaeka:

—Mire fafiu upakaja Kkipd'ird me'pe.
Yimajaroka po'imajare warOrimaji Kkimaera
kire yiwd'maeka.  Judiotatard, judiotatamarird,
supabatira niparimarateoka sawar0rimaji
kimarafu. 16 I'supaka baarimaji kimamaka “Sapi
I'r@kurimariaja jimaria ba'iaja mijlarafiu”, kire
Narirdfiu,— kireka Jesure arika Ananiare.

17 Tordjira Kkipd'ird Ananiare a'rika mae.
Kimaeka wi'ird Kipd'ird eyatird Kkipitaka Saulo
pemara kija'apeaeka. Supabatird ikupaka Kkire
kérika:

—Yijeyomaki mia'mitipe. = Maipamaki Jesus,
mi'tarijarapaka poto mire pemakotowirapakiji,
yire  platako'oka  mifiakoa  jiiri  &riwa'ri.
Supabatirdoka Espiritu Santore mire fa'rijdirQl
ariwa'ri pariji yire kipliatayu,— Kkire kérika.

18 I'supaka kérikar0'Gjiteje, wa'ititi upaka loika
Saulo fiakoapi fa'rika. Tordjird puri jia kifiakoa
jarika. I'supaka kire kibaamaka, kimi'mirikaeka
poto Ananiare kire rupuko'a jiijeka. 19 I'supaka ki-
jarika be'erd'd ba'atird okajdjia kijarika. I'supaka
jaritird fioapafiaka Jesure yi'yurdka Damascora ki-
maeka.
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Damasco wejeakardre Jesurika bojariroka
Saulote bojati'mueka

20 Tordjird mae judiordkare réririwi'iard kakatird,
Jesurika bojariroka wardbaraka “Tupara Maki kime
Jesus”, Saulote nare arika. 21 I'supaka kibaamaka,
kopakaja po'imajare pupataeka.

—Mia, 1'7ji kime Jesure yi'yurdte ba'iaja
baarimaji Jerusalénra. O'ora kime Jestre
yi'yurdte fii'atird, kurardka Ipamard p0'ird nare
e'ewa'yaokaro'si,— po'imajare arika.

22 T'supaka napupajoako'omakaja Tuparate kire
jeyobaamaka, jiibaji Jesurika bojariroka kibo-
jamiririkawa'rika. “Rita sime, Ja'mertikika Tuparate
wa'maekaki kime Jesus”, nare keériroyika. Jia
sakibojamaka, Damascokara judioraka Iparimara
mardka'a kire nokatériwdriiberika.

Judiotatardte kire jddrika ri'’kamaka Saulote
ru'rika majaroka

23 Damascora foatakaja sawdarObaraka Saulote
imamaka, “Kire majaderd”, judiordka Jesure
yi'ribeyurdte Aaripupajoaeka. 24 Supa imari
Nami, Imioka kire napdfaroyika wejeapi
poriwa'ririkir0'0 koperekard Kkire jddokaro'si.
I'supaka nabaako'omakaja Saulote  sorika.
25 Kidrika simamaka kibojaeka yi'yurdte kire
jeyobaaeka, kiru'yaokaro'si. Tordjira mae,
Nami wejea nata'tekard'Opli imatird pi'i upaka
foikard kire jaatird apepé'rOtord Kkire naruetaeka
kiru'yaokaro'si.

Jerusalénrd Saulote imaeka mae

26 Topi, ru'riwa'ritird Jerusalénra keyaeka mae.
Tord Jesure yi'yurdka jeyoaririka kiyapakopeka.
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I'supaka kiyapako'omakaja “Jesure yiribeyuka
kime Saulo puri”, ariwa'ri kire nakikika. 27 I'supaka
nimako'omakaja, Bernabé wameiki, Saulote
jeyobaaekaki. “Mi'tabe, apOstolrdkaka majairad”,
kire kérika. Sauloka nap6'ird@ eyatird ikupaka
Bernabére nare arika:

—Saulo kime 11, ma'api Kke'ririjjayuka'a
maipamaki Jesure kire pemakotowirika.
Supabatird kika kijaika. I'supaka Jesure Kkire
baaeka be'er6'd Damascord dako werikimariaja
po'imajare Jesurika bojariroka waro6rapaki kime,—
Bernabére nare arika.

28 T'supaka nare képakd'd “Maka imartikika
Saulote ime mae”, kireka narika. I'supaka
napaka'a, Jerusalénrd naka kimaeka. Naka
imarijari dako werikimariaja tokardre Jesurika
kibojaeka. 29 Judiotatard imaripotojo griego
oka jairdka Saulote jaibaraka imaeka. Tupara
majaroplfiu dfiua nare bojabaraka, “Safu upakaja
Ja'meriikika Tupardte wa'maekaki kime Jesus”, nare
kérika. I'supaka képakad'd a'mitiriwa'ri Kire jaarika
nari'kaeka. 30 I'supaka kika nima a'mitiriwa'ri,
Cesareard kijeyomardre kire e'ewarika. Tord
eyatird Tarsowejearad kire nape'riwa'rirlijeka.

31 I'sia poto puri Judea, Samaria, supabatird
Galilea ka'iardoka ba'iaja Jesure yi'yurate
jlaberika. Supa simamaka Espiritu Santore nare
jeyobaamaka jijimakapl Jesure jiibaji yi'yurd
nimamiririkawa'rika. Supa imari rikimabaji Jesture
yi'yurdte imarijarika. Supabatirdoka ritaja
jiylpupaka Maipamakire dparaka nimarijarika.

Bitamajite Pedrote jieka
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32 Supa imari Jesure yi'yurdte TI'raweje
jariwa'ririmariaja Pedrote Tataparoyika. I'supaka
imawa'ri Lida wameir0'0rd napl'ird turiri
keyaeka. 33 Tord eyatira Eneas wameikite
kiaeka. Bitamaji imari, maekarakaotéfarirakakuri
wejejé'raka keyawa'rika kikaririikir0'Ordja
peyubaraka. 34 Tordjird mae, ikupaka Pedrote
kire arika:

—Eneas, mia'mitipe, Jesucristore mire jieyu
mae. Supa imari mimi'mirikabe. Supabatirad
mikaririikia mibupebe,— kire kérika.

I'supaka  kire  Kkérikar0'Gjiteje, bitamaji
imakopekakite mi'mirikaeka. 35 Rikimardja
Lidakard supabatird Saronka'iakardoka Taekard
supa kibaaeka. Supa imari nimaupatiji Jesure
yi'yurd oyiaja najarika.

Reyaekakote Pedrote tddeka

36 T'rdko Jope Wameird'Okako Tabitd wameikote
imaeka, Jesure yi'yuko. Griego okapi puri
Dorcas wameiko koimaeka. Jiiko po'irdmo imari
wayuoka baairate jia kojeyobaaroyika. 37I'supaka
imaripotojo ikupar0'Opiji wamaria jariwa'ri
koreyaeka mae. Koreyamaka Tatird reyairdte
nabaaika upakaja kopo'ia najilijeka korira.
Supabatird 1mipé'rOtora imaeka kurarakara
koro'siji kore nataeka. 38 I'supaka kore baatira
“Lidard Pedrote ime”, po'imajare afiua Jopekara
Jesure yi'yurdte a@'mitirika.  S&'mitiritird 1'parate
Pedrote akari napliataeka, koyikurirdja kimaeka
simamaka. Kipd'ird eyatird ikupaka kire narika:

—Dajoa wartiaja yijaka.—
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39 I'supaka napaka'd a'mitiriwa'ri, naka Pedrote
arika Joperd. Tord eyatird Dorcas majaka
nataekar0'ord kire ne'ewarika.  Supa imari
kop0'ird rikimardja natimiardte reyatapaekardre
oparaka imamaka kiaeka. Ketamaka Kkip0'irad
narérika kika jaiokaro'si.

—Dorcate reyaerd baarapaka rupu rikimakaja
saya yijare kopu'ajjirape,— dparaka Pedrote san-
abeaeka.

40'supaka kire napaka'a,

—Mija poriwa'pe rupu,— nare kérika.

Naporiwa'rika be'erd'd, fiukurupatird Tuparaka
kijaika. Kika jaiweatird, reyaekakote jorowa'ri
Tatird,

—Tabitda mimi'mibe,— kore kérika.

I'supaka kérika potojo kofakoa wiritaeka. Supa
imari Pedrote atird komi'mirupaeka. 4! Topi
mae, kopitakapi fii'atird Pedrote kore mi'mataeka.
Supabatira “Mija pope rupu”, kérikardte kiakaeka.

—Kopakaja 0fiia kojayu. Ate kore mija larape
mae,— Jesure yi'yurd natimiard reyatapaekara,
supabatird apera najeyomarareoka kérika.

42 T'supaka kojarika ritaja Jopekarare
d'mitiripataeka. S@'mitiritird rikimardja Jesure
nayi'rika. 43 Sabe'erd'd tora fioaka Pedrote imaeka,
wa'iro'si ajea ba'iraberimaji Simon pd'ira.

10

Cornelio p0'ird Pedrote arika
1 Cesareawejeara Cornelio wameikite imaeka.
Tora rikimardja surarardka Italiakardkaki imatird
I'rdpitarakamara po'imajarakamaki surararaka
Ipamaki kimaeka. 2 Judiorakimarika imaripotojo



Los Hechos 10:3 1 Los Hechos 10:10

Tupardte  jiyipupaka  Ofiuka, kiwi'iareka
imardapitiyika. Judiordka wayuoka baairdte
rikimakaja nifierll jeyobaarimaji, supabatirdoka
Tuparate jaijipaki kimaeka. 3 I'supaka kimamaka
I'rdrimi tres ro0'Gjird aiyate eyawa'rika poto
makardrifiuroka upakapl Tupardte pliataekaki
angelte kip0'ird etaeka. Jia Corneliore Kire Iatiyaeka.
Supabatird Kkipd'ird kakaeyatird,

—Cornelio,— angelte kire arika.

4Topi mae, kireka fiakoariji,

—Aya, ¢mardkd'd sime je'e Hhipamaki?—
pupatawa'ri kire kérika. I'supaka képaka'a

—Tupardte  mijefierijayu  rakakaja  mire
kid'mitiyu. Supabatird wayuoka baairéte
mijeyobaaikarekaoka jijimaka kime. I'supaka
mimamaka mireka pupajoajipaiki  kime.
5 Supa imari Jopewejeard imaki Simoénre akari
a'rirlikirdte mipliatabe. Kiwdmeaoka Pedro. 6 Apika
SimoOn wa'iro'si ajea ba'iraberimaji riapakirijera
imaki p0'ird kime. Tord Simon Pedrote natéporaiiu
mipliatardfiurd,— angelte Kire arika.

7 T'supaka Kkire dariweatird d&ngelte a'rika.
Sabe'erd'd 1'para kiba'iraberimaja, supabatira
i'rika surara jia Tupardte yi'yuka imaekakiteoka
kiakaeka. 8 Supa imari kip0'ird netaeka poto,
angelte Kkire arikakaka Corneliore nare bojaeka.
Nare sabojaweatird Joperd nare ke'ririijeka.

IT'supaka képakd'd a'ritird, aperimi wdjitdji aiya
simaeka poto Jope koyikurird neyaeka. I'tojite
wi'l rupututuard Pedrote mirika Tupardka jairi.
10 Tupardka jaibaraka kimaeka poto kopakaja
kikésirabaeka. I'supaka kimamaka aperdte ba'arika



Los Hechos 10:11 li Los Hechos 10:19

kiro'si baayuk@'dja ikupaka makararifiuroka
upakapi Kkiro'si simaeka: 11 Mabo'ikakurira
kiaeka poto sayapdia jo'bato T'papé€'rOto fi'atird
maja'aruetaika upaka saruira'aeka. 12 Satdsiard
ritajakaka wa'iro'sia, wa'iro'siwékoa pariji
imaeka. Wa'ibikirdka upaka tuyua, wiyua,
supabatird yiibaraka tuyuaoka simaeka. * 13 Supa
imariimipi ikupaka Pedrote sajaikorika:

—Pedro mimi'mibe. Samijaaba'abe, — Kkire
sarikorika.

14T'sia oka a'mitiritird ikupaka kiyi'rika:

—Marakd'd baatird yibaaberijika Nipamaki,
Moisés wadsare jdjibaaeka ba'akoribeyuka fiime
rupu.—

15 Topi ate sajaikorika

—“Jajika yiro'si sime”, meria'si, Tuparite
ba'artjeika puri “Miba'abe”,— mabo'ikakuripi
sarikorika,

16 Maekarakakuri i'supaka Pedrote sabaaeka.
Sabe'erd'opi mae sayapdia Tuparate e'eka. 17 I'sia
fawa'ri “¢Dako baaerd supa yire sabaayu jee?”,
Pedrote aripupajoaeka. I'supaka pupajoabaraka
kimeka'dja, “No'ord SimoOnre ime”, adparaka
po'imajare jériarijariji, SImOn wi'iard neyaeka
Corneliore pliatackard. 18 Tord eyatird ikupaka
najériaeka:

—c0'0rd yaje Simén Pedro wameikite ime?—
narika.

19 Kiaeka mirdka pupajoabaraka kimeka'dja,
Espiritu Santore Kkire jaika,

10:12 Fue prohibido en la ley de Moisés comer animales tal
como reptiles, culebras, marranos, perros, varios insectos, etc.
Véase Levitico 11



Los Hechos 10:20 lii Los Hechos 10:26

—Mia'mitipe. =~ Maekarakamaki Imirija mire
mo'ari etaira. 20 Mae miruiwa'pe, naka
me'yaokaro'si “¢Yaje judior@kamarirdka ya'rijifiu
je'e?”, Aaripupajoabekaja mimabe.  YipQataird
nime,— Espiritu Santore kire arika.

21Supa imari, Corneliore pliatackard maekaraka-
maki p0d'ird Pedrote ruiwa'rika.

—Yi'jji fiime mija mo'aiki. ¢Dakoa ariwa'ri mija
i'tako'o?— nare kérika.

22T'supaka képakd'ad ikupaka nayi'rika:

—Yija 1Ipamaki Cornelio mip6'ird yijare
pliatarapaki. Jilkka po'imaji kime Cornelio.
Supabatird Tuparite jiyipupayeeiki. Ritaja
judiotatardoka Kire jiyipupayeeird. Supa imari
ikupaka dangelte kire ardpe're:  “Mia'mitipe
Cornelio, Simon Pedrote miakapliabe. Supabatira
mire Kkibojardka jia mia'mitipe”, dangelte yija
ipamakire drape,— SimoOn Pedrote narika.

23 Supa napaka's,

—O'0rd Kkakara'atird yip0'ird mija kdpe rupu,—
Pedrote nare arika.

Aperimi puri naka Pedrote arika mae.
Jopewejeakard 1'rdrimard Jesure yi'yurdoka, naka
jeyoariwa'rikara.

24 Aperimi Cesareawejeara neyaeka. Neyaerd
baaeka rupu, kirird supabatird kijeyomarapitiyika
réritira Corneliore imaeka, “Simoén Pedrote bo-
jardka ma'mitiriye'e”, ariwa'ri nare kioyibojaeka.
25 Tord neyaeka poto Pedrote e'etoriri Corne-
liore porika. Supabatird Corneliore fiukurupaeka
kire jiyipupayeeokaro'si. 26 I'supaka kibaamaka
kipitakara fii'atird,



Los Hechos 10:27 liii Los Hechos 10:33

—Mimi'mibe. Miupakaja po'imaji fiime
yiro'sioka,— Pedrote kire arika.

27 I'supaka képakd'a kimi'mika mae. Supa
imarfi jaibu'arikapiji wi'iard nakakaeka mae. Tora
kakawa'ritird rikimardja po'imaja rérikardte Pedrote
Taeka. 28 'supaka nimamaka Iatird, ikupaka Pedrote
nare bojaeka:

—Yija judiotatard apetatardpitiyika rukubaka
imarika, supabatird napd'ird turirikaoka jajibaaira
yija ime. I'siakaka Oriwdriiird mija ime. I'supaka
simako'omakaja Tupard puri ikupaka vyire
bojarapaki: “ ‘Jajibaarimaria sime’, fiafiua ‘Jdjibaarika
sime’, mija aria'si”, Tuparate yire ardpe. Supa imari
“Judiotataki imaripotojo apetatardka rukubaka
Nima jdjibaartikimaria sime”, fariwdrllyu maekaka
puri. 29 Supa imari Cornelio majaroka yire
nabojarapaka potojo fojimariji mipd'ird yi'tarape.
Supa imari ¢mardkd'a ariwa'ri oka yire mija
pliatarape?— Pedrote nare arika.

30 I'supaka képaka'd, ikupaka Corneliore kire
arika:

—Botarakarimi sajaritiyu tres ro6'cjird aiyate
eyawarapaka  poto, Tupardka  jaibaraka
Nimarapaka be'erd'd. Ikupard'Opiji angelte saya
yaaboaika jaatird vyipd'ird kipemakotowirape.
31 Topi ikupaka yire kérdpe mae: “Cornelio.
Tupardte  mijéfeika  jijimakapi  kid'mitiyu.
Supabatirda wayuoka baairdte mijeyobaaika
jiaoka kiro'si sime. Sapi driwa'ri jia mire kibaayu.
32 Supa imari Jopewejeard imaki Simén Pedro
wameikite miakartjebe. Apika Simén wa'iro'si
ajea ba'iraberimaji wi'iara kime riapakirijera”,
dngelte yire drdpe. 33 I'supaka yire kibojamaka



Los Hechos 10:34 liv Los Hechos 10:40

d'mitiriwa'ri, Nojimariji oka mire yipliatarape. Jia
oka mi'tayu 0'0rd. Tuparate aika wéjitdji yija
rériko'o kioka simaupatiji 6fiaokaro'si. Tuparate
mire bojaika yija a'mitiririyapayu,— Corneliore
kire arika.

Cornelio jeyomardre Kiwdrdeka Pedro

34 S&'mitiritird, ikupaka Pedrote jaili'mueka mae:

—“Aperimarare kiwataika pemawa'ribaji
'ratatareje watabeyuka kime Tupard”, Nariwdrlyu
mae. 35 Ritatojo wejeareka po'imajatata
imaupatirekaja jiyipupaka kire oriwa'ri, kKiyapaika
upakaja baairfka jijimaka kimarijayu. 36 Yija
td'omaja Israel wadsa ripar@merdro'si Jesucristo,
ritatojo wejeareka imard Ipamakite baaekapi
driwa'ri jla Tupardka nimartkiakaka nare
kibojaeka. 37-38 Mamari Galileaka'iard, supabatira
ritaja Judea ka'iareka Jesus Nazaretkakire
baaeka 0fiurd mija ime. Po'imajare wardObaraka
Juanre narupuko'a jljeyukd'dja, mae Kkirikapi
baawarliiki Jesure kimal'murlijeka Tupara.
Supabatird Espiritu Santore Kkire Kkija'ataeka.
I'supaka kibaaekaki imari, Galileakarare
supabatird Judeaka'iakardreoka jia kibaaeka.
Supa imari ritaja Satanare ba'iaja jliarQijeroyikarate
kitdaroyireka. I'supaka kibaaroyireka, Tuparate
kika imaeka simamaka. 39 Yija, apOstolréka,
Jerusalénwejeard, supabatird judiotatard ka'iara
ritaja Jesure baaeka Taekard. Sabe'erd'd
Jerusalénrd judiotatara TIparimardte yapua
tetaekard Kkire jaarijeka. 40 T'supaka Kkire
nabaako'omakaja maekarakarimireka, Tupard
puri Jesure Ofiia jaririijekaki. Supabatird Jesure



Los Hechos 10:41 v Los Hechos 10:48

yijare kipemakotowiataeka. 41 Judiotatarate
nimaupatiremaria Jesure pemakotowirird
Tuparate baaeka. Mamaritaka kiwd'maekard yija
imamaka i'supaka kibaaeka, “Ofiia Jesure ime ate”,
yija driwarliokaro'si. Ate Ofiia Jesure jaripe'rika
be'erd'd kika ba'aekara yija ime. 42 “ ‘Ofiia imaréte
supabatird reyaekardteoka, ba'iaja nabaaeka
wapa nare jéferimaji mimabe’, ariwa'ri Tuparate
yire jd'meka ariwa'ri po'imajare mija bojabe”,
Jesure yijare drika. 43 Tupardro'si bojaijirimaja
imaeka  rakamakiji = Jesure  imarikiakaka
pupajoawa'ri no'oeka. Supa imari Jesure yi'yurdte
ba'iaja baaeka wapa Tupardte ye'kariartikiakaka
no'oeka,— Pedrote nare arika.

Judiotatamarirdteoka Espiritu Santore fia'rljdika

44 T'supaka dparaka Pedrote imeka'dja Espiritu
Santore nare fa'rijdika. 4546 Supa imawa'ri
I'rdrokamaria po'imaja oka noribeyuaja jaibaraka
nimaeka Tupardte jiyipupayeebaraka.  Siatird
“Judiordkamarirateoka Espiritu Santore fa'rljdiyu
mae”, dariwa'ri napupataeka judiordka Pedroka
1'ratiji etaekarad. 47 Topi ikupaka judiordkare Pedrote
arika ate:

—Mija da'mitipe yijeyomara. Mupakajaoka
Espiritu Santore nare fa'rijdimaka 0'0r@ imarate
I'rikacka “Rupuko'a nare mija jijea'si”, aririka
imaberijifiu,— judiordkare kérika.

48 Supabatird,

—“Jesucristore yiriwa'ri Kkirird maime mae”,
driwa'ri rupuko'a mija jlijertijebe,— Corneliordkare
kérika.



Los Hechos 11:1 i Los Hechos 11:8

Supa imari narupuko'a najilijeka Pedroka
imaekara. Sabe'erd'o,

—Me'ria'si rupu. Yijaka mimabe fojimariji
rupu,— Pedrote narika Cornelioka imaekara.

11

Jerusalénkard Jesure yi'yurd imaekardte Pedrote
majarobojaeka

1 Topi mae, apOstolraka, supabatira
Judeaka'iakara Jesure a'mitiripBaekardoka,
“Judiotatamarira imaripotojo, Jesure

na'mitiripéayu're”, arika majaroka na'mitirika.
2-3 Supa imari Jerusalénrd Pedrote pe'rieyaeka
poto, ikupaka kire narika:

—iDako  baaerd  judiotatamarird — wi'iara
mikakarape?  Supabatirdoka ¢mardka'a ariwa'ri
naka miba'arape?— Pedrote narika.

45 I'supaka kire napakd'a ikupaka wajirokapi
Pedrote nare bojajiika:

—Jopewejeard Tupardte jaibaraka fimarapaka
poto ikupaka simarape. Makararlifiuroka upakapi
ikupaka yire sapemakotowirape: Mabo'ikakuripi
sayapdia jo'bato 1'papé'rOto Mi'atird maja'aruetaika
upaka Joika ima yip0'ird etarapaka. 6 “sDakoa
satOsiareka 1ima?”, driwa'ri jla safiiatiyarape.
Ritajakaka wa'iro'sia, wa'iro'siwékoa pariji
imarapaka. Wa'ibikirdka upaka tuyua, wiyua,
supabatird yiibaraka tuyuaoka simarape.
7 Safiiawearapaka poto mabo'ikakuripi ikupaka
yire sdrikorape: “Pedro mimi'mibe. Jaatird
samiba'abe”, yire sarikorape. 8 “Mardka'a baatira
yibaaberijika Nipamaki, Moisés wésare jdjibaacka



Los Hechos 11:9 Ivii Los Hechos 11:16

ba'akoribeyuka fiime rupu”, ariwa'ri yiyi'rape.
9 Supa fapakd'a ikupaka yire sdrikorape ate: “
‘Jdjika yiro'si sime’, meria'si, Tuparate ba'ariijeika
puri ‘Miba'abe’ 7, sdrikorape. 10 Maekarakakuri
i'supaka yire sdardpe. Sabe'erd'dopi mae
Tupardte sayapdia e'emiarape mabo'ikakurird.
11 Tkupard'opiji i'supaka simarapaka be'erd'd
maekarakamaki  po'imajare  fimarapard'ord
eyarape. Cesareawejeakaki Cornelio nare
pliatarapaki, yire ne'eayaokaro'si. 12 “Netardka
poto, ba'iaja puparibekaja naka me'pe”, Espiritu
Santore yire apaka'd, ya'rape. Supabatira
I'rOtéfarirakamard Jesure a'mitirip€aird yika 0'Ora
imard yijeyoa turapard. Naka mae Cornelio
wi'iard yija kakarape. 13 Yija kakaeyarapaka
poto, 1ikupaka Corneliore yijare bojarape:
“Yiwi'iareka fimarapaka poto angelte yire
pemakotowiririkarape. = Mia je'e ikupaka yire
kérape: ‘Jopewejeard Simonre akari a'ririkirdte
mipliatabe. Pedrooka kire nafiu. 14 Mija
p0'ird eyatird, “Mire, miwi'iareka imarateoka
ba'iaja imarika tiyibeyur6'oOrd mija a'ririikia
imakopeikareka ikupaka Tupardte mijare
tadranu”, ariwa'ri mijare kibojaranu’, Corneliore
yijare drdpe”, dangelte kire arika bojabaraka.
15 I'supaka yire kérdpaka be'erd's, yi'i ate nare
bojali'murapaki.  Nare yijaili'murapaka potojo,
ikupard'opi Espiritu Santore nare fa'rijdirape,
mare mamari kibaarapaka  upakajaoka.
16'supaka simakaka Tawa'ri, Maipamakire bojaeka
yipupajoatdporape. Mia, ikupaka kérika: “Bikijara
puri okoapli Juanre rupuko'a mijare jUjeka.



Los Hechos 11:17 1viii Los Hechos 11:21

Tupard puri Espiritu Santo mijare fia'ajdaraki,
kiyapaika upakaja baawariiird mija imaokaro'si”,
i'supakajaoka mamarirdja Jesure mare bojatika.
17 Jesucristore yi'yurd maimamaka, Espiritu
Santore Tupardte mare fa'ajddrapaka upakaja
judiordkamarird nimako'omakaja nareoka Espiritu
Santore kifia'ajadrape. I'supaka Tupardte nare
baamaka “I'supakamaria sime. Judiordkamarird
mija puri mardkd'a baatird yijaka imaberijird
mija”, driberijika iimarape,— Pedrote nare arika.

18 I'supaka képaka'a kire najériatiyika. Topi mae
ikupaka napupaka no'aeka:

—Jiitakaja baaiki kime Tupara.
Judiordkamarirdteoka ba'iaja nabaaika
naja'atardka, nare kiye'kariardfiu jia kika
nimajipart,— ariwa'ri narika.

Antioquiakard Jestre nayi'riti'mueka

19 T'sia rupubaji Jesure yi'ribeyurd Estebanre
jddekard. Supabatird aperd kiupaka imaekard
Jesure yi'yurdteoka ba'iaja nabaaeka. Supa
imari T'rdrimard Jesure yi'yurd Feniciaka'iarg,
Chiprejlimurikard imawejeareka, supabatira
Antioquia wejeardoka naru'riwa'rika. Tora
eyatird, judiordkare takaja Jesurika bojariroka
nabojaeka. 20 Apera puri, Chiprekara, Cirenekara
aritird Antioquiard eyaekara. Tord eyatird
judiordkamarird  imaekardteoka  maipamaki
Jesurika nabojaeka. 21 “Jia nabojawartirii”,
ariwa'ri Tupardte nare jeyobaaeka. Supa imari
rikimardja Jesurika nabojaeka &'mitiritird, mamari
nayi'rikoperoyika naja'ataeka, kire yi'riwa'ri.



Los Hechos 11:22 lix Los Hechos 11:28-30

22 Antioquiawejeard Jesure nayi'yua majaroka,
Jerusalénkard  Jesure  yi'yurdte  ad'mitirika.
23 Supa kire napaka'a ke'rika. Tord eyatira,
Tupardte jia nare baaeka kiaeyaeka. I'supaka
nimaeka Tatird ikupaka jijimakapi nare kibojaeka:

—Ika mija ima upakaja jiibaji Jesure mija
yi'ririmiririkawa'pe,— nare kérika.

24 Espiritu Santore kire jeyobaaikapi jiipupaki
kimaeka. Tuparate yapaika upakaja oyiaja imaki
imari, jia Jesure yi'yuka Bernabére imaeka. Supa
imari rikimardja Kkibojaeka &'mitiritird, Jesure
nayi'rika.

25 T'sia be'erd'dc Tarso wameika wejeard
Bernabéte a'rika, Saulote mo'ari. 26 Kire
topotird, “Dajoa Antioquiard”, kire kérika.
Supa kire képakd'a T1pard najeyoariwarika
tord.  I'rdkuriwejejé'rdka tord nimaeka, Jesure
yiririmajaka. Tord imatird rikimardre Jesurika
nawdrOeka. I'sia wejeakard Jesure yi'yuratejeoka
“Cristianordka nime”, po'imajare drifi'mueka.”

27 T'sia potojo Jerusalénkard, Tupardro'si
bojaijirimajare eyaeka Antioquiard, Jesure yi'yurate
réritird imaekard'ord. 28-30 Tord eyaekarakaki
I'rika imaekaki Agabo wameiki. Jesure yi'yurate
réritird imaekard'ord eyatird, Espiritu Santore
jeyobaaikapi pupajoatird, ikupaka nare kérika:
“Ritatojo ka'iard naké&sirabardiu, ba'arika tora
purirdka simamaka”, Agabote nare Aarika.
(Namajibaji ba'arika tord purika Romawejea

* . . . . ~
11:26 Elnombre Cristiano quiere decir “Cristo es nuestro Sefior.”



Los Hechos 12:1 Ix Los Hechos 12:5

fpamaki Claudiore imaeka poto). Sa'mitiritird,
“Judeakardre ba'iaja jliaera baayu're, nifierti nare
mapliataye'e”, Antioquiakard Jesure yi'yurdte arika.
Narika upakaja, narikaeka ko'apitordja Saulo,
Bernabépitiyika 1'pardwa'taja nijika, “Judeakara
Jesure yi'yurdte imaruputarimajare samija jibe”,
ariwa'ri.

12

Santiagore najddeka, supabatird wékomaka
imariwi'iapl Pedrote porika

1 T'sia poto ritaja Jesure yi'yurd upatireje
ba'iaja Herodere kisurarardkare baarijeli'mueka.
Supa imari I'rdrimard nare imaruputarimajare
wékomaka imariwi'iard nataeka. 2 Supabatirg,
Juan ma'mi Santiagore nafii'apaka'a, “Kiwdmua
mija toata'tabe”, nare kérika. 3+ I'supaka kérika
a'mitiritird, jIjimaka ]udloraka iparimardre jarika.
Topl jjjimaka nimamaka Tawa'ri pan levadura ruke-
berika naba'aroyikarimi Pedroteoka Kifii'arlijeka
wékomaka imariwi'iard Kire tayaokaro'si. Pedrote
rurikoreka jia Kkisurarardkare Kiariririijeka

Herodes. Botarakatata imatird rakaka tatareka
botarakarimara nimaeka. I'sirakamara imarf,

—Botarakamaki oyiaja mija o'arijarirdniu kire
tuerikareka,— nare kérika.

Supabatira “Pascua baya o'riwa'rirdka poto,
po'imajare Tardka wajitdji Pedrote ba'iaja
jaiwd'imaritird, Kkire yijéérﬁjeranu Herodes
pupaka imaeka. 5 Supa imari T'rdrimi upakaja
jlitakaja Pedrote natueka. I'supaka nima

a'mitiritird, k1]eyomara Jesure yi'yurd jimaria
Tuparate kiro'si jaiijika.



Los Hechos 12:6 Ixi Los Hechos 12:11

6 Tord kimaeka fiami simakopeka Herodete
I'pard surarardka kire tuerimaja watopekara
I'pamiji perumijiapli pi'pekaki Kkikaripafiaeka.
Tariritiyar{ikird'd simamaka aperd surarardka
koperekard tuekara. 7 Ikupard'Opiji, dangelte
kipd'ird etaeka. Supabatird kimaeka kurara
yaaboaeka jdjia jata'air0'0 jarika. Topi mae, karika
imtaekaki Pedrote angelte rabetdrOtaeka. Kitlirlieka
poto,

—Warliaja mimi'mibe,— kire kérika.

I'supaka kire kérika potojo perumijiapi kipita
arikaka napi'pekopeka kutueka. 8 I'supaka ki-
jarika poto,

—Mijariroaka mijaad'mube, mil'puko'aoka,—
Pedrote kérika.

Topi ikupaka kire kérika ate:

—Mijariroaka pemakatooka mijaabe.
Supabatird yibe'erd'd mi'tabe,— angelte Kkire arika.

9 I'supaka kire képaka'a, Pedrote kibe'erd's
a'rika. I'supaka baaripotojo “Supa sime”,
mariwdriberijika simaeka kiro'si. “¢Yaje ritaitaka
sime je'e?”, ariripotojo “Makararifiuroka upaka
yiro'si sime je'e”, kéripupajoaeka. 10 A'ririjariji
mamarikaki surarate tueird'® o'ritird, apikate
imard'doka no'rika. Sariwa'ri jiyiakaka
peruakaka baaeka wejekuraraka koperekara
neyaeka poto sOfiu upakaja sawiritaeka. Topi
poritird na'ririjayukd'dja ikupar0d'Opiji angelte
ririwa'rika. I'supaka simamaka 1'rikaja Pedrote
tuika.

11 Topi mae, “Rita sime. Kararliribeyuka yi'i.
Herodete yire jddkoreka yire Kkipoaerd dangelte



Los Hechos 12:12-13 Ixii Los Hechos 12:17

kipliatayu Tupard. I'supaka simamaka judiordka
fpamara ba'iaja yire nabaaripakatayuareka,
yiwapu'yu mae”, Pedrote aripupajoaeka.

12-13 T'supaka kipupaka imekd'dja Juan Marcos
pako, Maria wi'iard ke'rika. Sat@sir0'0rd rikimardja
Tupardte jaibaraka po'imajare imaeka. I'supaka
nimaekard'ora eyatird koperekapi,

—¢Yaje mija ime?— nare kérika.

Sa@'mitiritird 1'rdko tord ba'iraberimajo, Rode,
koperekard eyarikaritird, a'mitirikako, “¢Maki
kime?”, ariwa'ri. 14Sakowierd baaeka rupu, Pedrote
jaika kod'mitiriwdrlieka. Sa'mitiriwaritird jijimaka
jariwa'ri kopereka wiebekaja,

—Pétera Pedrote imakoyu,— ariwa'ri torad
imaekarate bojari ko'rika.

15T'supaka nare kopaka'a,

—Miwejabiyu je'e,— kore narika.

Topi,

—Ritama fiafiu,— nare korika.

I'supaka nare kopaka'a,

—Kire Taririka mirdki angel kime je'e apeyari,—
kore narika.”

16 'supaka nariko'omakaja,

—¢Yaje mija ime?— pétepi Pedrote aririkamarika.

I'supaka simamaka kopereka wiwatatird
kire Tawa'ri kopakaja napupataeka. 17 I'supaka
nimamaka, kipitaka kimimataeka “Kareaja
mija imabe”, ariwa'ri. Topi mae, “Wékomaka

* 12:15 Algunos judios creyeron que Dios enviaba dngeles para
cuidar sugente. Creyeron que el dngel podia aparecer en una forma
similar a la persona que cuidaba. Posiblemente la gente en la
casa pensaron que un angel llego para avisarles que Pedro ya fue
matado.



Los Hechos 12:18 Ixiii Los Hechos 12:20

imariwi'iard fimako'or0'0pi ikupaka Tupardte
yire baako'o”, nare kérika. I'supaka nare aritird,

—Majeyomard  Jesure yi'yurdte samija
bojabe. Supabatird i'supakajaoka mija ape
Santiagoreoka,— nare kérika.

I'supaka nare ariweatird aperd'ora ke'rika.

18 Kiru'rika flamibikitojo tord Iariririmaja
imaekard surarardkare jimaria ba'iaja puparika
Pedrote imabepakd'd Tiatird. “¢Mardka'a
Pedrote baatiyako'o je'e? Ba'itakajama sime”,
narika. 19 Kimabepaka'd iatird, Herodete kire
mo'arijeka. Kire natdpobepakd'd Herodete
nare jériapeatiyaeka. I'supaka nare kijépaka'a
mardka'd nayiriwarlberijika simaeka naro'si.

A~ A,

nare baatira Judeapi ke'rika Cesareara imari.

Tupard reyaritijekaki Herodete

20 Tirowejeakara supabatird Siddnwejeakardka
jlamaria imawa'ri boebaka naka Herodete
imaeka. I'supaka tokardka imawa'ri, nifieri
e'eokaro’'si ba'arika nare pliatarika kika'iakarare

kijdjibaaeka. Herodes ka'iapi naba'arika
e'etoyurd nimaeka Tirowejeakard supabatira
Sidonwejeakardoka. Supa imari T1'rika upaka

pupajoawa'ri Herodes p0'ird okajieri po'imajare
napliatacka.  Herodete najaird baaeka rupu,
kijeyomaki imatiyaiki, Blastoka najaika. Jiapi
kire najaijemaka “Jia mika imariyapaird nime”,
ariwa'ri Blastore kire arika. I'supaka képaka's,

T 12:17 Refiere a Santiago, el hermano de Jests que era un lider
de los creyentes en Jerusalén. El otro Santiago (el ap6stol) habia
muerto (véase 12.2)



Los Hechos 12:21 Ixiv Los Hechos 13:1

“I'rarimi naka yijairdfiu rupu”, Herodete Kire
drika. 21 Naka Kkijaird baaekarimi, Ipi imarf,
jla jariroaka Iparimardre jadroyika upakakaka
kijaaeka. Supabatird ipire ruparoyikar6'ord
imatird, tord rérikarare kijaika. 22 Tordjird mae,
Sa'mitiritird,

—Mia, ma]1y11e>u1e>ayeeroylklteiE mare ]alyu Tmirdji
upakamaria kime,— aparaka jimaria po'imajare
akasereka jijimaka imawa'ri.

23 T'supaka dparaka nimaeka poto, Tuparate
plataekaki angel, jimari ba'iaja Herodete
kimartjeka. “I'supaka yireka aribekaja Tuparate
mija jiyipupayeebe”, Kkériberiripareareka, wadjua
Herodete ba'ariataeka.

24 T'supaka simaeka be'erd'd Jesure yi'yurate
kirika bojamaka rikimabaji sayi'yurdte pubueka.

25 T'tojitejeoka  Bernabé, Saulopitiyika
Jerusalénkardre nifierdi Jjirl na'rika. Nare Jjiweatird,
Juanre Antioquiard ne'ewarika. Juanrejeoka
nawdmeyeeka Marcos.

13

Bernabé Saulopitiyika, Jesurika bojariroka nabo-
jatapaeka

1 Antioquiard Jesdre yi'yurdte réribaraka
imaroyika. I'rdrimard nakard jia kirika
bojawapu'atarimaja Tupardte nare imarijeka.
I'supaka imara imaripotojo, “Ikupaka po'imajare
mija bojawapu'atarijape”,  ariwa'ri  Kkiro'si
bojaijirimaja pariji nimaeka. Mia, Bernabé, Simon
(kirejeoka narika Neika), Lucio Cirenekaki,

* 12:22 Undios



Los Hechos 13:2 Ixv Los Hechos 13:6-8

Menahem Galileakaki (ipi Herodespitiyika
pakiarikaki), supabatira Saulooka imaekaki naka.
2 Maipamakika jaiokaro'si réritird tord nimaeka.
Supa imari Tupardte pupajoabaraka ba'abekaja
kire jaibaraka nimaeka. I'supaka nimaeka poto
ikupaka Espiritu Santore nare arika:

—Bernabé, Sauloteoka yiyapaika upakaja baari-
maja nimaokaro'si nare ye'erape. Supa imari
yimajaroka war0tapari nare mija pliatabe nare
yija'metika upakaja,— nare kérika.

3 TI'supaka kérika a'mitiritird ba'abekaja
Tupardka jaibaraka nimaeka rupu. Supabatirg,
Bernabéro'si, Sauloro'sioka jaiijibaraka napo'iara
napitaka naja'apeamomeka, Tupardte nare
jeyobaarti ariwa'ri. I'supaka baatird nare
na'ririjeka.

Chipre wameika jlimurikard na'rika

4 Supa imari Espiritu Santore nare adrika upakaja
Seleuciard Saulote a'rika, Bernabépitiyika.
Tord eyatird wapurupi narika Chipre wéameika
jimurikard. 5 Tord, Salamina wdameika wejea
imaekar6'ord namarika. Tord eyatird judiordkare
réririwi'iard Tupardrika nawdrfeka. Juan Marcos
naka imaekaki, nare jeyobaarimaji imari.

6-8 I'sia jlimurikareka turitapabaraka Pafoswejea
wameir0'0rd neyaeka. Neyaekard'ord judiotataki
Barjesus wameikite imaeka.  Elimas wameiki
kimaeka griego okapl puri Maikoribeyua
beapakibaraka “Tupardro'si jairimaji fiime”,
po'imajare aririjayuka kimaeka. Jlmurika Ipamaki
Sergio Pauloka jeyoayuka kimaeka. Sergio
Paulo puri jia Oriwdrlirika pupajoaiki kimaeka.



Los Hechos 13:9-10 Ixvi Los Hechos 13:14

I'supaka imawa'ri Tupardrika a'mitirird Bernabé,
Sauloteoka kiakartijeka. Elimas, maikoribeyua
beapakirimaji puri Bernabé, Saulopitiyika
napupajoaika upakamaria pupajoaekaki. Supa
imari “Jesucristorika najaika mia'mitirip€a'si”,
i'sia wejeakaki ipire kéririjarika. 9-10 Supa imari
Espiritu Santore jeyobaaekapi Kkire Tarikatird
ikupaka Saulote kire arika (kiwdmeaoka imaeka
Pablo):

—Satanare  yapaika upakaja  baarimaji
mime. Supabatird ritaja jia ima yapabeyuka
mime. Sapi dariwa'ri pakibaraka ba'iaja
po'imajare mibaarijayu. Maipamaki Tupararika
bojarirokamaria mibojapakiyu. I'supaka
mibaaika mija'atabe. 11 I'supaka mibaaika wapa
maekakaja ba'iaja Tupardte mire jliariijerd baayu.
Supa imari mifiakoa yarird baaika mae. I'supaka
simamaka Tabeyuka mimatardfiu. Aiyate yaaika
pariji miabesarafiu,— Pablote kire arika.

I'supaka kérika potojo Kkifiakoa ta'sikd'dja
ririwa'rika mae. I'supaka imawa'ri kire titirimaji
i'rikate kiyapakopeka. 12 I'supaka kijapaka'a
pupatawari jlimurika TIpamaki puri, Jesure
kid'mitirip€aeka. “Ritaitaka sime nabojaika”,
ariwa'ri sakiyi'rika.

Pisidiareka imaeka Antioquiard Pablordkare eyaeka

13 Topi mae, Pablo Kkijeyomarapitiyika
Pafoswejeapl nakilimujdika Panfilia ka'ia, Perge
wameir0'0 wejeard a'yaokaro'si. Tord nare
maatatird Juan Marcos puri Jerusalénra pe'rikaki.
14 Topi mae, Pergepi imatird Antioquiawejeard
na'rika, Pisidiaka'iwlta imaekard'ord. Topi



Los Hechos 13:15 Ixvii Los Hechos 13:20

imatird jéritaririmi simaeka poto, judiordkare
réririwi'iard nakakaeka. 15 Tord narupayuka'dja
Moisés imaekakite ja'mekakaka supabatird
Tupardro'si bojajjirimajare 0'oekakaka TIabaraka
'rikate sajaipateka. Kibojaeka be'erd's, judiordka
réririwi'i iparimara Bernabé, Pablopitiyika 'parate
ikupaka naripiiaeka:

—Yija ]eyomara jia majaroka yijareka mija bo-
jartikia simaye'e, maekaka samija bojabe,— nare
narika.

16 TI'supaka napakad'a, Pablote mi'mirikaeka.
“Jaibekaja mija a'mitipe rupu”, ariwa'ri Kipitaka
kimimataeka. Tordjird ikupaka nare kérika:

—Yija jeyomard Israelkard,  supabatird
judiordkamarirda  imaripotojo  jia  Tupardte
yi'yurdoka, jia samija a'mitipe. 17 Jiyipupaka
kire mofiuka Tupardja, Israel ka'iareka

imard fiekiardte wéa'maekaki. = Nare wa'matird
jla Tupardte nare baaeka. Egiptoka'iara

nimaeka, naka'iardmaria  nimako'omakaja
rikimabaji nakaripoyaokaro'si nare kijeyobaaeka.
Narejeoka kirikapi Egiptoka'iard nimaeka poto
kiru'rirQijeka. 18 Topi ru'ritird, po'imajamatora
I'pard po'imajarakakuri wejejé'rdka Israeltatarate
imaeka. Tord T'r@kurimaria kire &'mitirip€abekaja
nimako'omakaja nare Tariririmaji Tuparate

imaeka. 19 Canadn _wameika_ ka'iakara
I'potéfarirakatatardte Tupardte riataeka, naka'ia
Israeltatard fiekiardte Kijiokaro'si. 20 Supa

imari Egiptoka'iard nimaii'mueka be'erd'd
Canaan ka'ia ne'maekard'djira cuatrocientos
cincuentarakakuri wejejé'raka sajarika.



Los Hechos 13:21 Ixviii Los Hechos 13:26

Sabe'erd'd, Samuel, Tupardro'si bojaijirimaji
kimaerd baaeka rupu, Israeltatarte Tariririmaja
nimaokaro'si 1'rdrimardre Tupardte imarijeka.
21 Samuelte nare imaruputayukd'dja “I'rika
yija Ipamaki yija yapayu”, mafiekiardte arika
Tuparate. I'supaka napakd'da, Saul, Quis maki,
nipamaki kimaerd Tupardte Kkire wa'maeka.
Supa imari T'pard po'imajarakakuri wejejé'rdka
ro'djira Ipi kimaeka. Benjamin imaekaki
ripardmerd ripardmi kimaeka Saul. 22 I'tojird
be'erd'd Saulre poatatird Davidre Ipi Tupardte
imariijeka.  “David, Jesé maki, yipupajoaika
upakaja pupajoaiki imaki fiiamaka. I'supaka imaki
imari yiyapaika upakaja kibaaraiu”, Tupardte
kireka arika. 23 David ripardmerd ripardmi
kimaeka Jesus.  Bikija Tupardte bojara'atika
upakaja Israel ka'iakardre kitddokaro'si Tuparate
kire pliatacka. 24 Jesure etaerd baaeka rupubaji
Juan, Israelkardre Tupardrika warGekaki. Supa
imari ritaja tokardre ikupaka kérika: “Ba'iaja mija
baaika ja'atatird rupuko'a mija jljerlijebe”, nare
kérika. 25 Supabatird kireyaera baaeka rupupafiaka
upakaja ikupaka Juanre arika: “ ‘Tupardte
plataekakiji kKime’, yireka mija arikopeyu. ]eno o
i'supakamaria sime. No'ojirdmariaja sajariwa'yu
yire pemawa'ribaji imakite etartikia”, Juanre nare
arika're,— ariwa'ri Pablote nare bojaeka.

26 _Yijeyomara  Abraham  ripardmerad,
supabatird judiordkamarird imaripotojo jia
Tupardte yi'yurdoka, jia mija a'mitipe. Jesure
yiTiwari ba'iaja imarika tiyibeyurd'ord
ma'ririkia imakopeikareka Tupardte mare



Los Hechos 13:27 Ixix Los Hechos 13:34

tddekakaka mare Kkid'mitirirlijeyu. 27 I'supaka
simako'omakaja Jerusalénkara supabatira
niparimaraoka, “Mare  tddrimaji  kime”,
ariwarliberikard. Supabatird jéritaririmi rakakaja
Tupardro'si bojaijirimajare 0'oeka Iatird aperate
sabojako'omakaja sanoriwariiberika. I'supaka
imawa'ri Jesure Iaripotojo, “Tupardte plataekaki
kime”, nariwdarlberika. Sapl ariwa'ri Jesure
najaarijemaka, Tupararo'si bojaijirimajare
o'oeka upakaja sajarika. 28 “Ikapi kipareayu”,
ariwdrlbeyurd imaripotojo, “Kire mijaarijebe”,
driwa'ri Pilatore napakatarika. 29 I'supaka baawa'ri
Jesure najddmaka, Tupardro'si bojaijirimajare 0'oeka
upakaja sajarika. I'supaka kire nabaaeka be'erd'd
yapua tetaekareka kimakopekar0'Opi aperdte
kire rueka. [I'supaka kire baatird ata wi'iara
kire natarika. 30 I'supaka kire nabaako'omakaja
Tupardte Ofiia kire jaripe'rirlijeka. 31 Galileapi
Jerusalénrd kika a'rika mirdrdte 71'rdkurimaria
kipemakotowirika. I'supaka nare kibaabeaeka
Taeka mirdra nime maekakaoka “Rita sime, Ofia
jarikaki Jesus”, ariwa'ri po'imajare bojarimaja.
32-33 Supa imari Bernabépitiyika jia majaroka
mijare yibojaetayu. “Jia nare yibaarafu”, ariwa'ri
mafiekiardte Tupardte bojaeka upakaja mare
kibaaeka naripard@merd mirdrd maimamaka.
Mia, Jesure najddeka simako'omakaja Ofiia
kire Kkijaripe'ririijeka. I'supaka Tuparate
baartikia pupajoaweibaraka Salmo segundo
wamelplifiurd ikupaka Davidre o'oeka: “Maki,
yimakitakiji mima simamaka, mae ritaja
po'imajare safiorirlijeyu”, Tuparate arika Jesureka
pupajoabaraka. 34 “Kireyako'omakaja 0Ofiia kire



Los Hechos 13:35 Ixx Los Hechos 13:40-41

yijaripe'rirljerdka simamaka reyartikimarika

kimardfiu mae”, Tupardte Aarika. I'supaka

simamaka ikupaka sdfiu kimajaroplifiura:

“Davidre faritika upakaja, jia mijare baarimajiji

fimardfu”, Tuparadte darika. 35 Mia apea:

“Jiyipupaka mire Ofiuka imari, miyapaika

upakaja baaiki fime. I'supaka simamaka,

yipo'ia rabakoreka 6fiia yire mijaripe'rirQijerafiu”,
dparaka Davidre o'oeka. 36 Ofiia kimaeka
poto Tupardte yapaika upaka baaiki Davidre
imaeka. I'sia be'erd'd kireyaeka. Kireyamaka
kifiekiardte nayayeka wa'tard Kkire nataeka.
Tord kipo'ia rabaeka. Supa imari apikate
pupajoawa'ri majaroka kio'oeka. 37 Jesus puri
rababerikaki Tupardte Ofiia kire jaripe'ririijeka
simamaka. 38-39 Mija d&'mitipe yijeyomara,
ikupaka mija Oririka yija yapayu: Moiséte ja'meka
ma'mitiripéakopemaka, ba'iaja mabaaikareka
mare tadbeyuka Tupard. I'supaka simako'omakaja

Jesure a'mitirip€airate takaja ba'iaja baarikareka

Tuparate ye'kariayu. Supa imari Jesure baaekapi

ariwa'ri, ba'laja baakoribeyurd maime Tupara

Nakoareka. 40-41 Rakajekaja mija imabe, bikija

Tupardro'si bojaijirimajare bojaeka upaka mijare

sima'si ariwa'ri. Mia je'e, ikupaka sime:

“ ‘Jia mija a'mitipe yire eebaraka, vyire
jaiwd'imafiurdoka.  Mija rupurd'ord ima
ikupar0'Opiji mijare pupatardka. I'supaka
baawa'ri, mijare sariatarafu. Mija
far@ka wadjitdji majérako'abeyua yibearafu.
I'rikate mijare sabojarikareka samija
Oriwdriberijadeka’, Tuparate arika”, ariwa'ri



Los Hechos 13:42 Ixxi Los Hechos 13:47

kirika bojarimajire o'oeka,— ariwa'ri Pablote
wardeka Antioquiakarare.

42 T'supaka jaiweatird Pablordkare poriwa'rika
judiordka réririwi'iapi. Naporiwa'rika poto,

—Apea jéritarikareka ate yijare sawdar0ri mija
i'tabe,— nare narika.

43 Topi naporiwa'rika poto rikimardja judiorakare
Pablo, Bernabépitiyika nayejoariwa'rika.
Supabatird judiordkamarird imaripotojo Moiséte
jd'meka yi'riwa'ri judiordkare baaroyika upakaja
baarimajaoka naka a'rikara. I'supaka nabaamaka
ikupaka Pablordkare nare bojaeka:

—“Mare wayuiariwa'ri Jesure reyaekapi ariwa'ri
jljimaka Tupardte maka ime”, 8riwa'ri mijare yija
bojako'a mija yi'ririja‘'ata’'si,— nare kérika.

4 T'sia Dbe'erd'd jéritaririmi imaekareka,
rikimabaji 1'sia wejeakardre tord rérika Tupararika
d'mitiyaokaro'si. 45 I'supaka nabaamaka jiamaria
simaeka judiotatard Iparimardro'si. I'sirokapi
ariwa'ri Pablote bojamaka &'mitiritird aperd'ord
oyiaja nayi'rika. Supabatird kiwdardeka
okae'ebaraka ba'iupakaja kire najairiwa'imarika.
46 I'supaka nabaamaka, okajdjiapi ikupaka
Pablordkare nare arika:

—Judiordka mija imamaka Tupararika mijare
yibojal'mutirape. I'supaka simako'omakaja
samija yiTibeyu rupu. I'siapi driwa'ri, Tuparaka
Ofiia imajiparika yapabeyurd upakaja mija ime.
Mijare yija bojaika yapabeyurd mija imamaka
judiordkamarirdte Tupardrika yija bojaerd baayu
mae. 47 Mia, ikupaka Tuparate yijare arika:
“Judiordkamarird  p0O'irdoka mire  yipliatayu

yimajaroka mibojaerd. ‘Ritaja po'imajare



Los Hechos 13:48 Ixxii Los Hechos 14:1

Taarukikate yi'yurdte takaja Ofia kika
Tuparate imajipartjerdfiuv’, dparaka ritaja
po'imajare mibojabe”, &riwa'ri Tupara
majaroplifiurd sabojayu,— nare narika.

48 I'supaka napakd'd judiordkamarird imaekara
jjimaka imawa'ri “Jiitaka sime Tupararika
bojariroka”, narika. I'supaka imawa'ri kika
Ofiia imajipariikirte kire a'mitirip€aeka. 49 Supa
imari  Pablo, Bernabépitiyika  nabojaeka
d'mitiritird  tokard sakoyikuri imaekardoka
sabojapibaekard. 50 I'supaka simako'omakaja
judiordka Iparimard puri 1i'sia wejeakard
imatiyairéte supabatird judiordka pupajoaimiji
yi'yura romijd imatiyairdpitiyika na]albu aeka.
Bernabé Pabloka boebaka imawa'ri, po'imajare
naboibataeka. ['supaka baawa'ri topi nare
napoataeka. 51 I'sia wejeapi naporika poto
nu'puard ka'ia eika napajepateka. “Ika wejeakara
Jesurika bojariroka  &'mitiriripe'yoird  imari
ba'iaja najlartkiareka wapu'ribeyurd nime”,
ariwa'ri i'supaka nabaaeka. I'supaka baatir,
Iconio wameika wejeard na'rika. 52 I'supaka
nabaako'omakaja Antioquiawejeard nabojaeka
yi'rikard puri jijimaka imaekard. Supabatird
Espiritu Santore nare jeyobaamaka ritaja Tuparate
yapaeka upakaja nabaarijarika.

14

Iconiowejeard imaekardte Pablordkare warbeka

1 Iconiowejeard eyatird judiordkare réririwi'ird
Pablorakare kakaeka. Supabatird Jesurika
bojariroka nare nabojaeka. Sanabojamaka,



Los Hechos 14:2 Ixxiii Los Hechos 14:10

judioraka, judiordkamarirdoka rikimardja
sanayi'rika. 2I'supaka simako'omakaja 1'rarimard
judiordka Jesure a'mitirip€aberiwa'ri judiordkamarird
imaekard Pablordkare naboebayaokaro'si nare
wapuju najaipakirijarika. I'supaka nabaamaka,
“Ba'ira nime”, nareka naripupajoaeka. 3 I'supaka
nare nabaata'ako'omakaja Iconiord foaka
Pablorakare imatapaeka. Tord imatapabaraka
okajajirad imarf, “Po'imajare wayuiawa'ri jia Cristore
mare baaeka”, Aariwa'ri namajarobojatapaeka.
“Ritatakama sime”, po'imajare afaokaro'si,
majérako'abeyua pariji Pablordkare beaera Tuparate
nare jeyobaaeka. 4 I'supaka simako'omakaja
tokardre 1'rika ta'iardja pupajoaberika. Mia je'e:
I'rdrimard judiordka upaka pupajoaripotojo apera
Pablordka upaka pupajoaekard. > Supabatird
Pablordkare ba'iaja baaripupajoawa'ri, judiordka,
judiordkamarird, Tparimardkaoka jaitird, “Atapi
Pablordkare majadye'e”, narika. 6-7 T'supaka
nareka narika rakajewa'ri, Licaonia ka'iara
Pablordkare ru'riwa'rika. Tord eyatird tokardre
Jesurika bojariroka nabojatapaeka. Listra
wameir0'0 supabatird Derbe wameika wejearaoka
sanawardOtapaeka. I'supakajaoka nabaaeka
sawa'tard imaekardate.

Listrakarda Pablote dtapi najddbareka
89 Listrard 1i'rika bitamaji turiwarlibekaja
po'ijirikakite imaeka. Tokardre Pablote jaimaka
kid'mitirirupaeka kiro'si. Kire Tarikatird, *“ ‘Yire
jiejiki Tupard’, ripupajoaiki kime”, Pablote kireka
dripupajoaeka. 10 Topi mae,
—Mi'mitira jia meyarikape,— Pablote kire arika.
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I'supaka kire kérika potojo bu'ririkatird
kiturili'mueka. 11 I'supaka nabaamaka Tawa'ri,

—Yeeja'a, 1'rd 1'pard majiyipupayeeroyira nime.
Po'imaja po'iupakapl ha'rjjditird Imipi mapd'ird
netayu,— ariwa'ri tokardre akasereka apetomaja
okapi.

12 T'supaka imawa'ri Bernabére Zeus, narika,
supabatird Pablote Hermes™ narika, “Zeusro'si jia
bojawapu'atarimaji kime”, ariwa'ri. 13 I'sia we-
jeata'i ariwa'ri ro'ord Zeusre ]1y1pupayeer1w1 ia
imaeka. Tokaki kura upaka naro'si imaekaki
Pablordkare jiyipupayeeriyapaekaki. Supa
imari wa'ibikirdwékoard 0'Orika ja'apeatird,
wejeakuraraka koperekara sake'ewa'rika. Tora
eyatird wa'ibikirdwékoa jdarika nayapaeka,
Pablordkare jiyipupayeeokaro'si. 1415 I'supaka
naro'si nabaariyapamaka TIatird, Pablordkare
najariroaka baibebaruika. “Jiamaria mija
baariyapayuma”, dariwa'ri i'supaka nabaaeka.
Supabatird, po'imaja watopekard jorobaraka
jdjirokapi ikupaka nare najériaeka:

—:iDako baaerd i'supaka mija baariyapayu?
iMija upaka po'imajajaoka yija ime! Tupararika
bojariroka mijare bojari yija i'tayu, mija
Ofiu upakaja mija baapo'ijiaekardte mija
jilylpupayeerija'ataokaro'si. I'supaka
simamaka Tupard Ofiia imajipakite mija
jiyipupayeebe. Mia je'e, iki imaki Kka'ia,
wejepema, riapakiakaoka, supabatird ritaja
sareka 1imaoka po'ijiaekaki. 16 Bikija

14:12 Zeus y Hermes eran dioses en la mitologia de los griegos.
Zeus era el capitdn de los dioses y Hermes el mensajero de los
dioses.
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imaekard nayapaika upakaja wapuju imaja
jlylipupayeera'aekara. Sayapaberiko'omakaja,
Tupardte nare saja'atartijeberika. 17 Kire
najiyipupayeeberiko'omakaja jia nare kibaaeka,
“Jia baaiki Tupardte ime”, nariwdrliokaro'si.
Mia, okoa kijaririijeyu, jia ba'arika bikiokaro'si.
I'supaka ima Dba'atirda Hfa'pirika maimaer3,
supabatird jijimaka maimaerd mare kijeyobaayu,—
Pablordkare nare arika.

18 T'supaka nariko'omakaja wa'ibikirdweékoa
po'imajare jadriyapaeka Pablorakare
jiyipupayeeokaro'si. Isupaka nabaamaka Tawa'ri,
“Yl]are ]1y1pupaye ewa'ri puri wa'ibikirdwékoa mija
jad'sima”, Pablote po'imajare aritataeka.

19 Toréjirﬁ judiordka Antioquiakard supabatird
Iconiokardoka etaekara. Tord eyatird

tord imaekardre kire nokabaaeka Pablote
niaripe'yoerd. I'supaka napakd'a Pablote atapi

na]aabareka Topi “KOpaka]a kire mariatayu
mae”, driwa'ri weje aTiwa'rira kire nayiewa'rika.
20 Isupaka nabaako'omakaja Jesure yi'yurdte
kipd'ird eyaeka poto Pablote jdjika.  I'supaka
imawa'ri wejeard naka kipe'riwa'rika ate. Aperimi
mae Derbe wameir('0rd ke'rika Bernabépitiyika.
21 Torad eyatird Jesurika bojariroka po'imajare
nawdrdeka. Sanabojamaka &'mitiritird rikimardja
sanayi'rika. Tord imatatird, Listrard, Antioquiard,
Iconiordoka ate nawi'ituririjarika pe'ririjaparaka.
22 Wejerakakaja neyarijarikard'ora Jesure
a'mitirip8airdpitiyika najaika. Sanajaimaka
d'mitiriwa'ri, jiibaji Jesure vyi'riwari okajdjia
tokarare jarika. “Jesure mija yi'yua mija ja'ata'si.
Tupardte ja'meir0'0rd maeyaerd baardka rupu
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rikimakaja ba'iaja jlarijaririkird maime”, dparaka
nabojarijarika. 23 Wejerakakaja neyarijarika
upakaja Jesure yi'yurdte Iimaruputarimaja
imartikirdte nawa'maeka. Maipamaki Jesure
jiyipupayeewa'ri ba'abekaja rupu ikupaka kire
najaika: “O'6rd mirirdte imaruputarimajare jia
mijeyobaabe”, Pablordkare Kire arika.

Siria  ka'iakaka  Antioquiard  Pablordkare
periwa'rika

24 T'supaka nabaaeka be'erd'd Pisidiar0'opi
oriwa'ritird Panfiliaka'iard neyaeka. 25 Perge
wameika wejeara Jesurika bojariroka war0weatird,
Atalia, riapakirijerd imaekard'orda na'rika.
26 Ataliar0'Oopi klimujditird Siria ka'iard imaeka
Antioquiar6'ord na'ririjarika. Mamari i'sia
wejeard Jesurika bojariroka nabojatapaera
baaeka rupu, “Mirika ba'iraberika nare
mija'ataeka upaka oyiaja nabaawariierd
nare mijeyobaabe”, Jesure a'mitiripaekardte

arika Tuparate. Supa imari narika upakaja
baatapaweatira Antioquiara Pablorakare
pe'rietaeka. 27 Torad pe'rietatird Jesure
d'mitiripBaekardte naréririijeka. Supabatira

ritaja Tuparéte nare jeyobaaekakaka tokarare
nabojaeka.  “Jia Tupardte yijare jeyobaarape.
Supa imarl judiorakamarird imardoka ]esurlka
bojariroka jia a'mitiyurd imari Jesure nayi'yu”,
ariwa'ri nabojaeka. 28 Noaka tord Jesure
a'mitirip8airaka Pablorakare imaeka.

15

Jerusalénrd Pablordkare eyaeka poto apOstolrdka,
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imaruputarimajaka narérika

1 Antioquiard nimaeka poto Judeaka'iapi
judiordka Jesure yi'yuradte etaeka. Tora eyatira
Jesure yi'rikardte judiotatardkare baaroyika nare
nawarodeka.

—Bikija Moisés imaekakite ja'meka upaka cir-
cuncision mija baabesardkareka, Tupardte mijare
tdabesarafu,— nare narika.

2 T'supaka narika a'mitiritird Pablordkaro'si
jlamaria simaeka. Supa imari 1'papé€'rOtordja
jajiapl najaibu'aeka. Supa imari “Ritamaria
simeje'e nawdrobika”, aripupajoawa'ri Jerusalénra
Pablote kijeyomaki Bernabépitiyika, supabatira
I'rdrimard naka 1imaekardteoka na'rirtjeka,
apOstolrdka,  supabatirdoka Jesure yi'yurate
imaruputairdka jaiokaro'si. “Tord eyatird ‘;Dako
baaera circuncisiéon baarika sime?’, ariwa'ri nare
mija jépe”, narika.

3 Topi a'ritird Fenicia, Samaria ka'iardoka
eyatird, Jesure yi'rikardte ikupaka nabojaeka:
“]udiorékamaﬁrﬁ imaripotojo yija bojaika
y1 riwa’ r1 ]1y1pupaka norikopeka ja'atatird Jesure
y1 yurd”, driwa'ri nare nabojaeka. Supa narika
a'mitiritird jijimaka najarika.

4 Jerusalénrd neyaeka poto apOstolraka,
supabatira Jesure yi'yura, nare
imaruputarimajaoka jia nare e'etorikard. Topi
mae, Tupardpi Aariwa'ri ritaja nabaaroyika
majaroka nare nabojaeka. S5 I'supaka napaka's,
T'rArimard fariseokaka pupajoaird imaripotojo
Jesure yi'rikard imari, apera Jesure yi'yurdka jaira
nami'mirikaeka.
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—Judiotatamarird imaripotojo Jesure yi'yurateoka
circuncision baarika, supabatird Moiséte ja'meka
upakaja yi'ririka sime,— narika.

6 Supa imari apOstolrdka, Jesure yi'yurdte
imaruputarimajaoka  rérikard  sajaiokaro’si.
7 Noaka jaibaraka nimaeka be'erd's, mi'mirikatird
ikupaka Pedrote nare arika:

—Yupaka imard, mija &a'mitipe. Bikija
mijakakiteje e'etird, Tupardte yire pliatacka
judiordkamarirdte Jesus majaroka yibojaera.
Sa'mitiritird  Jesure nayi'rirli Aariwa'ri nare
sayibojaeka. I'supaka mijare fafiua 0fiurd mija
ime. 89 Tupard imaki ritaja po'imajare pupajoaika
Ofiuka. I'supaka imaki imari “Judiordkamarirdoka
yirird nimard”, ariwa'ri Espiritu Santore nare
kifia'ajddeka, mare kifia'ajddeka upakaja. Supa
imari  “Judiordkamarird nimamaka ba'iaja
nabaaika nareka yiye'kariabesardfu”, kériberika.
Mupakaja Jesure yi'yurd nimamaka kireyaekapi
driwa'ri ba'laja nima nareka jojotatird jiipupara
nare kimartijeka. 10 I'supaka simako'omakaja
“Iljimaka mijaka Tupardte imaerd mija baartkia
jariwa'yua rupu”’, Jesure yi'yurdte mija
arirjjayu. I'supaka jd'mebeyuka maekaka Tupara.
I'supakamaria simako'omakaja mija pakatayuapi
driwa'ri jlamaria mijaka Tuparate ime. Mia, Moisés
imaekakite ja'meka simaja yi'riwarlberikard
mafiekiardoka. Sanayi'ripatawarlberika
upakajaoka maro'si sime maekaka. 11 Ikupaka
simatiyayu: Jia maipamaki Jesure mare baaekapi
driwa'ri ba'iaja mabaaikareka Tupardte mare
tddyu. I'supakajaoka judiordkamarirdro'si sime,—
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Pedrote nare arika.
12 T'supaka Pedrote drika @'mitiritird nimaupatiji
nokatarika. I'supaka nimaeka poto, Tuparadpi
driwa'ri maikoribeyu upaka ima judiordkamarirate
nabaabeaeka, Pablo, Bernabépitiyika nare nabo-
jaeka. 13 Sabe'erd'djite Santiagote ikupaka arika:
—Nafiua jia mija &'mitipe  yijeyomara.
14 Judior@kamarird majaroka Simoénre mare
bojaweayu.  Sa@'mitiritird, “Judiotatamarirdteoka
kirird nimaerd jia Tupardte baal'mueka”,
mariwdriiyu. 15 T'supakajaoka Tupararo'si
bojaijirimajare bikija o'oeka:
16“David wi'ia™ po'imajare riatako'omakaja flamaji
ate jia sabaape'aokaro’si yetaraiu.

17-18 T'supaka yibaardfiu ‘Tupardte mayi'riye'e’,
judiordkamarird yiwa'maekardte afiaokaro'si.
Yi'l, mija ipamakiji, i'supaka fiafiu, bikijardja
yirirate sOrirQijera'aekaki imari.”

19 Tka yijaiweaikapi ariwa'ri: Matd'omajamarird
imard ba'iaja nabaaika ja'ataird nime Tupardte
yiTiwari.  I'supaka simamaka, “Mafiekiardte
imara'aeka upakaja baarika sime”, nare
drirtikimaria sime. 2021 I'supaka nare daribekaja,
papera nare maplataye'e ikupaka nare
okajddokaro'si: “Wapuju imaja jérakat jiyipupaka
Oriwa'ri sawa'tard ri'ia napddeka mija ba'a'si.
ROmikird, timiaird, rOmimarird, tIimiamarirdoka
ba'iaja baabekaja mija imabe. Supabatirdoka
wa'iro'sia sawdmua namokoru'ataeka mija ba'a'si,
i'supakajaoka sariwea.”  Jéritaririmi rakakaja
judiordkare réririwi'iard i'supaka nabojara'aeka

* 15:16 ElreinodeDavid * 15:20-21 Idolo
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nimatapaekard'ora. Supa imari, i'supaka
fafiu, jiyubeyua judiordkare naka jarikoreka,—
Santiagore nare arika.

Judiordikamarirdite papera naptiataeka

22T'supaka képaka'd, apOstolrdka, Jesure yi'yurate
imaruputarimaja, supabatird kire yi'yura
nimaupatiji ikupaka arikard: “I'supaka mare
kibojaika simamaka, I'rdrimard maka imarate
mapliataerd Pablordkaka ika papera ne'ewa'rird”,
narika. Sayi'rikard imari Judas (kirejeoka narika
Barsabas) supabatira Silas nimaeka Antioquiard
Pablorakaka jeyoariwa'rirtikird. Jesure yi'yurate
imaruputarimaja nimamaka i'supaka nare
nabaaeka. 23 Ikupaka sabojaeka i'sia papera:

“ApOstolraka, supabatird  kire yi'yurdte
imaruputarimaja ika papera plataird. Antioquia,
Siria, Ciliciard'ord imardro'si oka yija platayu.
Judiordkamarird imaripotojo Jesure yi'yurd
imari, yija jeyomard mija ime. 24 Ikupaka
sime, mia: I'rArimard yijakard mija p0'ird
eyatira rukubaka nare napupajoariijerape
dririka majaroka yija &'mitiyu. I'supaka
mijare wardri nare yija pliatackamarird
nime. 2527 I'supaka simamaka i'rika ta'iardja
pupajoatird ‘Naka jairimajare maplataye'e’,
yija afu. I'supaka pupajoawa'ri, Judas, Silas,
wayuoka mofiurd Pablo,  Bernabépitiyika
mija p0'ird yija platardfiu. Pablordka aperate
nare jaarika yapakopeko'omakaja Jesurika
bojariroka bojarija'atabeyurd imara nime i'para
narupuko'amara. Mija p0'ird eyatird ika yija
o'oika upakaja mijare bojarimaja nime. 28 Espiritu
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Santore yijare jeyobaaikapi pupajoaird imari,
‘Marfiekiardte imara'aeka upakaja yi'ririka sime’,
mijare yija dripakataribeyu. Supa imari ika
takaja mijare yija afnu: 29 ‘Wapuju imaja jéraka
jiyipupaka Oriwa'ri sawd'tard ri'ia napdaika mija
ba'a'si. Supabatird wa'iro'sia mija jadika poto
sariwea juruikaoka mija ba'a'si. Sawdmua
namokoru'ataikaoka ba'abekaja. Mia, romikira,
timiaird, rOmimarird, timiamarirdoka ba'iaja
baabekaja mija imabe.” Samija yi'rirkareka, jia
mija imarafu, mijare yija afiu. Jia mija imabe”,
ariwa'ri no'oeka.

30 I'supaka nare aritird nare sane'ewa'ririijeka.
I'supaka na'pakd'da Antioquiard eyatird Jesure
yi'yurdte naréritacka. Narérika poto papera nare
nijika. 31 Nare nijika Tatird jijimaka tokarare
jarika, jia nare sabojaeka simamaka. 32 Supa
imari Judas, Silasoka Tupararo'si bojaijirimaja
imarfi, tokara Jesure yi'yura imaekarate rikimardre
jiibaji  Jesure yiTiwari okajdjia najarika.
33 Tord nupaka imaekardka imatatirda “Yijare
platarapard p0'ird yija peTrird baayu mae”,
narika. I'supaka napakd'd “Jia nimarQ mijare
platarapard”, nare narika Tupardte yi'yura.
34-35 Topi nape'riwa'rika poto Antioquiard Pablo,
Bernabépitiyika natuika Jesurika bojariroka
bojari aperd najeyomarapitiyika.:

Pablote Jestirika bojape'art arika

¥ 15:34-35 Algunos textos antiguos incluyen el versiculo 34: “0'Gra
yituirdfu”, kéripupajoaeka Silas.
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36 Supa imarii'rarimi ikupaka Pablote arika Bern-
abére:

—Jesurika mawarOekardte Tarl ma'rird, Jesure
yi'yurdte maraka'a ime ariwa'ri.—

37 I'supaka képakd'a, “Jee, dajoa, supabatird
Juan Marcore maka ma'ewa'riye'e”, Bernabére
kire arika. 38 I'supaka Kké&riko'omakaja, Pablote
yapaberika, “Panfiliard yija imaeka poto yijare
ja'atatira Jerusalénrd Juan Marcore yijare
pe'ritapawa'rika”, ariwa'ri kibojaeka. Supa imari
Pablote kire akariyapaberika ate. 39 I'supaka
simamaka fioaka najaibu'aeka simako'omakaja
1'rika upakaja napupajoaberika. I'supaka imawa'ri
pibitird rakaka oyiaja na'rika. Juan Marcos,
Bernabéka wapurupi, Chipre wameika jlimurikard
na'rika. 40 Pablo jeyomaki Silas imaekaki kika
a'rirtikika. Tord na'rird baaeka rupu jia Tuparate
nare baarii ariwa'ri, naro'si kire najéfieka tokara
Jesure a'mitiripaird. I'supaka nabaaeka be'erd's
kopakaja na'rika mae. 41 Tord a'ririjarikori Siriar4,
supabatird Ciliciard'drdoka Jesurika bojariroka
nabojaeka. Jesure yi'rikardka jaitira jiibaji Jesure
yi'paraka okajdjia nimaerd i'supaka Pablordkare
nare jeyobaaeka.

16

Pablordkaka Timoteore jeyoariwa'rika

1 Topi Pablordkare Derbewejeard a'ritird, Listra
wameika wejeard neyaeka. Tord eyatird Jesure
a'mitirip8aikite niatdpoeka. Timoteo wameiki
kimaeka. Kipako imaekako judiotatako, Jesure
yi'yuko. Kipaki puri griegotataki kimaeka.
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2 Listrawejeakard, supabatird Iconiowejeakard
Jesure a'mitirip€aird jia pupajoabaraka najaika
Timoteoreka. 3 I'sia Oriwa'ri Timoteore naka
a'ririka Pablote yapaeka. Naka ke'rika rupubaji,
circuncision Pablote kire baaeka. “Judiotatamariki
kipakire imamaka circuncision Timoteore
kibaartjeberika. I'supaka kireka nimaupatiji
nofiu”, Aariwa'ri i'supaka Pablote kire baaeka
judiotatardte kire Taripe'yoa'si ariwa'ri. 4 Listrara
nimaeka be'erd'd apea wejeard na'rika. Supa
imari Timoteore naka jeyoariwa'rika. I'rdweje
jariwaririmariaja ikupaka Jesure yi'yurdte
nabojarijarika: “Jerusalénrd  apOstolrdka
supabatird Jesure yi'yurdte imaruputarimajare
réritird ikupaka mijare naripliayu: *“Judiotatard
Nekiardte imara'aeka upakaja yi'ririka sime”,
mijare yija &dribeyu;  I'rdriroka takaja mija
yi'Tijifiu”,  apOstolrdkare Aardpakakaka nare
nabojaeka. > I'supaka napaka'a a'mitiriwa'ri, Jestre
yi'rikatatarare jiibajikire a'mitirip@amiririkawa'rika.
Supabatird 1'rrimi upakaja rikimabaji
napuburijarika.

Makdrdriifiuroka  upakapt  Macedoniakakire
Pablote Taeka
6 Asiaka'iard Jesurika bojariroka nabo-

jatapaarika napupajoako'omakaja, topi
no'rirtkimaria  simaerd  Espiritu = Santore
nare OrirQijeka. Supa imari Frigiaka'ia,

Galaciaka'iara Pablordkare o'ritapawa'rika. 7 Topi
o'riwa'ritira Misiaka'ia ta'ir6'ord neyaeka. Topil
Bitiniaka'iard a'ririka napupajoakopeka. I'supaka
simako'omakaja Espiritu Santore topl nare
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a'rirlijeberika. 8 Misiaka'iapi o'riwa'ritird Troade
wameika wejeard natu'aeyaeka. 9 I'sia wejeara
eyatird 1'sirimi fami makararifiuroka upakapl
Macedoniakakire rikamapaka'a Pablote Taeka.

—0'6rd  Macedoniard  mi'tabe, yijare
jeyobaaokaro'si,— Macedoniakakire Pablote arika.

10 “Tkupaka yikarartriko'o”, Pablote apaka'd
d'mitiriwa'ri, “Macedoniard kirika bojariroka
wardri Tupardte mare pliatayu”, yija drdpe.” Supa
imari a'yaokaro'si yija ba'irijia yija jierape.

Filipos wejeard Pablordkare etaeka

11 Tréade wejeapi klimujditird, wdjiaja Samo-
tracia wameika jimurikar@ yija arape. Aperimi
Nedpolisrd yija eyarape. 12 Topi Filiposra yija
a'rape. Rikimardja Romawejeakarare imarape tora.
Macedonia ka'iareka imatiyaiweje simarape.
Noapafiaka yija imarape tord. 13 J&ritaririmi
simarapaka poto weje a'riwari imarapaka
riakard yija turape. “I'sia wejeard imardte
Tupardka jairijayurd'o sime je'e”, yija Orikoperape.
Tord eyatird, yija eyaruparimomerape. Topi
rupariji, tord réribaraka imarapard roOmijate
Jestrika bojariroka yija bojarape. 14 I'rdko Lidia
wameiko, Tiatirawejeakako, naka imarapako.
Supabatird sayapdia jia iyayapea Toika waruaka
fjirirdmo koimarape. Judioradkamariko imaripotojo
Tuparate jiyipupaka Ofiuko imari, Pablote jaimaka
Tupardte kore a'mitirip€ariijerape. 15 Jesure
kod'mitiripfamaka, rupuko'a kore yija jUjerape

* 16:10 Eluso de “nosotros” (yija) enlos versiculos 16.10-17 indica
que el autor Lucas estaba presente con Pablo, Silas y Timoteo en el
viaje a Filipos.
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supabatird Korirdreoka. I'supaka kore vyija
baarapaka be'er6'd ikupaka yijare kojairape:

—“Ritaoka Jesure yi'yuko koime”, mija ariye'e,
mija i'tabe yiwi'iard,— jiapi yijare korape.

I'supaka kopakd'a kowi'iara tuiri yija a'rape.

16 T'rarimi po'imajare Tupardka jairoyikard'drd
a'rikori bikirirdmore yija IatOporape. Satandrika
ima fa'rijdikako koimarape. I'supaka imarapako
imari, famaji wejeareka o'rirtikia kobojarape.
Supa 1imari koiparimardre rikimaka nifierll
tOporape, i'supaka bojaiko koimamaka. 17 Iko
bikirirdmo yija be'erd'dpi ririra'atird ikupaka
koakasererape:

—I'rd Tmirfja imard imatiyaiki Tuparéte yi'yura.
“Jesure mija vyirirdkareka, mijare kitadranu”,
driwa'ri  mijare nabojayu,— dariokaika ritaja
po'imajare kobojarape.

18T'rarimi upakaja i'supaka kire koakasereririka.
I'supaka jajua kobaata'amaka Iawa'ri, ba'iaja
simaeka Pabloro'si. Supa imari jororikatird
Satanarika ima koreka fa'rijdikakite ikupaka
Pablote arika:

—Jesucristorikapi koreka mire yiporirijeyu, —
Pablote arika Satandrika ima.

I'supaka kérika potojo kore fa'rijaikopekakite ko-
reka porika.

19 Koreka Kkiporitapaeka be'erd's, famaji
orirlikia kobojawarlberika mae. I'supaka
koimamaka Tatird, “Apekurioka ate nifierl
tOpobesardfiurd maime mae”, Koiparimarare
dripupajoaeka. Supa imari Pablote, Silareoka
naboebarika. Supa baatird nare i'atird@
wejefie'metdji imatiyaird'd Iparimard p0'ird nare



Los Hechos 16:20 Ixxxvi Los Hechos 16:27

Y- T]

ne'ewa'rika. 20 Iparimara wijitdji nare e'eeyatira
ikupaka narika:

—Ird judiotatard mawejeakardre rukubaka
pupajoarijerimaja imard. I'supaka imard imari
mawejeard oka napo'ijiayu mae. 21 Romatatarare
baaroyika upakamaria nawarGrijayu. Supa
imari nawdardika upaka mabaaberijifiu, — narika
niparimarare.

22 T'supaka napaka'a a'mitiriwa'ri, Pablordkare
jimaria naboebaeka po'imaja. Supa imari nare
napajeli'mueka. Topl jariroakat nare ne'etartijeka
i'sia wejeakard Iparimard. Supabatird wajoapi
nare napajerijeka. 23 T'supaka jdjiapi nare
pajetird, wékomaka imariwi'iard nare natarijeka.
Supabatira,

—Jia nare miaripe naru'rikoreka,— weékomaka
imariwi'ia Tariririmajire narika.

24 T'supaka Tparimardre dpaka'd a'mitiriwa'ri,
wékomaka imariwi'i tOsibajird imaeka kurarakara
maporiwarlberijird'0rd nare kitarika. Supabatira
nu'pua yapupdia koperu'aika watopekarad
kipi'peka.

25 I'supaka kibaako'omakaja Pablo, Silaspitiyika
Tupardka jaitird flami poto nabayakoyaeka.
Aperda  weé€komaka  imariwi'iara  imaekara
nabayakoyamaka &'mitirikard. 26 Ikupard'Opiji
ka'ia jdjia 1iyika. Supabatird wékomaka
imariwi'ia iyika. I'supaka sabaayuju
kopereka wiritapataeka. I'supaka sabaamaka
tord imaekardte perumijia nare napi'peka
kutupataeka. 27 I'supaka simamaka weékomaka

T 16:22 Camisa
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imariwi'l Tariririmajire tlirQieka. I'rdkopereka
rakakaja wiritapataeka imamaka, Tawa'ri,
“Weékomaka imariwi'iard imakopeirdte ru'ripatayu
je'e”, kéripupajoakopeka. Supa imarikisara e'etird
kiofiu upakaja jaarirird kibaakopeka. 28 I'supaka
kibaaera baaeka poto ikupaka Pablote kire arika:

—iMipo'ia jaddbekaja! Yija imaupatiji 0'0rd yija
imapatayu.—

29 Supa imari yaaboaika wékomaka imariwi'ia
fariririmajire jéfieka. Supabatird Pablordka p0'ird
ririkakawa'ritird nawdjitdji kifiukurupaeka, kikiwa'ri
tarabaraka. 30 Aper0'0rd nare e'ewa'ritird,
ikupaka nare kijériaeka:

—:Mardkd'a yibaajifiu, ba'iaja yibaaikareka
Tuparate yire wayulaokaro'si?— kérika Pablordkare.

31T'supaka képaka'a, ikupaka nayi'rika:

—Maipamaki Jesucristore mia'mitirip€arakareka,
Tupardte mire tadranu, supabatird mirirareoka,—
kire narika.

32 Supabatird maipamaki Jesucristorika
bojariroka kire nabojaeka. Kiwi'iara
imaekarateoka nabojapataeka. 33 T'sifiamiji
nare napajeka kamia Kkijlijeka Pablordkareka.
I'supaka nare baaweatird kirupuko'a kijUjerQijeka,
kirirdreoka, 341I'sia be'erd's kiwi'iard Pablorakare
kiakawa'rika nare ba'ariji'aokaro'si. “Tuparate
yi'yurd yija ime mae”, ariwa'ri Kirirdpitiyika jia
jljimaka nimaeka mae.

35 Bikitojo i'sia wejeakard TIparimara
surarardkare pliatackard, we€komaka imariwi'ia
fariririmajire bojari,

—Nare mija'atabe mae, na'yaokaro'si.—
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36 Supa imari wékomaka imariwi'ia Iariririmaji
ikupaka arikaki Pablote:

—Iparimardre  ja'meika upakaja  mijare
yija'ataerd baayu. Supa imari dakoa ba'iaja
puparibekaja mija a'pe mae,— kérika.

37T'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, ikupaka Pablote
bojaeka surararakare:

—Dakoa parea yijare imaberiko'omakaja

ika wejea Iparimard po'imaja w4djitdji yijare
napajeriijerape. I'supaka yijare nabaartjerape
¢dakoa ba'iaja nabaako'o? &pekaja. Supabatird
ika wékomaka imariwi'iard yijare natartjerape.
Romakard: upaka yija imako'omakaja naja'meika
yiribekaja i'supaka yijare nabaarape. Supa
imari maekaka po'imajare Oribeyukaji yijare
naja'atariyapakopeyu. I'supakamaria simarafiu.
Nofiu upakaja yijare poari ni'tarii,— Pablote arika
surarardkare.

38 T'supaka képaka'd a'mitiritird Iparimarare
bojari surarardkare arika. I'supaka nabojamaka
a'mitiritird, Romakardja Pablordkare imamaka
Oriwdriitird Iparimardre Kkikika. 39 Supa imari
Pablordka p0'ird okajierl Iparimardre a'rika.
I'supaka baaweatird, nare naja'ataeka. “Apea
wejeard mija a'pe rupu’, jiapli nare narika.
40 Weékomaka imariwi'iapi poritird Lidia
wi'lard Pablordkare a'rika. Tord eyatird Jesure
d'mitirip@aekardte narérdtaeka. Jesurikakaka
nare nabojaeka jiibaji Jesure yi'paraka okajdjia
nimaerd. I'supaka naka najaika be'erd'd apea
wejeard na'rika mae.

* 16:37 Ciudadanos de Roma
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17

Tesalonica wejeard oka po'ijirika

1 Filiposwejeapi a'ritird,  Anfipoliswejea,
supabatird Apoloniawejeapi Pablordkare
oririjarika. I'sia be'er0'sc TesalOonica wameika
wejeara neyaeka. I'sia wejeard judiotatardte
réririwi'ia imaeka. 2 Pablo, kibaaroyika upaka
baari, judiotatardte  réririwi'iara  a'rikaki.
Supabatird maekarakakuri jéritaririmi
Tupardrika bojariroka tord réritird imaekarate
kibojawapu'ataeka. Tupararo'si bojaijirimaja
imaekardte o'oeka pupajoatir, ikupaka
po'imajare kibojaeka:

3 —“Po'imajare Ja'merlikika, Tuparate pliatardfiuka
ba'iaja  juardki. Supabatird Kkireyarariu.
Reyakoperipotojo ate 0fia Kkijaripe'riranu”,
ariwa'ri Tupardro'si bojaijirimajare ario'oekakiji kime
Jesucristo, mare Ja'mertikika Tuparate wa'maekaki,
— Pablote nare arika.

4 T'supaka k8pakad'a A&'mitiriwa'ri, T1'rarimard
judiotatard Jesure yi'rikard mae. Supa imari Pablo,
Silaspitiyika 1'rika upakaja pupajoaekard imari
nare najeyoarika.  Rikimardja judiotatamarird
imaripotojo Tuparate jlyipupayeekarate
kibojamaka a'mitiritird, ]esureoka na'mitiripéaeka
mae. Rikimard tokard romijd imatiyaird Jesure
A'mitiripBackard naro'si.  I'rdjaoka jeyoarikard
Pablote, Silaspitiyika. 5 Pablordkare rikimardja
po'imajare  a'mitiripfamaka  Tawa'ri, tokara
judiotatardte Pablordkare &'mijlaeka. Supa imarii'sia
wejeareka imaekard ba'iaja baairdte narérataeka.
“Yijare mija jeyobaabe. Ika wejeareka imara
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naboebayaokaro'si po'imaja”, judiotatardte nare
arika. I'supaka baawa'ri, rikimardja po'imajare
narérdtaeka. Supa imari Jason wi'iard Pablordkare
mo'ari na'rika, nare e'epoatird po'imajare nare
jjiriyapawa'ri. 6 Nare tOpoberiwa'ri, JasOnre,
supabatird T1'rArimard Jesure a'mitirip8aekarate
Iparimard p0'ird ne'ewa'rika. Ikupaka j&jirokapl
iparimardre nabojaeka:

—Pablo, Silaspitiyika rikimakaja wejeareka
rukubaka oka baataparapara imara.
Mawejeardoka rukubaka baari netayu. 71'1 Jason
kiwi'iard nare e'etorapaki. I'rika Jesus wameikireka,
“Iki kime 71pi imatiyaiki”, &riwa'ri maipamaki
Césarte jd'meka yiribeyurd nime,— nipamarare
narika.

8 I'sia oka a'mitiriwa'ri 1i'sia wejeakara,
niparimardpitiyika jiamaria naro'si simaeka.
9 “Mijare yija ja'atarika mija yapaye'e, yijare
mija wapaijibe”, narika Jasonrdkare. Supa imari
Iparimardre nawapaijika.

Pablordkare Bereawejeard imatapaeka

10 Sard'ika be'erd'd fiami Jesure a'mitirip8aekard
Pablordkare napllataeka Bereawejeara.
Tora eyatird judiotatarate réririwi'iara
nakakaeka. 11 Bereawejeareka imaekara
TesalOnicawejeakardre jitbaji Pablorakare
d'mitiririyapaekara. Tord Jesurika bojariroka
kibojamaka jia jijimakapi na'mitirika. Supabatird
yijare kibojayu?”, ariwa'ri Tupard majaropiifiu
niarijarika. 12 “Rita sime kibojaika”, ariwa'ri
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rikimardja judiordkare Jesure yi'rika. I'supakajaoka
I'rdrimard judiotatamarird imatiyaird Timirija,
rOomijdpitiyika Jesure yi'rikara. 13 “Bereard
Pablote Tupararika bojarikaroka bojayu”, ariwa'ri
majaroka TesalOnicakard judiotatardte a'mitirika.
I'sia a'mitiriwa'ri naboebarika. Supa imari
Bereawejeard a'ritird po'imajare rukubaka
napupajoariijeka. Supa imari Bereawejeakard
Pablote boebarikara. 14 T'supaka nimaeka
d'mitiriwa'ri, fojimariji T'r@rimar@ tokard Jesure
d'mitirip€aird Pablote riapakirijerd e'ewa'rikara.
Silas, Timoteopitiyika puri tuikard, naka
a'ribekaja. 15 Riapakiakard tu'aeyatird wapurupi
Atenas wameika wejeard Pablote ne'ewa'rika.
Tord kire taritird Bereard nape'rika ate. Naka
Pablote majaroka pliataeka, “Silas, Timoteopitiyika
Nojimaripafiakaja ni'tarii”, ariwa'ri.

Atenawejeard Pablote imatapaeka

16 Silare, Timoteopitiyika ta'abaraka
Atenawejeara latapari Pablote a'rika. I'sia wejeara
rikimaka wapuju imaja jérdka najiyipupayeeika
fawa'ri ba'iaja Kkipuparitiyaeka. 17 Supa
imari judiordkare réririwi'iard Jesurika Pablote
bojaeka judiotatardte, supabatird judiotatamarird
imaripotojo Tuparate jlylpupayeekarate.
I'supakajaoka 1'rrimi jariwa'ririmariaja
wejefie'metdji™ turitapardte i'sirokajaoka Pablote
bojaeka. 18 Tokard epicureoskaka warlirimaja,
supabatird estoicoskaka warilirimajaoka Pabloka
nokatotoeka. Jesus majaroka, supabatird
reyakoperipotojo ate Ofiia kijaripe'rika majaroka

* 17:17 Enla plaza dela ciudad
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nare kibojaeka. Supa imari 1'rdrimard ikupaka
arikara:

—¢Dakoakaka Oripliabeyukate i'supaka jaiyu?—
narika.

Apera puri:

—Apeto wejeakard najiyipupayeeroyirarekat ki-
jaiyu je'e apeyari,— narika.

19 Supa imari “Aredpago: wameir6'0rad dajo ma-
jaiari”, ariwa'ri Pablote ne'ewa'rika. Tord réritird
imaekara Iparimarare ikupaka arika:

—Mamaka majaroka mibojaika &'mitiririka
yija yapayu. 20 Yija &'mitirikoribeyua majaroka
miwardyu. ¢Mardkad'a aririka miwarbyu? Yijare
mibojabe rupu,— kire narika.

21 Atenakard, supabatird apeto Kka'iakard
tora imaekara mamaka pupajoariroka
pupajoabaraka jaikard, apea baabekaja. Supa
imari mamakukukaka majaroka Pablote bojarika
na'mitiririyapaeka.

22 Supa imari nawatopekapi mi'mirikatir
ikupaka Pablote nare bojaeka Areolpago
wameir0'0ra:

—Mija a'mitipe Atenareka imabayurd. Rikimaka
jéraka jiyeka mija jiyipupayeemaka fiayu. 23 Mija
wejeard, turitapabaraka jéraka jiyipupayeeri mija
réririjayurd'0 rakakaja fiataparape. I'rdkd'rimato
ikupaka 4ario'oekard'd yitdporape: “O'0 sime
Maikoribeyukate jiyipupayeeriikir8'0”, ario'oeka
simarape. Mija Oribeyuka majaroka yibojaera
baayu mae.

T 17:18 Dioses de extranjeros ¥ 17:19 Una corte compuesta de
jueces griegos para decidir, mas que todo, questiones de religion o
moralidad.
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24 Tka ka'ia, ritatojo ika wejeareka ima
po'ijlaekaki Tupard. Ritaja ika ka'iareka imar4,
mabo'ikakurird imard ipamaki imari, po'imajare
baapo'ijjiaeka kire jiyipupaka Oririwi'iardmaria
kime. 25 Dika jariwa'ribeyua kiro'si. Kiro'si
mabaarijitokopeika yapabeyuka. Iki imaki ritaja
Ofiia maimartiikia mare ja'ataiki.

26 Mamaritaka Imirijite takaja Tuparate
po'ijlaeka. Ikipi ariwa'riji ritaja po'imajatatarate
Tuparate Kkaripoaeka. Ika ka'iard rakakaja
nimaokaro'si  Tuparate nare pibataeka
kiyapaeka upakaja. Iki imaki “Ika ka'iareka
nimardfiu, sSupabatird i'tojird wejeareka Ofiia
nimardfiu”, arirlikika. 27 T'supaka Tuparate
baaeka “¢Mardkd'd Tupardte morijifiu je'e?”,
po'imajare arirll ariwa'ri.  “Yire Oririyapawa'ri
yirird po'imajare imar®”, Tupardte drika. Kire
moririyapajikareka puri, yoerdmarlaja Tupardte
ime. ~ Makaja imaki kime. 28 “Tupardpi
driwa'ri Ofiia maime, mari'meyu, supabatird ika
ka'iard mare kimarﬁjeyu. Kimaberirikareka
maimaberijddeka’S Ikupaka dparaka 1'rdrimard
mijaro'si majarobojarimajare o'oeka: “Tupara
makard maime”, ariwa'ri.* 29 I'supaka simamaka
“Ikupaka kime Tupard”, aripupajoawa'ri, atakaka,
orokaka, platakakaoka najiyipupayeertikika
po'imajare jia baapo'ijjiako'omakaja, Tupara
makard imari “I'supaka nabaapo'ijiaeka Toiki

§ 17:28 En 600 a.C. el poeta griego Epimenides escribié esa poema
en que alguien dijo estas palabras pensando en Zeus, el capitdn de
los dioses. * 17:28 Dos poetas griegos escribieron esta frase (300
a.C.) pensando en Zeus.
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Tupardte 1ime je'e”,  maripupajoaberijifiu.
30 T'supaka po'imajare jia Oripliaberiripotojo
ba'iaja baaeka wapa Tupardte nare jéfeberika
rupu. I'supakamaria sime maekaka. Supa imari
maekaka ritaja ba'iaja mabaaika ja'atarika
Tupardte mare ja'meyu. 31 Namaji ba'iaja
po'imajare baaika wapa Kkijéfierlikirimi Oritiiki
Tupard. Jia oyiaja baaiki imari, nabaaeka takaja
sawapa nare Kijéfierdfiu.  I'rika kiwa'maekaki
i'supaka baaraki. “Reyakoperipotojo Oiiia Tuparate
kire jaripeTiriijeka simamaka Cristo imaki
Tuparate wa'maekaki”, ritaja po'imajare ariwariiyu,
— Pablote nare arika.

32 Ofiia jaripe'ririkakaka &'mitiriwa'ri eebaraka
Pablote T1'rdrimardre boiwa'imarika. I'supaka
nabaako'omakaja apera puri ikupaka arikara:

—Ate samijaipe'arika @'mitiririka yija yapayu,—
Pablote narika.

33 Supabatird réribaraka nimaekard'dpi Pablote
poritapawa'rika. 34I'rdrimard Kiupaka pupajoatira
Jestre a'mitirip@aekard. I'rika Dionisio wameiki
naka imaekaki, Are6pago rériroyikardkaki. I'rdko
Damaris wameikooka Jesure a'mitirip€aekako.
Supabatira aperaoka kire yi'rikara naro'si.

18

Corintowejeard Pablote imatapaeka

1 I'sia be'erd's Atenawejeapi Pablote a'rika,
Corintowejeard. 2 Tord eyatird i'rika Aquila
wameiki, Pontoka'iakakika Pablote tdpobu'aeka.
Aquila kirtimu  Priscilapitiyika  Italiaka'iapi
aritirda Pablo rupubaji Corintora neyaweika.
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Romakaki 1pi Claudio wameiki Italiaka'iara
judiotatardte imarika yapaberiwa'ri, nare
kipoataeka. Supa imari Corintord Aquilate
arika  kirtmupitiyika, judiotatard  imarf.
Sabe'erd'd nap0'ird wi'ituriri Pablote a'rika.
3 Pablo upakaja sayapdia mo'riakakapi Aquilate
wi'ia* baaeka kirlimupitiyika. Supa imari
1'rdk0'rimatordja ba'irabeokaro'si naka kituika
nawi'iard. 4 I'rkuri jéritaririmi jariwa'ririmaria
judiordkare réririwi'iard Jesurika bojariroka
bojari Pablote a'riroyika. Judiotatard supabatira
judiotatamarirdteoka Jesurika na'mitirip€aokaro'si

5 TI'sia be'erd'o, Macedoniapi  i'tatird,
Silas, Timoteopitiyika neyaeka Pablo p0'ird
Corintowejeard. Neyaeka poto kiba'iraberika
ja'atatira Jesurika bojarirokatakaja bojabaraka
Pablote imaeka. Ikupaka judiotatardte wardbaraka
kijaika: “J@'mertikika Tupardte wa'maekaki,
kirejeoka yija afiu Jesus”, kérika. 6 I'supaka
kériko'omakaja, aperd apeupaka pupajoawa'ri,
jajua kire baata'aekara. Supabatird ba'iaja
kire napipeka. I'supaka napakad'd a'mitiriwa'ri,
kijariroaka kijddpateka “Kopakaja mijare
yokajaakopeko'o”, aripupajoawari. Supabatira
ikupaka kérika:

—Tupardte yire ja'meka wupakaja kirika
bojariroka mijare yibojakopeyu. Supa imari mija
reyarafiurimi ba'iaja imarika tiyibeyur4'ord mija
a'rirdka, oka yire imabesardka. Supa imari mija
d'mitiririyapabeyua Tawa'ri, irimipi judiotatamarird

* 18:3 Tiendas de campaifia
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imardte Jesurika bojariroka yibojal'muerd
baayu,— kérika.

7 Topi poriwa'ritird Ticio Justo wi'iard Pablote
arika po'imajare wardri. Judiordkamariki
imaripotojo Tuparate jiyipupaka Orikaki kimaeka
Ticio Justo. Kiwi'i wa'tard simaeka judiordkare
réririwi'ia. 8 Crispo wameiki imaekaki judiordkare
réririwi'i Ipamaki.  Iki, Kkirirdoka maipamaki
Jesure a'mitirip€aird nimaeka. I'supakajaoka
Corintowejeakara Jesurika &'mitiritird rikimardja
kire a'mitirip€aekara. Supabatird rupuko'a
najijertijeka. 9-10T'rdflami makarariifiuroka upakapi
Jesure jaika Pablote,

—Mikaja fiime. Supa imari mikikia'si. Aperd
ba'iaja mire baawarilibesardfiurd. OKkajdjia jari-
tird yimajaroka po'imajare mibojajipabe. Ika we-
jeareka rikimardja yire a'mitirip€ariikird imamaka,
samibojarija'ata'si,— Pablote kérika.

11 Supa imari Corintora T1'rdkuri wejejé'rd
apejé'rd Ne'metdjird po'imajare Jesurika bojariroka
bojabaraka kimaeka.

12 T'sia be'erd's Galion wameiki Acaya ka'iara
ipit kimaeka poto 1'rika upaka oyiaja pupajoawa'ri
Pablote judiotatardte fii'aeka. Supabatird Galidn
jaeka:

—“Tkupaka Tupardte majiyipupayeeyu”, ariwa'ri
Moiséte yijare ja'meka upakamaria kiwarotape 17,
— Galionre narika.

14 Pablote jaird baaeka potojo ikupaka Galidnre
nare arika:

T 18:12 Gobernador



Los Hechos 18:15 xcvii Los Hechos 18:21

—Ba'iaja baaiki kimarikareka, supabatird Ro-
matatardre ja'meika yi'ribeyuka kimarikareka, mi-
jare fia'mitirijifiu imakopeyu. 15 Mija 0fiu upakaja
mija ja'meika simamaka, mija pupayariji oka mija
jiebe. Yi'i puri i'sia oka jierimaji marika imarika
yapaiki,— judiotatardte kérika.

16 Supabatira judiotatardte Galidnre poatarijeka
surarardkare. 17 Supabatird judiordkare réririwi'i
ipamaki SOstenere nafii'aecka po'imaja. I'supaka
baatird Galion wdjitdji kire napajeka. I'supaka
nabaako'omakaja, “¢Dako baaerd Kkire mija
pajeyu?”, Galionre dariberika. “Mard imabeyua
yire”, kéripupajoaeka.

Antioquiard pe'rieyatird ate Tupard oka Pablote
bojatapaeka

18 Corintora matikuri Pablote imaeka rupu.
I'sia be'erd'd Jesure a'mitirip€aekardte kimajaroka
kibojaeka a'yaokaro'si. Supabatird Aquila, kirtimu
Priscilapitiyika Siriaka'iard a'yaokaro'si, Cen-
creaswejeard natu'awa'rika. Cencreaswejeapl
yibojarapaka upakaja yibaako'o”, ariwa'ri kirupua
Pablote wi'epatertijeka. 19 Wapurupi a'ritird
Ffesowejea papitakard neyaeka. Tord eyatird
Aquila, Kkirtimu Priscilapitiyika tord natuika.
Pablo puri mariwa'ritird, judiord@kare réririwi'iard
eyatird, “Ja'meriikika Tupardte wa'maekaki kime
Jesus”, driwa'ri nare jai&jeri. 20 Matikuriji naka
kimarika judiotatarte yapakopeka. I'supaka
simako'omakaja Pablo puri yapaberikaki. 21 Supa
imari ikupaka nare Kkimajarobojaeka topi
o'yaokaro'si:
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—I'rdrimi Tupardte yapardkareka, mijare Tari
yi'tardfiu ate,— nare kérika.

I'sia be'erd's wapurupi Efesowejeapi ke'rika.
22 Cesarea papitakara eyatird Jerusalénkard Jesure
d'mitirip€aekard p0'ird Pablote wi'ituriwa'rika.
Naka imatird Antioquiard ke'rika ate. 23 Tord
kimatapaeka  be'erd'd ke'riti'mueka  ate.
Galaciaka'iard imatird, topi Frigiaka'iardoka
keyaeka. I'sia ka'iareka Jesure a'mitirip€aird
imaekarate Jesurika bojariroka kiwarotapaeka.
I'supaka kiwarOmaka a'mitiriwa'ri, jiibaji Jesure
yi'riwa'ri okajdjia najarika.

Efesord Tupard oka Apolore wirdeka

24 T'sia poto T'rika judiotataki Apolos wéameiki
Efesord eyaekaki. Alejandriawejeakaki kimaeka.
Po'imajare Taika w@gjitdji jia jaiwdartiki kimaeka.
Supabatird Tupara majaroplifiu 0'oeka jia kidrika.
25 “Jesure yapaika upakaja maimajifiu”, aperdte
warOmaka, jia amltlrlpeaekakl kimako' omaka]a
Juanre rupuko'a po'imajare jljekakaka takaja
Ofiuka kimaeka rupu. Teéritaka Jesus majaroka
Oriberikoperipotojo kidrikard'0jird kireka wdjiaja
okajddbaraka jijimakapl po'imajare kibojaeka.
26 T'rarimi  judiordkare réririwi'iard, dakoa
Kikirimariaja jia po'imajaka kijaika. Aquila kirtimu
Priscilapitiyika kijaimaka &'mitirikard.  Kijaika
be'erd'd kika jaiokaro'si apepafiar0'Ord Kkire
ne'ewarika. Jesurika jia kiGripliawdrliberikakaka
jila kire nabojawapu'ataeka. 27 I'sia be'erd's
Acayaka'iakardre Jesurika bojariroka bojari
ke'ririyapaeka. “Jia sime. Me'pe”, narika
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Ffesokard Jesure &'mitiripdackard.  Supa imari
“Apolore jia mija e'etope”, ariwa'ri papera no'oeka
Acayaka'iakararo'si. Tord eyatird jia nare
kijeyobaaeka. “Jesure mija yi'pe”, Tuparate arikard
nimaeka. 28 Po'imaja wdjitdji, Tupard majaropiifiu
o'oekakaka bojabaraka,

—Ja'mertikika Tupardte wa'maekaki kime,—
driwa'ri judiotatarare kiwaroeka.

I'supaka jiitaka nare kibojamaka,
“I'supakamaria sime”, judiotatardte ariwdriiberika.

19

Efesord Pablote imatapaeka

1 Apolore Corintowejeara imafiujuju, pusi
watopekard imaeka ka'ia o'riwa'ritird Efesowejeard
Pablote eyaeka. Tora eyatira Jesure a'mitirip€aekard
'rarimardre kiatdpoeka. 2 Supa imari ikupaka nare
kijériaeka:

—Jesure mija a'mitirip8arapaka poto ¢yaje Espiritu
Santore mijare fia'rijdirape?— nare kérika.

I'supaka képaka'a ikupaka kire nayi'rika:

—“Espiritu ~ Santore 1ima”, maki vyijare
bojaberapaki,— kire narika.

3 Supa imari Pablote nare jériaeka:

—¢Makire yi'riwa'ri rupuko'a mija jlijerQijerape?—
nare kérika.

—Juanre warbeka upakaja rupuko'a vyijare
najlijerape,— narika.

4T'supaka napakad'd ikupaka Pablote nare arika:

—Po'imaja  ba'ilaja nabaaika ja'ataekardre
rupuko'a Juanre jljeka.  Supabatird ikupaka
Juanre nare bojaeka: “Yibe'erd'd etariikikate mija
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yi'ririjape”, driwa'ri Kiwdrdeka. I'supaka kérikakiji
kime Jesus,— Pablote nare arika.

5 I'supaka a'mitiritird, narupuko'a najtijerlijeka
“Maipamaki Jesure yi'yurd yija ime”, ariwa'ri.
6 Supabatira kipitaka Pablote napo'iard ja'apeaeka
poto Espiritu Santore nare fa'rijdika. I'supaka
simamaka noribeyua imakopeka oka najaika.
Supabatird Tupardte nare Orirlijeka nabojaeka.
71'poli'puarie'earirakamaki ro'djird nimaeka.

8 Maekarakamaki aiya jéritaririmi rakaka
judiorakare réririwi'iard nare  kibojaeka
na'mitirip8aokaro'si  po'imajare  jaiéjeriyapaiki
Pablote imaeka. “Ikupaka Jesure yi'yurdte
jd'mebaraka Tupardte nare imaruputarafu”,
ariwa'ri Kikirimariaja nare kibojaeka.
9 I'supaka simako'omakaja 1'rdrimard Kkijaika
a'mitirip€aberikard, apekurioka  s@'mitiririka
yapaberikard ate. Po'imaja wadjitdji Jesure
po'imajare tddika majaroka ba'iaja najaika. Supa
imari nare a'ritapatird Jesure a'mitirip8aekardte
kika ke'ewa'rika, Tirano wéameiki war0Oriwi'iard.
Tord 1'r@rimi jariwa'ririmariaja nare kiwaroroyika.
10 Tora 1'pakuri wejejé'rdka wardbaraka kimaeka.
Supa imari Asia wameika ka'iakard, judiotatard,
judiotatamarird imaekardoka maipamaki Jesurika
bojariroka d'mitiripataekard. 11 Pablopi ariwa'riji
rikimakaja maikoribeyua Tupardte beaeka.
12 Supa imari Pablote rabeka mirdka sayagpdia,
jariroakaoka po'imaja jifiurd p0'ird ne'ewa'paka'a
narisirika o'riroyika. Supabatird Satanarika ima
Na'rijdikardteoka porikara.

1314 T'sia  poto  T1'rrimard  judiotatard
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po'imajareka Satandrika ima fHa'rijika imaekarate
napoatatapaeka. Pablote Taji'awa'ri, “ ‘Jesus,
Pablote kireka bojaiki wameapi nareka mija
pope’, marill'mukoyeye'e”, narika. I'supaka
baaird upakajaoka Esceva, kurardka ipamaki
makardte baatapaeka. I'potéfiarirakamaki
nimaeka. 15 I'rArimi i'supaka nariko'omakaja,
ikupaka Satanarika ima nare yi'rika:

—Jesure fofiu, Supabatird Pabloteoka yijéradko'ayu.
Mijare puri fiawdrlibeyu. ¢Mard je'e mija?— nare
kérika.

16 Supabatira Satandrika ima fa'rijaikite
napl'ird teritaeka. Téririkaja jdjiapi ba'iaja
nare kibaaeka. Supabatird najariroakaoka
kibaiwa'ruika. Supa imari riwejuparaka wi'iapi
naruriwarika. 17 Efesowejeakard nimaupatiji,
judiotatard supabatird judiotatamarirdoka 1i'sia
majaroka a'mitiripataekard. Sa'mitiritird nakikika.
“Tériritaki kKime Jesus”, ariwa'ri rikimard maipamaki
Jesure jiyipupaka Orikard mae.

18 I'sia majaroka a'mitiriwa'ri ba'iaja nabaaika
rikimardja Jesure Aa'mitirip8aekardte bojaeka.
19 Supabatira ikupaka ye'okirdre baaeka
I'rdrimard ye'oroka koririmajare' Ye'orokakaka
bojaika napapera, po'imaja wdjitdji e'ewa'ritird
najoeka. I'sia papera najoeriataeka cincuenta
mil rakato plata ro'Gjird wapajd'ria ririka.*
20T'supaka simamaka maipamaki Jesus majaroka
1'rdk0'rimatomaria sapibimaka, rikimardja Jesure
na'mitirip8aeka.

19:19 Cincuenta mil dracmas. Una dracma (moneda) valia un
dia de trabajo.
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21 T'supaka sorika Dbe'erd'd Jerusalénrd
pe'ririka Pablote pupajoaeka. “Macedoniaka'ia,
supabatird Acayaka'ia yo'riwa'rirafu. Jerusalénra
Nimardka be'erd'o, Romawejeard  a'ririka
ima vyiro'si”, kéripupajoaeka. 22 T'supaka
dripupajoatirda Timoteo supabatird Erastoka
kire  jeyobaarimajare  kirupu  Kkipliataeka
Macedoniaka'iard. Iki puri Asiaka'iarat matikuriji
kituika rupu.

Efesord rukubaka napupajoamaka oka po'ijirika

23 Pablote Efesord imaeka poto, “Jesus i'rikaja
imaki po'imajare taarimaji”, driwa'ri po'imajare
yapabepaka'd jimaria oka napo'ijiaeka i'sia
wejeara. 24 Demetrio wameiki kimaeka
i'sia oka bitamatal'muekaki. Artemisares
najiyipupayeerikiwi'i upaka loikarijaka platakaka
baarimaji kimaeka. Aperdoka kiupaka baarimaja
imari, aperdte sijibaraka rikimakaja nifierli
natdporoyika. 25Supa imarikire jeyobaarimajare,
supabatird nupakajaoka ba'iraberimajareoka
kirérataeka. Supabatird ikupaka nare kérika:

—Maa, ika ba'irabeird puri, rikimaka nifierli
topoird maime. 26 ;Pablote po'imajare bojaika
d'mitirikoribeyurd mija bai? “Mija 6fiu upakaja
baatlra mija jiyipupayeeika, ]1y1pupayeeruk1mar1a

sime”, kéfiu. Kijaika &'mitiritird rikimardja
po'imajare Kkire &'mitiripfayu. Ffeso wejeakara
takajamaria kire 8'mitirip8aird. Ritaja Asia ka'iard
imard kire a'mitirip8air@ oyiaja nime. 27 Ba'iaja

T 19:22 EnFEfeso ¥ 19:24 Artemisa erala diosa principal de Efeso.
Los Romanos la llamaba Diana. Su templo en Efeso era magnifico.
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maro'si simardfiu. Supa imari mabaapo'ijiaika
po'imajare waruaribesardfiu. Supa simamaka

sawapa matdpowarlbesardfu. Supabatira
Artemisare  jiyipupayeeriwi'iard  po'imajare
a'ribesaranu. Ritaja Asiaka'iard, supabatira

ritatojo wejeareka Artemisare jiyipupaka Ofiura.
I'supaka simako'omakaja, Pablote a'mitirip8awa'ri
“Imatiyaikamariko Artemisare ime”, po'imajare
arirdfiu,— Demetriore nare arika.

28 I'supaka képaka'a a'mitiritird, jimaria naboe-
barika. Supabatird ikupaka aparaka nakasereka:

—iEfesokardre jiyipupayeerijayuko, Artemisa ji-
itako koime!— narika.

29 Nakasereka a'mitiritird, rikimar@ po'imajare
napd'ird a'rika. I'rdoka boebaritird, akaserekara.
Supa imari ritaja wejeareka oka po'ijirika.
I'supaka simamaka Gayo, Aristarco Pabloka
jeyoariwa'rikardte nafii'acka. ~ Macedoniakara
nimaeka. Po'imajare réririwi'iard nare ne'ewa'rika.
30 Kijeyomardre jaijeyobaari tord Pablote
kékariyapakopeka. Kdékarika kiyapamaka 7iatird,
“Mikaka'si”, Jesure a'mitiripaekardte kire arika.
31 Trdrimard i'sia ka'ia iparimardre§ tord
imaeka. Pablo jeyomard imari, majaroka kiro'si
plataekard: “Naka T1'rdtiji baabekaja”, ariwa'ri.
32 Rérirlikikd'rimatord rukubaka nakasereka.

Apeupaka, apeupaka nakaseremomeka.
I'rika upaka  pupajoaberiwari  rukubaka
pupajoabaraka nimaeka. “¢Dakoa baaera

yija rériko'o?”, nariwdrliberika. 33 Judiotataki

§ 19:31 Oficiales dela provincia
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naro'si kire jairtijekard judiordka. Tord réritird
imaekardte jaiokaro'si, Alejandrote Kkipitaka
mi'mataeka “Mija jaia'si rupu”, ariwa'ri. I'supaka
kibaako'omakaja nokata'riberika. “Dakoa oka
imabeyua judiordkaro'si”, ariwa'ri nare Kkibojaera
baakopeka. 34 Judiotataki kimaeka Oriwa'ri
judiordkamarirdte tériwa'ribaji akasereka,

—iEfesokardre jiyipupayeerijayuko, Artemisa ji-
itako koime!—

I'pakuri aiyajérard'djird i'supaka 1'rika upakaja
akaserebaraka nimaeka.

35 T'vika tokaki imaruputarimaji po'imajare
okata'rirtjekaki, supabatird ikupaka nare kérika:

—Mija Aa'mitipe FEfeso wejeareka imar4.
Majiyipupayeeiko Artemisa wi'ia Tariririmaja
maime ika wejeareka imara. Supabatira
kopo'ijérdka Tmipi Na'rika maiariririjayu. “I'supaka
imard nime”, ritaja po'imajare ariwarlipatayu
mareka. 36 Nird po'imaja “Pakirika sime”,
aribeyurd. Supa imarimijajo'ria‘si, i'tojirja samija
ja'atabe. Ba'iaja mija baa'si, jia mija pupajoabe.
37 Ird Imirfja mija e'era'aird majiyipupayeeiko
Artemisarika karee'ebeyurd. Supabatird ba'iaja
koreka jaibeyurd nime. 38 Demetriore kika
ba'irabeirdpitiyika aperdte nare okabaajikareka,
niparimard p0'ird oka jierl nare e'ewa'ritird jia
simajifiu. Oka naro'si imajikareka, Iparimarare
nabojajifiu.  Iparimard, jd'merimaja nime oka
jierimaja. 39 Apea oka bojarika mija yapajika,
Romakardre ja'meka afiu upakaja Iparimarare

simajifiu. 40 Mia, ¢mardkda'a Romatatara
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Iparimarate pupajoardfnurukui'supakapo'imajare
oka po'ijiamaka? Ikupaka napupajoardiiu je'e
apeyari: “Mare boebariwa'ri 1'rdpé'rOtordja mare
nabaariyapayu Efesokard”, naripupajoardfiu je'e.
I'supaka simamaka werika maro'si simajifiu.
Supa imari “¢Mardkd'a oka imamaka, i'supaka
pipebaraka mija ime?”, Romatatarate drirdkareka,
mardka'd nare yi'riwarlberijika maime,— tord
imaruputarimajite arika.

41 Sabe'erd'sc “I'tojirdja simard”, aritird nare
kipe'rirtijeka.

20

Macedoniarda Pablote arika

1 Tsupaka oka imaeka be'erd'dc Jesure
a'mitirip8aekardte Pablote akaeka. Ke'rira
baaeka rupu “Jesure yiririjariwari jia mija
imabe”, ariwa'ri naka kijaika. I'supaka aritird,
nare kimajaroka kibojaeka a'yaokaro'si.
Supabatira Macedoniaka'iara ke'rika.
2Macedoniaka'iara a'ririjaparaka i'rdweje upakaja
Jesure  &'mitiripBaekard p0'ird  Kituririjarika.
Napd'ird eyatird “Jia Jesure a'mitirip€abaraka
okajdjia mija imabe”, nare kérika. I'sia be'erd'd
Greciaka'iard keyaeka. 3 Maekarakamaki aiya
tord kimaeka be'erd'd Siriaka'iard wapurupi

arird kibaaeka. I'supaka simako'omakaja
judiotatardte Kkire jdderd nari'’kaika majaroka
kid'mitirika. Supa imari “Yi'tarapar0'ord

Macedoniaka'iara yipe'riwa'rirdfiu bo'ipi”,
Pablote aripupajoaeka. 4 Kika jeyoariwa'rapard
ikarakamaki yija imarape: Sopater Bereakaki
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Pirro maki, Segundo supabatird Aristarco,
TesalOnicawejeakara, Gayo Derbewejeakaki,
Timoteo supabatira Tiquico, Trofimo Asiaka'iakara,
supabatird yi'l Lucas. I'siarakamara Pabloka yija
jeyoariwa'rape. S Filiposwejea eyatird, yijaka
imarapardte a'riweirape Troadewejeard yijare
ta'ari.” 6 Pan levadura rukebekaja ba'aribayara
yija imarapaka be'er6's Filipospi yija a'rape
wapurupi. T' rdpitarakarimi be'erd'd Tréadewejeard
yija eyarape. Yija rupu a'rapard, yija jeyomardre
tord yija eyarape. Tord 1'potéharirakarimi yija
imarape.

Troadewejeard Pablote imatapaeka

7 Ba'irabeli'muririmit yija rérdpe Jesure
yi'yurapitiyika. Maro'si Jesure reyaeka
pupajoabaraka kijd'meka upakaja pan pibaba'aera
yija rérape. Yija ba'aerd baarapaka rupu Pablote
yijare bojarape.  Aperimi ke'rird baarapaka
simamaka yijare klwarOquu Nami fHe'metdji
seyarape. 8 I'sia wi'ia maekarakakuku yuraika
ima wi'ireka, piyikukurg'ord réritird yija
imarape. Rikimakaja yaaboaika imarapaka
i'sia kurarakard. 9 Supa imari i'rika bikirimaji
Eutico wameiki Imird Kkurarakapi yoirikia
kopereka # imarapard'ord ruparapaki. Noaka
Pablote jaimaka, kopakaja G0maka bikirimajite
riarapaka. Kopakaja Kkaritiyawa'ri kifia'rape
mae. Poriwa'ritird Kkire yija Kkoae'ekoperape.
Kopakaja reyaekaki kimarape. 10 Supa imari

20:5 El uso de “nosotros” (yijare) indica que el autor Lucas
estaba presente con Pablo hasta versiculo 21.25 T 20:7 Domingo
¥ 20:9 Ventana
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ruiwa'ritird, kimajakara eyapanaritird Pablote kire
wa'wojl'arape. Supabatird ikupaka yijare kérape:

—Mija pupata'si. Ofiia jaripe'yuka kime,— yijare
kérape.

1T'sia be'erd'd Pablopitiyika yija miriwa'rape ate.
Tord mirieyatird pan kipibarape. Yija ba'arapaka
be'erd'd jairiji Pablote wardpe. I'sia be'erd'd Asowe-
jeara turitapari ke'rape. 12 Jia jdjika bikirima-
jite japaka'a, kiwi'iara po'imajare kire e'ewa'rape.
I'supaka kimamaka jia jijimaka najarape.

Miletowejeard Pablote arika

13 Pablote érépaka upakaja  wapurupi
Asowejeard yija arape. Topi wapurupi
aritird kire vyija ta'arape, ma'api ke'rapaka
simamaka. 14 Asord keyarapaka poto wapurugi
kire yija jaatorape. Kire jadtoritird Mitilene
wéameika wejeard yija arape mae. 15 Aperimi
topl vyija a'rapaka be'erd'd Quio wameika
jumurika yija o'rape. Aperimi Samos wameika
jlimurikard yija eyarape. Topi aTitird aperimi
Miletowejeard yija eyarape. 16 “Asiaka'iard
Jesure a'mitirip€aird p0'ird ya'rijikareka yiba'ejifiu”,
Pablote Apaka'd a'mitiriwa'ri, Efesowejea Wijiaja yija
o'ritapawarape. “Jerusalén wejeard Pentecostés
baya Taokaro'si Wérﬁaja ma'rijikareka jia simajifiu”,
drlpupajoawarri, “Jajuaja ma'riye'e”, Pablote yijare
arape.

Efesokard  imaruputarimajare  piyia  jia
kiokajdadeka Pablo

17 Miletord imatird, FEfesowejeard Jestre
A'mitiripBairdte imarusutarimajare Pablote oka
P P
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pliatarape: “Mija i'tabe 6'0rd. Efesord a'riberijika
fiime”, driwa'ri nare kibojapliarape. 18 Supa imari
yija p0'ird neyarapaka poto ikupaka Pablote nare
arape:

—Mamari Asiaka'iarda eyatird jia mijaka
fiimaroyirapaka mija 0fiu. 19 Mijaka fiimarapaka
poto Maipamakiro'si ba'irabeljibaraka, “Mija
tériwa'ribaji  Ofiuka fime”,  Aariberapaki yi'l
Supabatirdoka po'imajare Jesure a'mitirip€abeyua
fawa'ri yorape. Supabatird judiotatarate ba'iaja
baaokaro'si yire nari'kamaka ba'iaja yijliarape.
20 Jesurika bojariroka mijare yibojarapaka poto,
dakoa jia bojarika mijaro'si ma‘répééberapaki
yi'l. “Kirika bojariroka &'mitiritird jia nimard”,
driwa'ri mijare sayibojapatarape. Rikimara
wajitdji, supabatird mija wi'lardoka mijare
saylbOJaroylrape 21 “Ba'iaja mija baaika
pupajoariwa'ri sam1]a ja'atabe. I'supaka Tupardte
yi'ririka yapawa'ri maipamaki Jesucristore mija
d'mitirip€abe”, driwa'ri judiotatard supabatira
judiotatamarird imardteoka  yibojaroyirape.
22 Espiritu Santore vyire jd'meika upakaja
maekaka Jerusalénrd ya'rird baayu. Tord yire
o'rirlikia Oribeyuka yi'l. 23 Tkatakaja mijare
yibojawdrliyu. Ritaja wejeard ya'ririjayurd'ora
ikupaka Tupardro'si bojaijirimajare yire bojayu
Espiritu Santore nare sOrirlijemaka: “W=&ékomaka
imariwi'iard mire natarafiu. Supabatirad ba'iaja
mijlardfiu”, yire nafiu. 24 Maipamakiro'si
yiba'irabertikia yire kija'ataeka jia simaupatiji
yibaaweardka be'erd'd yire najddjikareka mard
imabeyua.  “Po'imajare wayulawa'ri Kimakire
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Tupardte reyartijeka mare tddokaro'si”, ariwa'ri
po'imajare yibojaerd maipamaki Jesure vyire
plataeka.

25 “Kire a'mitirip@airdte Tupardte jia ja'merdfiu”,
driwa'ri ritaja mijare yibojarape. @ Mae puri
“Apekurioka yire niabesardfiu”’, mijareka
Naripupajoayu. 2627 Ritaja Tupardte po'imajare
bojariyaparapaka upakaja mijare yibojarape,
kiipaji ma'rdpddbekaja. Supa imari ika mijare
yibojayu: I'rika mijakaki Tupard p0'ird
eyabesardkareka, kireje oka imardka, yiremaria.
28 Supa imari rakajekaja mija 0fiu upakaja jia
mija pupajoabe, Jesure yapaika upakaja mija
baarijayaokaro'si.  I'supakajaoka FEfesowejeard
pe'rieyatird, Espiritu Santore mijare ja'meika
upakaja jia Jesure a'mitirip€airdte mija Taripe.
Maipamaki Jesure maro'si riwejurubaraka
reyaekapi driwa'riji, Tupardrird maime. Supa
simamaka jia nare mija imaruputabe, oveja
fariririmajare Tarifiu upaka. 29 Yipupajoaikareka,
ya'ritapardka be'erd'd aperd, pakirimajaroka
bojarimajare etarafiu. Yaia oveja saba'ariataika
upaka Jesure a'mitiripBairdte pakirimajaroka
nawdr0Ordfiu, Jesure nayi'ririja'atart ariwa'ri.
30 Mija watopeka T1'r@rimard imard pariji
pakirimajaroka Jesure yi'yurdte war0rafurd.
“Yija pupajoaika upaka napupajoarii naro'sioka”,
driwa'ri supa nabaarafiu. 31 Supa imari rakajekaja
mija imabe Jesurika bojariroka imatiyaika
mija a'mitirip8arija'atakoreka. Maekarakakuri
wejejé'rdka, fami, Imioka mijare yiwarOrapaka
mija Oririjape. I'rdkurimaria oparaka mijare
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yokajdaroyirape.

32 Yijeyomard, mijaro'si Tupardka yijaird
baayu, mijare Kiarifiaokaro'si. “Mare wayulawa'ri
ba'iaja mabaaika wapa, Tuparite ye'kariayu”,
ariwa'ri  mija pupajoamaka, jiibaji kirika
bojariroka mija a'mitiripéaerd Tupardte mijare
jeyobaarafu. Supa imari “Yirirate jia yibaarafu”,
kérika upakaja Tupardte baardfiu. 33 Aperd
nifierli, najariroakaoka oakiriberapaki yi'i.
34 Tkupaka simarape: Nofiu upakaja ba'irabetird
ba'arika, jariroaka yitGporape. Supabatird yika
imaraparadteoka yitdpoijirape. I'sia 0fiurd mija ime.
35 Ritaja yiba'irabeka iapatawa'ri, “Pablote baaika
upaka, jia maba'irabejifiu sawapapi wayuoka
baairdte majeyobaaokaro'si”’, mija d&riwdrieka.
Ikupaka maipamaki Jesure bojarapaka mija
ye'kariria'si: “Se'etoyukate tériwa'ribaji jIjimaka
kime sijirimaji”, Jesure arika,— Pablote nare ardpe.

36 I'supaka Pablote ardpaka be'erd'sc naka
Nukurupatird Tupardka Kijairape. 37 Tuparaka
kijaiwearapaka poto oparaka kire nawa'oji'arape,
supabatird kiye'tearad nu'surape. 38 “Apekurioka
yire Tabesar@fiurd mija mae”, Pablote arika
simamaka, jimaria ba'iaja napuparape. I'sia
be'erd'd papitakard kire najeyoariwa'rape.

21

Jerusalénrd Pablote arika

1 Jesure  a'mitirip€airdte  a'ribojaweatird
wapururd yija jdirape. Supabatird wdjiaja Cos
wameika jlmurikard yija arape. Aperimi Rodas
wameika jlmurikard yija arape. Topi Pdatarard



Los Hechos 21:2 cxi Los Hechos 21:9
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yija eyarape. 2 Supa imari marirlikird'ord yija
imarapaka poto, “Feniciaka'iara sa'rird baayu ika
wapuru”, napakad'a, i'sia wapurupl yija a'rape.
3 Aririjari Chipre wameika jlimurika yija Tao'rape.
Wejeririka pé€'rOtopl yija o'rape i'sia jlmurika.
Siriaka'i wa@jitdji yija a'ririjarape. = Wapurupi
ne'ewa'rapaka ba'irijjia Tirowejeard namaataera
tord yija padrape. 4 Tord Jesure a'mitirip€airdte
fatOpotird i'potéfarirakarimi naka yija imarape.
“Jerusalénrd Pablote ba'iaja jliarafiu”, dariwa'ri
Espiritu Santore nare Orirlijemaka, “Jerusalénrd
me'ria'si”, kire narika. ° I'supaka nariko'omakaja
I'potéfarirakarimi be'erd'éd a'rird yija baaeka ate.
Tord Jesure a'mitirip€aird imarapard, nardmia,
namakardoka yijaka wejeapi jeyoariwa'ritird
papitakard eyarapara. P0O'sir0'0rd eyatira
1'rdk0'rimatordja fAukurupatird Tupardka yija
jairape. 6 I'sia be'erd'd nare yija majaroka yija
bojarape a'yaokaro'si. I'supaka baaweatird
wapururd yija jdirape. I'rd puri topi pe'rapara.

7 Tirowejeapi a'ritird Tolemaidawejeara yija
eyarape. Tord eyatird Jesure a'mitirip€airate
fatOpotird “;Yaje mija ime?”, nare yija ardpe.
Supabatira 1'rarimi naka yija imarape. 8 Aperimi
topi a'ritira Cesarea wameika wejeard yija
eyarape. Tord eyatird Jesurika bojariroka
bojataparimaji Felipe wi'iard yija arape. Iki
imaekaki  1'potéfarirakamardkaki  Jerusalénrd
Jesure a'mitirip€aird apOstolrdkare jeyobaartikika
naja'mekaki. 9 Botarakakora makardmiki
kimarape. Timiamarird nimarape. Supabatira
Tupardte nare Orirlijeikakaka aperdte bojarimaja
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romijd nimarape. 10 Tord Ti'r@rimimaria yija
imatirapakara, Judeaka'iapi Tupararo'si
bojaijirimaji, Agabo wameikite etarape. 11 Yija pd'ira
eyatird Pablo wa'eyoka kiwarerape. Sapi kidiiu
upakaja kili'pua, kipitaka kipi'perape. Supabatird
ikupaka kibojarape:

—“Jerusalénra ikupaka judiotatardte ika
wa'eyoba'ipite  pi'perafiu. Kire pi'petird
judiotatamarird imardte Kkire nijirdfiu”, ariwa'ri
Espiritu Santore yire bojayu,— Agabote ardpe.

12 T'supaka képakd'a a'mitiriwa'ri “Jerusalénra
me'ria'si”,  driwa'ri Pablote yija bojarape
Cesareakardpitiyika. 13 I'supaka yija ariko'omakaja
ikupaka Pablote yi'rape:

—Mija oria'si. Mija opaka'd Tawa'ri, yiriomayu.
I'supaka  simako'omakaja  yipupaka  puri
simaupakaja ima. Jerusalénrd yire napi'peraka
takamaria, yire jadrika nari'karakareka, “Yire mija
jad'si”, Naribesardfiu. Maipamaki Jesure ja'meka
upakaja baarimaji fiime,— Pablote yijare arape.

14Yija ardpaka upaka kiyi'ribepakd'a, i'tojirdja
kire yija jai8jerija'atarape. Supabatird ikupaka kire
yija arape:

—Maipamakire yapaika upakaja simart.—

15 I'supaka ariweatird yija ba'irijia jieweatira
Jerusalénrd yija a'rape. 16 Cesareawejeakara
1'r@rimaki Jesure a'mitirip8airdka yijaka
jeyoariwa'rapara. I'"fka Mnas6n wameiki
wi'lard vyijare ne'ewarape tord tuiokaro'si.
Chiprekaki mirdki kimarape. 1'rdjé'rdmaria Jestre
d'mitirip€atiki kimarape.
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Santiago p0'ird wi'ituriri Jerusalénrd Pablote
eyaeka

17 Jerusalénra yija eyarapaka poto jia jijimakapi
Jesure @'mitirip€airdte yijare e'etorape. 18 Aperimi
bikitojo Santiago p0'ird wi'ituriri Pabloka yija
a'rape. Nimaupatiji Jesure &'mitirip8airdte
imaruputarimaja imapatarapard Santiago p0'ird.
19 “s Yaje mija ime?”, driweatird, “Judiotatamarirdte
Jesurika bojariroka yibojamaka, jimari jia
Tuparate baarape”, A&riwa'ri ritaja o'rikakaka
Pablote nare bojarape. 201I'sia @'mitiritird jijimaka
imawa'ri, “Jiitaka baaiki kime Tupard”, narape.
Supabatira ikupaka Pablote narape:

—Yija jeyomaki, matatard rikimardja imara
Jesure yi'yura. Kire a'mitirip€aird imaripotojo
Moiséte ja'meka upaka oyiaja mabaarijayu
rupu. I'sia midfiu. 21 Aperd puri 0'0ra imardate
ikupaka bojaird: “Judiotatamarird ka'iard Pablote
imatapapoto ‘Moisés imaekakite ja'meroyika
mayi'rija'atajifiv driwa'ri  judiordka  tord
imarate kibojayu. I'supakajaoka ‘Mija makara
circuncision baarika, supabatird matatarate
baarijariroyika yi'ririja'atarika sime’, kéfu”,
1'r@rimardte aririjayu,— Pablote nardpe.

22 —_Metaika norirafiu.  “Kireka po'imajare
bojakopeika  majaroka  ritamaria  sime”,
nafiaokaro'si ¢mardka'a mibaardfiu? 23 Ikupaka
mibaajikareka jia simajifiu. O'6rd maka
botarakamaki imirija imard, “Miaika wadjitdji
ikupaka yija baarafu”, Tupardte arikard nime.
“Tupardte yija arika upakaja, yija baarape”,
ariwa'ri, Tupardte jiyipupaka Oririwi'iard narupua
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wi'epatertjerl na'rirdfiu. 24 Mi'ioka naka
me'pe. Ba'iaja nabaaikareka jljerika yapawa'ri
judiotatardre baaroyika upaka naka mibaabe.
Oveja joeljiokaro'si mijaro'si samiwaruape.
Tupardaro'si sajoeijitird, kurardkare mija rupua mija
wi'epateriijebe “Tupardte yija arika upakaja, yija
baarape”, ariwa'ri. I'supaka mibaamaka Tawa'ri,
“ ‘Moiséte jd'meroyika yiribeyuka Pablote ime’,
aperdte afua puri pakirika sime. Simaupakaja
kiyi'yu”, matatardte drirdfiu. 2° Judiotatamarira
Jesure a'mitirip8airate papera y1]a puatarape
Ikupaka bojabaraka naro'si yija o'orape:
“Ikatakaja mijare yija bO]apuayu Wapuju imaja
jérdka jiyipupaka Oriwa'ri ri'ia napdaikakaka mija
ba'a'si. Riweaoka mija ukua'si. I'supakajaoka
wa'iro'sia wdmua namokoru'ataeka ri'ia mija
ba'a'si. Supabatird romikird, timiakird, romimarird,
timiamarirdoka ba'iaja baabekaja mija imabe”,
driwa'ri yija o'orape,— Pablote narape.

Tupardite jiyipupaka Oririwi'iard Pablote nafii'acka

26 Supa imari aperimi botarakamaki imaekarate
Tuparate jiyipupaka Oririwi'iar@ Pablote e'ewa'rika.
Ba'iaja nabaaika najlijeroyika upaka naka
kibaaeka. I'supaka baatird, ikupaka kurarakare
kibojaeka: “Ikarakarimi sajariwa'yu rupu ba'iaja
yija baaika yija jlijeweartikia. Piyirimi seyardka poto
Tupardro'si oveja mija joeijirika yija yapayu, yija
imarakamakiro'si”, nare kérika.

27 T'pot@farirakarimi seyaerd baaeka poto
Tuparate jiyipupaka Oririwi'iard Pablote imamaka,
T'rdrimard  Asiaka'iakard  judiotatardte  Kire

ey Noas

fatOpoeka.  Jajirokapl po'imaja wadjitdji ba'iaja
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kireka akaserebaraka kire nafii'acka. 28 Ikupaka
kire nokabaaeka:

—Yija td'omaja, Israeltatard, vyijare mija
jeyobaabe. IN imirfji imaki ba'laja mare
jaitaparimaji. T' supaka]aoka “Moiséte ja'mekakaka
mayi'rirlikimaria sime”, d&paraka po'imajare
kibojapibayu. Supabatlra ika Tuparate jiyipupaka
Oririwi'ia ba'iaja jaiyuyeiki kime. Judiotatamarirdte
pariji Tupardte jiyipupaka Oririwi'iard ke'eetamaka
ba'ia sakimarilijeyu Tupard fakoareka, — ariwa'ri
aperate nabojaeka.

29 (I'sia rupubaji 1'rdririmi wejefie'metdji
Trofimo wameikipitiyika Pablote imamaka niaeka.
Ffesowejeakaki kimaeka Trofimo. Supa imarf, “Kika
kime je'e”, aripupajoakopewa'ri “Judiotatamarikate
Tupardte jiyipupaka Oririwi'iara Kke'ewa'yu”,
narikopeka).

30 Tupardte jiyipupaka Oririwi'iard oka
po'ijjirika majaroka a'mitiriwa'ri, i'sia wejeareka
imaekarate tord ririwa'rika. Pablote fi'atird
kire nayiepoaeka. I'sia wi'lapi poritird,
simaupatiji kopereka natdtepataeka, tord
oka po'ijirikoreka. 31 I'supaka kire jadera
nabaaeka poto, Jerusalénwejeareka imaekarate
oka po'ijiaecka majaroka Romakaki surarardka
ipamakire a'mitirika. 32 I'sia majaroka &'mitiritird
kisurararakare, supabatira kirokajitekard
iparimard imaekardteoka kiakaeka. Supabatira
ririwa'ritird rukubaka pupajoabaraka po'imajare
boebarikard'ord neyaeka.  Surara Ipamakire
kisurarardkapitiyika ketamaka Tawa'ri, Pablote
napajerija'ataeka. 33 Supa imari surara Ipamaki
Pablote fii'arlijekaki kisurarardkare. Kire fii'atird,
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I'pamiji perumijiapi nare kire Kipi'perijeka.
Supabatird po'imajare Kkijériacka: “¢Maki kime
1'1? ¢Dakoa kibaako'a?”, kérika. 34 Rakaka
oyiaja pupajoawa'ri akasererikapi najaika.
Nakaseretarupamaka a'mitiriwarlberiwa'ri,
“I'supaka oka kireka ime”, kériwariiberika. Supa
imari surarardka wi'iard Pablote ke'ewa'ririijeka
surara Ipamaki. 35-36 Surara wi'iara Kkire
ne'ewa'’pakd'a TIatird rikimardja  po'imajare
kibe'er6'd0 a'rika. “Kire mija jddpabe”, dparaka

o~ N1 o~~~

nakasereri'rika. Surara wi'ia miririikird'ora
neyaeka poto, jdjibaji boebariwa'ri okajdjia
najarika. Supa imari po'imajare kire jaa'si ariwa'ri
Pablote surarardkare e'emiawa'rika.

Po'imajare Taeka wadjitdji, “Dakoa oka yire
imabeyua”, Pablote drika

37 Surara wi'iard kire ne'ekdkaerd baaeka poto,
ikupaka nipamakire Pablote arika griego okapi:

—Mika jairika yiyapayu,— kérika.

I'sia a'mitiritird,

—¢Yaje griego oka jaiki mime? 38 “Bikitakamaria
Egiptokakite cuatro mil rakamaki ba'iaja
baairdka jeyoariwa'ritird po'imajamatora
kimaruputaeka. Roma Iparimarare 1'rdpé'rOtordja

kibaariyapakopeka. I'supaka baarapaki
kime”, mireka HfHaripupajoako’o. I'supaka
yipupajoakopeko'omakaja griego oka

mijaikareka, Egiptokakimarika mime,— Kkire
kérika.
39T'supaka képakd'ad ikupaka Pablote kire arika:
—Jéno'o apika fiime. Judiotataki fiime yi'l puri.
Tarso wameika wejeakaki fiime. Imatiyaiweje
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Ciliciaka'iard sime. (Yaje po'imajaka yire mi-
jairtjejifiu?— Pablote Kkire arika.

40T'supaka képaka'a,

—Naka mijaibe,— kire kérika.

Sura imari mirirtkird'ora rikamaritira
i

po'imajare wiriwirijayaokaro'si kipitaka
kimi'mataeka. Po'imajare okata'rika be'erd'd
hebreo okapi Pablote jaika:

22

1 —Yijeyomara judiordka, pakiarimardoka mija
d'mitipe rupu. “Dakoa oka kire imabeyua”, mija
dfaokaro'si yimajaroka mijare yibojaerd baayu
rupu,— Pablote arika.

2 Nokapi kijaimaka a'mitiriwa'ri, wiriwiri najari-
tiyaeka. Ikupaka Pablote nare bojaeka:

3 —Judiotatakiji fiime yiro'si oka. Cilicia
ka'ia, Tarso wameika wejeareka po'ijirikaki
Nime. Supabatird 0'0 Jerusalénrd yipakiarika.
Gamaliel wameikipl ariwa'riji papera yiwarirape.
Mafiekiardte  jd'mekakaka  jia  yiwarlrape.
Maekaka Tupardte mija yi'yu upakaja yi'ririka
yiyaparoyirape yiro'si oka. 4 “Jia Tuparate yi'yuka
fime”, ariwa'ri, Jesure a'mitirip8airdte ba'iaja jliaerd
supa yibaarape. Aperikuri nare yijaarUjerape.
Imirfja,  rOmijiteoka fi'awa'ritird ~ w&komaka
imariwi'iard nare yitarijerape. > Kurardka
fpamaki imatiyaiki supabatird Iparimara
imatiyarimajaoka “I'supaka kibaarape”, yireka
ariwdrdiird.  I'rdjaoka papera yire baaijirapard,
matd'omaja Damascowejeakardre yibearikia
imakoperapaka. I'sia papera e'etoritird, so'oeka
yire jd'meika upakaja Jesure &'mitirip8airdte
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mo'ari ya'rikoperape. Jerusalénrd nare
e'era'atird Iparimardte wékomaka nare baarijerd
yibaakoperape.

“Ikupaka Jestre yiyi'riii'murape”, driwa'ri Pablote
bojaeka
(Hch 9.1-19; 26.12-18)

6 I'supaka baari Imi fie'metdji ma'api ya'rapaka
poto, Damascowejewa'tard fimarapaka poto,
ikupard'Opiji wejepemapi jdjia yaaboaika yire
yaarapaka. 7 Supa imari ka'iard yifa'rape
mae. Supabatird ikupaka yire sajaikorapaka
Na'mitirape: “Saulo, Saulo, ¢dako baaerd ba'iaja
yire mibaarijayu?” 8 I'sia @'mitiriwa'ri ikupaka
yiyiTape: “;Nipamaki, maki mime?”, fardpe.
I'supaka fapakd'a ikupaka Kkiyirape:  “Yi'iji
Nime Jesus, Nazaretkaki. Ba'iaja mibaarijayuki
fiime”, yire kérdpe. 9 I'supaka sayaaboamaka
fatird yika a'rapardre pupatarape. I'supaka
sayaaboamaka iatird yika a'rapardre pupatarape.
I'rd puri i'supaka yaaboarapaka Takoperipotojo
yire jairapaki oka na'mitiriberape. 10 I'supaka
yire kijjaimaka &'mitiriwa'ri Kkire yijériarape:
“¢cMardkd'da yibaarika miyapayu Nipamaki?”,
Nardpe. I'supaka fapaka'd ikupaka yire kiyi'rape:
“Mi'mitird Damascorad me'pe. Tora 1'rikate mire
bojarafu ritaja mibaariikia miro'si yija'ataeka”,
yire kérape. 11 I'sia yaaboaika fiarapaka poto
yifiakoyarape. Supa imari yika a'rapard Damascora
yire titieyarapara.

12 Tora i'rika Ananias wameikite imarape. Moisés
imaekakite ja'mekakaka simaupakaja yi'ripataiki
kimarape. Tokard judiotatard, “Jia baaiki kime”,
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driwa'ri  kireka najairape. 13 T'sia wejeard
yeyarapaka be'erd'd yip0'ird Ananiare etarape.
Yiwa'tard rikamaritird 1kupaka yire kérdpe:
“Yijeyomaki Saulo, miyoibe ate.” Ikupard'opiji
kire fiarape. 14 Supa imari ikupaka yire kérape:
“Tupard, mafiekiardte jiyipupayeeroyikakite
wa'maiki mime kiyapaika upakaja mibaartikia
midhaokaro'si.  Supabatird Kipliataekaki, ba'iaja
baakoribeyukate® miaerd, supabatird Kkijaika
mia'mitiyaokaro'si Tupardte mipQ'ird Kire
pliatarape. 15Jesus majaroka mibojataparijarirafiu.
Miaeka mirdka, mia'mitirikaoka ritaja po'imajare
mibojataparafiu. 16 Miba'ea'si. Jesure
d'mitirip€atird, ba'iaja mibaaika Kkijlijerd Kkire
mijéfiebe.  Supabatird rupuko'a mijljerQijebe”,
yire kérape.

17 Noapafiaka  Jerusalénrd  imakopeka
yipe'riwa'rape. Tord 1'r@rimi Tupardte jiyipupaka
Oririwi'iard Tupardka jairl yarape.  Tupardka
jaikori makararifiuroka upakapli Maipamakire
jaimaka fiarape. 18 Topi ikupaka yire kérdpe:
“Nojimariji Jerusalén wejeapi me'pe. 0'0rd imara
po'imaja yimajaroka nare mibojakopemaka
d'mitirip€abesardfiurd”, yire kérdpe. 19 I'supaka
képakad'a &'mitiritird ikupaka Kkire yiyi'rape:
“Maipamaki, 0'0r8 imard ritaja yibaaeka
mirdka 0fiurd. Mire &'mitirip8abaraka judiordkare
réririwi'iard  imardte e'epoatird  wékomaka
imariwi'iard nare yitaroyirape. Supabatira
nare yipajewa'imariroyirape. 20 Mimajaroka
bojarimaji Estebanre najaamaka yiyoirikamarape.

* 22:14 Refiere a Cristo, el Mesias
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Kire jdabaraka jariroaka nawaratarapaka
fariririmaji TNimarape. Supa imari Estebanre
jAdweatird, ‘I'supakaja kire mabaajika jia sime’,
Naripupajoarape yiro'sioka”, Maipamakire fiardpe.
21 I'supaka fariko'omakaja ikupaka yire kiyi'rape:
“Me'pe. Yoerd mire yipliatayu judiotatamarirdte
miwdarokaro'si”, yire kérdpe,— ariwa'ri po'imajare
Pablote bojaeka.
Surarardka tpamaki Pablote fii'arlijekaki

22 T'supaka judiotatamarirdreka kérika poto
po'imajare kire a'mitiritiyika. ~Ate boebariwa'ri
akasererikapi kire napipeka.

—Kireyaparti. Ofiia imaberijiki kime,— narika.

23 Na'riyaarimariaja napipeka. Supabatira
najariroaka pemakatot waratatira ka'ia uyuakaka
imird nabaremiaruika.  “Boebaka yija ime”,
dririka i'supaka nabaaeka. 24I'supaka nabaamaka
fawa'ri, surara Ipamaki kisurarardkare nawi'iara
Pablote ke'ekakawa'rirlijeka. “¢Dakoa oka imamaka,
po'imajare mire d'mijiayu?”, ariwa'ri, “Pablote ajeapi
mija pajebe”, surara ipamakire nare arika. 25 Kire
pajera napi'perikaweaeka poto ikupaka Pablote jaika
tokaki ipamakire:

—¢I'rika Romatatakite mija pajejika jia simajifiu
ruku? ¢Ba'iaja yibaaika Takoribekaja yire mija pajera
baayu bai?— Pablote kire arika.

26 I'supaka képaka'a a'mitiritird, kipamaki p0'ird
a'ritird, ikupaka kire kibojaeka:

—Jia mirakajebe, i'supaka mibaartiki rupu. I'i
imirfji mipajeriijeiki Romatataki kime,— kérika
surara ipamakire.

T 22:23 Mantos
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27 T'supaka képakd'a &a'mitiriwa'ri surara
Ipamakire ikupaka Pablote jérlaeka:

—¢Yaje rita sime Romatataki mima?—

—Ikijioka fiime,— Pablote arika.

28 _Rikimaka  yiwapaijirape =~ Romatataki
imaokaro'si,— surara ipamakire Kire arika.

I'supaka képakad'a,

—Romatataki po'ijirikakiji fiime,— Pablote arika.

29 Supa imari Kkire pajerika yapakopekarad
kikiwa'ri ~ aperd'Ord  Kkire na'ritapawa'rika.
“Ba'iaja Romatatakite yipajeriijekopeyu”, ariwa'ri
surarardka Ipamakioka Kkikikaki.

30 “sDakoa oka imamaka, po'imajare Pablote
d'mijlaeka?”, ariwa'ri aperimi, kurardka Ipamara,
judiotatard Tparimard imatiyaitataoka surarardka
Ipamakire rérataeka. Supabatird Pablote perumijia
kutetird, nawdjitdji kire e'ewa'ritird Kkire
kija'arikaeka.

23

1Judiotatard Tpamarare Tarikatird ikupaka Pablote
arika:

—Yitd'omaja, Ofiia Nimatiyikuriji Tuparate yapaika
upaka baarimaji fiime. Supa imari kiwgjitdji jaju-
mariaja fiime,— Pablote nare arika.

2 I'sia @'mitiritird kurardka Ipamaki imatiyaiki,
Ananias™ wimeiki Pablo p0'ird rikamarikardte “Kir-
ijea mija paape”, kérika. 3 I'supaka nabaamaka
ikupaka Pablote kire rika:

* 23:2 El sumo sacerdote de los afios 48-58 d.C.
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—*“Jia baaiki fiime”, dfiuka imaripotojo, ba'iaja
mibaayu. Supa imari sawapa ba'iaja mijliaerd
Tuparate ba'iaja mire baarafu. “Moiséte ja'meika
yiTibeyuka mime”, yireka meriko'omakaja
kija'meika yi'ribekaja yire mipemapaarijeyu, —
Pablote arika kurardka ipamaki imatiyaikire.

4I'supaka képaka'ad a'mitiriwa'ri, tord imaekarate
ikupaka Pablote arika:

—Tupardte wa'maekaki kurardka Ipamaki
imatiyaikite ba'iaja mijaiyu.—

5> I'supaka napaka'a a'mitiritird, ikupaka Pablote
arika:

—Yitd'omaja, “Kurardka Ipamaki imatiyaiki

kime je'e”, Rariwdriibeyu. “Mija Tpamakire
jaiyuyebekaja”, &riwa'ri Tupard majaropiifiu
bojaika. “Ipamaki imatiyaiki kime”,

Nariwarlrikareka, Kkire vyijaiyuyeberijadeka, —
Pablote arika.

6 Judiotatard iparimara rakaka oyiaja pupajoaira
nimaeka. I'rdrimard saduceokaka pupajoaekard,
apera fariseokaka pupajoaekard. I'sia Oriwa'ri
ikupaka jdjirokapi Pablote jaika:

—Yitd'omaja, fariseokaka pupajoaiki fiime
yiro'sioka. Yirirdoka i'supakaja pupajoaird imara.
“Reyakoperipotojo po'imajare Ofiia jaripe'rirafiu
ate”, daripupajoaiki fime. I'supaka pupajoaiki
Nimamaka, mija wajitdji “Oka kire ima”, ariwa'ri
i'supaka yire mija jériayu,— Pablote nare arika.

7 I'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, saduceokaka
pupajoaird okatotoii'muekard fariseokaka
pupajoairdka, rakakaja pupajoaekard imarl
8 (Ikupaka nafiu saduceokaka pupajoaira:
“Reyaird po'imaja ate Ofia jaripe'ribesarafiurd,
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angelrdkaoka imabeyurd, supabatird Satanarika
imaoka imabeyua”, naripupajoayu. Fariseokaka
pupajoaird puri, i'supaka aripupajoabeyurad).
9 Supa imari rakaka oyiaja pupajoaird imari,
jajirokapl nokatotoeka rupu. Topi mae Moiséte
jd'meka war0rimaja mi'mirikaekard jaiokaro'si.
Fariseokaka pupajoaird nimaeka naro'sioka.

—Dika ba'iaja baabeyuka kime 1'i. Damascora
ke'rapaka poto angelte Kire jairape je'e apeyari.
“I'supakamaria sime”, mariberijifiu,— ariwa'ri na-
jaibu'aeka.

10 Jimaria jajirokapi  okatotobu'abaraka,
boebaitaka nimamaka Tawa'ri, “Pablote ba'iaja
baawd'imaritird  kire najaariatardfiu  je'e”,
surara ipamakire aripupajoaeka. Supa imari
kisurararakare akatird ikupaka nare kija'meka:
“Pablote nawatopekapi e'epoatira mija wi'iara kire
mija tape ate”, nare kérika.

I T'sifiami Pablo p0'irA maipamaki Jesure
pemakotowirika. Kiwa'tard eyarikaritird, ikupaka
Jesure kire arika:

—Okajdjia mimabe Pablo. Jerusalénrd mima poto
yimajaroka mibojaika upakajaoka Romawejeara
mimaradka poto mibojardfiu,— Pablote kérika.

Pablote jddrika napakatarika

12 Aperimi T'r@rimard judiotatard takaja kareaja
réritird, “Pablote majddjifiu”, naripupajoaeka.
“Ofiia kimardkar®'djira maba'abesaranu,
supabatird okoa mukubesarafuoka. Kire
majddbesardkareka,  Tupardte mare jaard”,
natiyiaja naribu'aeka. 13 I'rika upakaja i'supaka
jaibu'abaraka imaekara 1'pardpo'imajarakamara
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tériwa'ribajir0'djird nimaeka. 14 I'sia be'erd's
kurardka Ipamard, judiordka Iparimardka jairi
na'rika. Nap0'ird eyatird ikupaka narika:

—Yija 1'rika upaka pupajoawa'ri, “Pablote 0Ofiia
imardkar0'0jird, ba'abekaja, okoa ukubekaja
maimaye'e. Kire majdabesardkareka, Tupardte
mare jaart”, yija ariko'o. 15 Mija, judiotatard
iparimard imatiyaitatardoka ikupaka mija
baajikareka jia simajifiu: Maekakaja surara
ipamakire oka mija pliatabe, waeroka bikitojo
mija p0'ird Pablote ke'era'arli. “Yaje rita oka parea
kire imarika yija Oririyapayu. Supa imari 0'0rd
Pablote me'era'abe”, aripakitird oka kire mija
pllatabe. I'supaka mija arir@kareka 0'0ra Pablote
etabeyukajiji kire yija jaatorirafiu,— narika.

16 Pablo paka'imaki i'supaka oka imamaka
Orikaki.  Supa imari i'sia oka Pablote bojari,
surara wi'iara kikakaeka. 17 Tord eyatird Pablote
kibojaeka. Supa imari tord imaekaki 1'rika surara
rupuko'amakite Pablote akaeka.

—I'f bikirimajire mipamaki d'ird me'ewa'pe.
Oka bojaera kibaarijiyu,— Pablote kire arika.
ipamaki p0'ird kire ke'ewa'rika. Ikupaka
kipamakite kibojaeka:

—Yija Tarifiuka Pablo yire akatir, “I'ire mipamaki
p0'ird me'ewa'pe”, képaka'a kire ye'era'ako'o. Mire
oka bojarika kiyaparijiyu,— kire kérika.

19 T'supaka képakd'd a'mitiriwa'ri, aperd'd
pafiakard Kire e'ewa'ritird Kkire kijériaeka,

—c¢Dakoa yire bojarika miyapayu?— kérika.

20 Supa imari ikupaka kire kibojaeka:
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—Judiotatard 1'rika upakaja pupajoawa'ri
niparimard wadjitdji Pablote mija e'ewa'yaokaro'si
oka platardfiurd. “Yaje rita oka kire imarika
Oririka yija yapayu”, naripakirafiu. 21 I'supaka
mijare narikopemaka miyi'ria'si. Naka imara
I'pard po'imajarakamara tériwa'ribajir0'0jird ma'a
Ne'metdji Pablote jdderd nata'ardfiu. “Pablote Oflia
kimardkar0'0jird, ba'abekaja, okoa ukubekaja
maimarafiu. Kire majadbesardka, Tuparite mare
jdart”, anurd nime. Mire najéfierdka upakaja
mija'mertkia ta'atikaja nime,— surara Ipamakire
kérika.

22 _Me'pe. Yire mibojaika aperate
mibojapiba'si,— surara ipamakire kire arika.

Félix p0'ird Pablote ne'ewa'ririijeka

23 Supa kibaaeka be'erd'd surarardka ipamaki,
kirokajite imaekard iparimard i'pardte akatird
ikupaka nare kibojaeka:

—Ire fami nueve ro'djird aiyate eyawa'rirdka
poto Cesareara Pablote mija e'ewa'rirafiu. Ikaraka-
maki mijaka a'rirdfiurd: Doscientorakamara
imarafiurd U'puapl a'rirdfurda. Supabatira
setenta rakamard a'rirdfiurd kawaru pemaspi.
Supabatira doscientorakamara imarafurd
bejoarikawa'ririmaja. 24 Supabatird kipemapi
Pablote a'yaokaro'si kawaru tOpoweitikaja mija
imabe. TIpi Félix p0'ird Ofiikaja Pablote eyarika
yiyapayu,— nare kérika.

25 Tkupaka d&riwa'ri naka surara Ipamakire
papera pliatacka Félixre:

26 “Yi'i Claudio Lisias ika papera pliataiki. ¢Yaje
mime Félix, Ipi imatiyaiki? 27 Judiotatard 1'1 Pablote
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Ni'atird kire jaderd nabaakoperape. ‘Romatataki
kime’, napaka'd d'mitiriwa'ri, Kire najaa'si ariwa'ri
yisurarardkapitiyika a'ritird kire yija &'marape
nareka. 28 ‘I'siakaka oka kire ima’, napaka'd
a'mitiyaokaro'si, judiotatara Tparimara imatiyaitata
p0'ird Pablote ye'ewa'rape. 29 ‘Yija fekiardte
ja'mekakaka yi'ribeyuka kime’, ariwa'ri Kkire
naboebarape. Pablo puri Romakara iparimarare
jd'meika yi'ribeyukamarika imari, weé&komaka
imariwi'iara imaberijiki, majaaberijikioka.
30Judiotatard kire jaarika nari'kaika oritird mipd'ird
kire yipliatayu. Kire okabaarimajareoka yiptiatayu.
Supa imari tord na'yu ‘Ikupaka sime oka Kkiro'st’,
mire nafiaokaro'si. I'tojirdja sime”, ariwa'ri Félixre
papera kipliataeka.

31 Supa imari surara Ipamakire ja'meka upakaja
Pablote e'ewa'ritirda Antipatriswejeara neyaeka.
32 Aperimi surarardka li'puapi a'rikardte nawi'iara
perieyaeka ate. Cabaru pemapi a'rikara takaja
Pablopitiyika o'rikard. 33 Cesareard eyatird Ipi
Félixre papera naja'ataeka. Supabatird Pablote
kipd'ird natarika. 34I'sia papera Iaweatird ikupaka
Pablote kijériaeka:

—¢No'okaki mime?— Kire kérika.

I'supaka képaka's,

—Ciliciaka'iakaki fiime,— Pablote arika.

I'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri,

35 _“Mire parea ima”, ariri mire okabaari-
majare etardka poto nare mijairika fa'mitirirdfiu
rupu,— Félixre Kire arika.

Supa imari, Ipi Herodes wasare baariijekawi'iard
kisurararakare Kire Kiariririjeka.
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24

Félixre Tacka wdjitd@ji, “Oka imabeyua yiro'si”,
Pablote drika

1 I'rapitarakarimi be'erd'd6 kurardka ipamaki
imatiyaiki Ananias, supabatird judiotatard
pakiarimardpitiyika Cesareard neyaeka. Nare
jaiijirl Térbulo wameikite naka eyaeka. Cesareard
eyatird Ipi p0'ird na'rika, “Pablote oka ima”, ariri.
2Supa imariipi Félixre akaeka Pablote. “Oka Pablote
ima”, riwa'ri ikupaka Tértulote arika Félixre:

—Jia mibaayu fipamaki. Mi0fiuapl ariwa'riji,
werika imabeyua maro'si. Supabatird jia
mijérako'aikapi ritaja jiibaji simamaka ika
ka'lareka imardte jia m1]eyobaayu 3 I'supaka
mibaarijayua Oritira ritaja po'imajare jljimaka
mika ime. “Nipamaki jia yija jiyipupayeeiki, jia
mibaayu”, yija afiu. 4 Ima apea miba'iraberika

je'e. Supa Imarl fioaka mika yijaiberijifiu
miba'iraberika yiriatakoreka. Nojimariji
yijaika mia'mitipe rupu. > I1 imaki, Pablo

kiokapi po'imajare rukubaka pupajoartjeiki.
I'rdwejerdmaria turitird judiotatardte rukubaka
kipupajoariijetape. Jesus Nazaretkakire
d'mitirip€aird rupuko'amaki kime. 6 Tupardte
jlyipupaka Oririwi'ia Tupard fakoareka ba'iaja
baariijeriyapawa'ri tord kakaberijird upardka
tord kikdkarape.* Supa imari kire yija fii'arape.
Yija fekiardte ja'meka upaka, “Oka kire ima”,
dririka yija yapakoperape. 7 I'supaka baarika

* . o
24:6 La segunda parte de la frase es informacién afiadida para
ayudar los lectores entender a que refiere el abogado Tértulo.
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yija yapako'omakaja surara Ipamaki, Lisias yija
p0'ird eyatird, okajdjia baatird yijareka Pablote
ké'marape. 8 Ikupaka yijare kérdpe: “ ‘Oka Pablote
ima’, aririka mija yapardkareka, ika ka'l ipamaki
Félix p0'ird mija a'pe”, yijare kérape. Supa imari,
nipamaki Félix, midfiu upakaja kire jériakori je'e
parea kire imakaka. I'supaka mijériardka be'erd's
“Kire nokabaaika rita sime”, merirafiu,— Tértulote

arika Félixre. o . _ )
9 Tord judiotatara kika imaekardoka “Rita sime”,

drikard. 10 Supa imari Félix jérdbaaekaki Pablote
kipitakapi, “Mijaibe”, ariwa'ri. I'supaka kibaamaka
iatird, Pablote jaili'mueka,

—Nofiu, ika ka'iard bikija ipi imati'muekaki
mime. Supa imari mlwajitaji “Dakoa
oka imabeyua vyiro'si”, &riwa'ri jijimakapi
yijaird baayu. 11 T'poli'puarde'earirakarimi
ro'djirdja seyawa'yu rupu Jerusalénrd Tuparate
jlyipupayeeri vyiturapaka be'erd'o. “Rita
sime je'e”, merirakareka, aperdte mijépe.
12 Marapateoka Tupardte jiyipupaka Oririwi'iard
réritird imardka yokatotomaka iaberapard 1'rd.
Supabatird simaupatiji judiordkare réririwi'ia
yituriroyirapard'ora rérapardre rukubaka
pupajoariijeberapaki yi'i. Jerusalén wejeareka
oka yipo'jjiaberapaka simamaka, “I'supaka
Pablote ba'iaja baarapaka poto Kkire yija Iarape”,
maki ariwdrliberijiki. 13 Supa imari “Pablote yija
okabaaika ritataka sime”, nariwdriiberijifiu.
14 Tka mijare yibojawapu'aerd baayu. Tupara,
yifiekiardte jlyipupayeekakite jiyipupaka flofiu
yiro'sioka. I'supaka imaripotojo Jesure yijare
wardeka upakaja Tupardte vyijiyipupayeeyu.
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Judiotatard Iparimard puri “Jesurika bojariroka
pakirimajaroka sime”, dfiurd. Tuparate yi'yuka
imari, Moisés imaekakite ja'mekakaka, supabatira
Tupardro'si bojajjirimajare 0'oekaoka yi'yuka
fiime. 15 “Nimaupatiji reyairate ate Tuparate
Ofiia jaripe'rirlijerdfiu”, 1'r@rimard 0'Ord imardate
afu upaka anuka fiime yiro'sioka. Ba'iaja baaira
reyairdte, jia baarijayurd reyairdteoka i'supaka
kibaarafu. 16 Supa imarf jia oyiaja yibaariyapayu,
Tupard wagjitdji, po'imaja wajitdjioka, yire oka
imakoreka.

17 T'réjé'rémaria, apea wejeard turitapatird,
Jerusalénrd yipe'rietarape. Tord pe'rieyatira
wayuoka baairate nifierli yipibarape. Supabatira
Tuparate jiyipupayeebaraka wa'iro'sia Kkiro'si
tord yijoejjirljerape. 18 Tuparate jiyipupaka
Oririwi'iareka 1i'supaka baabaraka fimarapaka
poto T'rdrimard judiotatard yire TatOporapard. Yija
tatard ba'iaja nabaarijayua najljeika upakaja
yibaawearapaka poto, yire niatOporape. I'sia
poto rikimard imaberapard po'imaja yika,
supabatirdoka, oka imaberapaka. 19 Apera
judiotatard Asiaka'iakarad puri yire TatOpotird oka
po'ljjiarapard. I'supaka imard imari “Oka kire
ima”, driwa'ri, bojari ni'tarti maekakaja. 20 Bojari
ni'tabesardkareka, 1rd 0'0rd8 imardja bojard.
I'poii'puarde'earirakarimi rd'djirdja seyawa'yu rupu
Jerusalénra yija judiotatard Iparimarad imatiyaitata
O'6ra imard, sa'mitirapard imari “Ikupaka Pablote
ba'iaja baarape”, ariwa'ri yijare nabojajikareka
jia simajifiu. 21 Apeyari “Reyaripotojo ate Ofiia
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jaripe'riraniurd po'imaja”, ika takaja jajirokapi tora
Nardpaka d'mitiritirdja “Oka kire ima”, mija dfiuje'e,
— Pablote arika.

22 Jesure po'imajare a'mitiripéaika majaroka
Oritikaki Félixre imaeka imari ikupaka nare kérika:

—I'tojirdja fa'mitirirdfiu rupu. Surara Ipamaki
Lisiare etardka poto, “Oka kire ima, oka imabeyua
kiro'si”, Qarirdfiu,— Félixre arika.

23 Supa imari ikupaka surara ipamakire kérika:

—W&ékomaka imariwi'iard Pablote mija Taripe.
Tord timariji kire mija baa'si.  Kijeyomarare
etardkareka kire najeyobamaka mija jdjibaa'si, —
kérika.

24 T'sia wariwa'ri aperimird'djird be'er6'd Félixre
etaeka ate kirtimu Drusilapitiyika. Judiotatako
koimaeka.  Tord@ eyatird Pablote kiakarujeka.
Ketaeka poto, Jesucristore a'mitirip€arikakaka
kibojamaka Félixre a'mitirika. 25 Ikupaka Pablote
kire bojaeka: “ ‘Jia 1'rdtiji pupajoawa'ri i'supaka
mija imabe’, &riwa'ri Tupardte mare bojayu.
Ba'iaja baarika mare jitoko'omakaja ba'iaja
baabekaja maimajifiu. I'rdrimi ba'iaja mabaaika
wapa Tupardte mare jéferafiu”, Pablote darika.
I'supaka képaka'a &'mitiriwa'ri, Félixre pupataeka.

—Me'pe rupu. Dakoa baabekaja fimar@furimi
ate mire yakaraniu i'siakaka rikimabaji
Na'mitiyaokaro'si,— Pablote kérika.

26 “Nifierli yire Kijirdkareka, kire yija'atarafiu”,
dripupajoawa'ri, Niemeaja Pablote kiakaeka, kika
jaira. I'supaka simako'omakaja Kkiyapaeka
upakamaria Pablote baaeka. 27 T'supaka
kibaayukd'dja 1'pakuri wejejé'rdka so'rika.
I'sia be'erd'd Ipi kimaekareka Félixre porika.
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Supabatird Porcio Festo wameiki Kkid'toard TIpi
jaikaki. Félix ipamaki kimaeka kiporird baaeka
rupu judiotatardpitiyika jia imarika yapawa'ri
Pablote kija'ataberika rupu.

25

Festo wajitdji Pablote jaika

1 Festo 1Ipi imari kikdkaeka be'erd'd
maekarakarimi simaeka poto Cesareapi imatira
Jerusalénrd turiri Kke'rika. 2 Tord keyaeka
poto kurardka Ipamara supabatird, judiotatard
iparimard imatiyaird “Oka ima Pablote”, ariwa'ri
Festore bojari netaeka.

3 _Jia yijare mibaabe. 0'G Jerusalénrd Pablote

etaerd kire miakapliabe, — ariwa'ri Festore
napakatarika.

Sarupubaji  natiyiaja  ikupaka  najaika
simamaka: “Pablote kiakardka poto ma'a
fie'metdjir6'0ra kire majdaye'e.” 4 T'supaka

napaka'g, ikupaka Festore nare arika:

—Cesareard wékomaka imariwi'iard Pablote ime.
“Supa imari fojimariji yipupayariji tord ya'rirafnu”,
Naripupajoayu. 5 Yika na'rirti 1'rarimard Iparimara
mijaka imard. Oka kire imardkareka puri, yika
a'ritird, “Oka kire ima”, narirli, — Festore nare
arika. _

6 I'papitarakarimi  Jerusalénrd  imatirg,
Cesareard Festore pe'riwa'rika ate. Aperimi oka
jieriwi'iard ke'rika. Tord eyatird Pablote kiakaeka.
7 Pablote kakaeyaeka poto judiotatard Jerusalénpi
i'taekardte kip0d'ird nardkutoririkaeka. “Rikimakaja
oka kire ima”, arikoperipotojo, “I'siakaka oka kire
ima”, nariwapu'awarlberika. 8 I'supaka napaka'a
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Pablote arika:

—Yijajudiotatarate ja'meika a'mitirip€abeyukamariki
fhime. Tupardte jlyipupaka Oririwi'iard ba'iaja
baari kdkaberapaki yi'i. Supabatird Tpi Césarte™
yiribeyukamariki yi'i,— Pablote darika tord
a'mitirirupaekardte.

9 Judiotatardka jia imarika yapawa'ri, ikupaka
Pablote kijériaeka Festo:

—¢Yaje Jerusalénrd me'ririyapayu? Jerusalénra
ariwa'ri yijériarika, “¢Yaje miyapayu?”’,— Festore
kire arika.

10T'supaka képaka'a d'mitiriwa'ri, ikupaka Pablote
yi'rika:

—]J€no'o. O'ord miwdjitdji yirikame “Oka
mire imabeyua, oka ima miro'si”, vyire
mefiaokaro'si. I'supaka 0'0rd baarimaji Ipi

Césarte mire imartiijemaka, 0'0rdja yire mijériabe.
Judiotatardte ba'iaja yibaaberapaka jia midfiu.
11 Ba'iaja yibaaeka midrirdkareka puri, yire
mijaarijebe. “Yire mijdarQjea'si”, ariberijiki
yi'l “Oka Kkiro'si ima”, yireka nokabaaika
ritamaria simarakareka, 1'rikaoka judiotatard p0'ird
yire mija pliatawdrlberijifiu.  Supa imari, Ipi
César kipupakardja, “Oka mire ima, oka mire
imabeyua”, yire kéririka yiyapayu,— Pablote arika
Festore.

12 T'supaka képakd'a a'mitiriwa'ri, kire jaijey-
obaarimajaka Festore jaika. Supabatird ikupaka
Pablote kérika:

* 25:8 El emperador de Roma
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—Supa sime, “Ipi Césare yire aririka yiyapayu”,
mepakad'd a'mitiriwa'ri, Kipd'ird mire yija pliatardfiu,
— Festore kire arika.

Ipi Agripare laeka wjitdji Pablote jaika

13 I'sia wariwa'ri aperimird'djird Ipi imatiyaiki
Agripa wameiki Kkibe'erd'Okako Berenicepitiyika,
Cesareard neyaeka. Festore mamaka ipi jaika
simamaka, “Jia mimabe”, kire arirli na'rika.
14 Noapafiaka tord imatird Pablo majaroka Festore
bojaeka ipi Agripare.

—Ipi Félixre imaeka poto wékomaka imariwi'iard
'rikate kitaeka, 6'0rdja kime rupu. 15 Jerusalénra
Nimarapaka poto kurardka Ipamard supabatird
judiordka iIparimara, “Oka kire imamaka
kire majadjikareka jia simajifiu”, yire nardpe.
16 Tkupaka nare yiyi'rape: “Yija Romatatarate
jd'meika ikupaka sime: ‘Oka kire ima’, afiurd
wajitéji rikamaparaka, ‘Tkupaka simamaka, oka
yire imabeyua’, nare Kkéribeyukaji kire jdarika
imabeyua”, nare fiarika. 17 Supa imari 0'0ra
judiotatardte etarapaka poto, yiba'eberape.
Aperimi Iparimardre oka jieird'6rd naka eyatirg,
Pablote yakartijerape. 18 Yipuparf) Opi, “ ‘I'siakaka
ba'iaja baarapaki kime’, 5'0ra etaird judiotatarate
kireka arlrafiu je'e”, Tarlpupajoakoperape.
I'supakamaria simarape. Apeakaka oyiaja kire
nokabaarape. 19 “Tupardte yija jiyipupayeerijayu
upaka yi'ribeyuka kime”, ariwa'ri “Oka kire ima”,
kireka nardpe. Supabatird 1'rika Jesus wameikireka
“Reyakoperipotojo ate 0Ofia  kijaripe'rika”,
Pablote dpakad'd kire nokabaarape. I'sia takaja
nabojarape. 20 Mardka'a i'siakaka nare
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“«

jérlawdriberiwa'ri ikupaka Pablote yijériarape:
‘Jerusalénrd, oka kire ima, oka kire imabeyua’,
driwa'ri, oka najieir0'ord ¢yaje me'ririyapayu?”,
kire farikoperape. 21 “Jéno'o, Romakaki Ipi
César, ‘Oka kire ima, oka kire imabeyua’, yire
kéririka yiyapayu”, Pablote ardpe. I'supaka
képaka'd &'mitiriwa'ri, “Romawejeard Kkip0'ird
mire yiplatardkar0'0jird weékomaka imariwi'iard
mimarafu rupu”, Kkire hardpe,— Festore arika
Agripate.

22 Supa imariikupaka Agripate arika Festore:

—Yi'ioka Pablote jairika a'mitiriyapaiki.—

—Jee, waeroka bikitojo kijaimaka
mia'mitirirdfiu,— Festore kire arika.

23 Supa imari bikitojo Agripa, Berenicepitiyika,
Pablote jaimaka &'mitiriri neyaeka. Tora
eyatird “Téririkaja imatiyaird nime”, po'imajare
dripupajoaokaro'si jia jariroaka wapajd'riakaka
jaatird, rérirtiki wi'lard nakakaeka. Surarardka
ipamarapitiyika, supabatird i'sia wejeareka
Iparimara imatiyairapitiyika nakakaeka.
Nakdkamaka Tatird, Festore akartjeka Pablote.

ikupaka Festore arika:

—Nipamaki Agripa, supabatird yijaka réritird
imard, mija Tabe, 11 kime Pablo. Rikimardja
judiotatard “Oka kire imamaka, Kkireyapajifiu”,
ariwa'ri akaserebaraka kire nokabaarijayu
yire, Jerusalénrd supabatird 0'0 Cesareardoka.
25 Yipupajoaikareka, oka imatiyaika imabeyua
kiro'si. Supa imari “Kireyapart”, fariwdrlbeyu.
“Maipamaki César wdjitdji, ‘I'siakaka oka mire
ima, i'sia oka mire imabeyua’, yire Kké&ririka
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yiyapayu”, kérdpaka upakaja “Ipi p0'ird Kkire
yipliataraiiu”, faripupajoayu. 26 “I'siakaka Pablote
oka imatiyaika”, ariwa'ri Ripamakiro'si papera
yo'owarlibeyu. Supa imari Pablote yakako'o, kire
mijéhaokaro'si rita bojarikareka fipamaki Agripa.
ipi César ro'si yo'ordfiu. 27 Wapuju “I'siakaka
oka kire ima”, ariwarliberikoperipotojo, Pablote
yiplatajika wapuju Oripliabeyuka upaka yibaajifiu,
— Festore kire arika.

26

“Yibojaika mia'mitipe, Tpi Agripa”, Pablote drika

1 Tsupaka képakd'a d&'mitiriwa'ri, Pablote
kijairQijeka Agripa.

—Midfiu upakaja, “Oka yire imabeyua”, ariwa'ri
mibojabe,— kérika.

I'supaka képakd'd a'mitiritird, Pablote kipitaka
mi'mataeka jiyipupaka Ipire Oriwa'ri. Supabatird
ikupaka kijaika mae:

23 _Nipamaki Agripa, mia'mitiyaokaro'si
jljimakapi yijaird baayu. Yija judiotatardte
baarijayua jia mi6iiu. Pupajoatird yija jaikaoka jia
midhu. Supa imari judiotatardte, “Oka kire ima”,
dfiuakaka mae sayibojaera baayu. Jia jajumariaja
ritaja yibojaika mia'mitipe,— Pablote kire arika.

4 —Yitd'omaja judiotatard ritaja fimaeka miraka
Ofiurd nime. Yiwejeareka me'ri fiimaeka
supabatird Jerusalénrd fimatapaeka mirdkaoka
jla nofiu. “Me'rdrirdja mafekiardte baaroyika
upakaja kiyi'rika”, yireka nafiu rupu. S Yitatara
fariseokaka pupajoaird, 1'r8 imard téririkaja
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Moisés imaekakite jd'meroyikakaka yi'yurd. Me'ri
Nimaeka potordja fariseokaka napupajoaika
yipupajoaroyika. “I'supaka kimaroyika”, narfjika,
rita sime. 6“Reyairdte ate 0fiia yijaripe'rirtijerafiu”,
driwa'ri Tupardte bojapliaeka yija Tfekiardte.
Mia, i'supaka yipupajoamaka, “Oka kire ima”,
driwa'ri 0'0rd yire ne'era’ayu. 7 “Tupardte arika
upakaja kibaardfiu”, ariwa'ri nata'ayu judiordka
I'poli'puarde'earirakatata imara. Supa imari
imi, Namioka Tupardte jiyipupayeebaraka nime.
Nupakaja i'siakaka yipupajoako'omakaja “Oka
kire ima”, yireka nafiu. 8 “Reyairate 6fiia Tuparate
jaripe'rirQijerdfu”, afiurd imaripotojo ¢dako baaera
“Jesure Ofia jariperiberika”, mija afu je'e,

~ A~~~

“Jesure yi'yurdte ba'iaja yibaarape rupu”, Pablote
darika
9 Apea ikupaka Pablote jaika:

—“Jesus Nazaretkakire a'mitirip€airate
ba'iaja yibaaparll”, fariroyirape rupu mamari.
10 T'supaka yipupajoarapaka upakaja yibaarape
Jerusalénra. Kurardka Ipamardre ja'memaka,
Jesure a'mitirip€airdte We€komaka imariwi'iara
yitariijeroyirape. Jesure yi'yurdte najddmaka,
“I'supaka mabaapajifiu”, Naripupajoarape yiro'si.
11 T'rdkurimaria Jestre &'mitiripBairdte ba'iaja
yibaarape, “Jesure yiribeyurd yija ime”, naririi
ariwa'ri. Ritaja judiordkare réririwi'ird nare
e'ekakatird i'supaka ba'iaja nare yibaaroyirape.
Supabatird, jimaria nare boebariwa'ri apewejeara
ya'rape ba'iaja nare baaokaro'si.
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“Ikupaka Jestre yiyi'riii'murape”, Pablote nare drika
(Hch9.1-19; 22.6-16)

12 Kurardka TIpamardre jd'meika yi'riwa'ri
i'supaka baari Damascowejeard ya'rape.
13 Nipamaki Agripa, ma'api ya'ririjarapaka
poto, aiyate tériwa'ribaji jdjia yaaboaika fiiarape
Imifie'metdji sSeyawa'rapaka poto. I'supaka
yaaboarapaka datika  yire  jadta'arapaka
supabatird yika a'rapardteoka. 14 Supa imari
yija imarakamardja yija Tfa'rdpe Kka'iara.
Supabatird hebreo okapi ikupaka yire sajaimaka
Na'mitirape: “Saulo, Saulo, ¢dako baaerd ba'iaja
yire mibaarijayu?”, dariwa'ri sajaikorape Imipi.
“I'supaka mibaakopeika mipo'iaja  ba'iaja
mibaayu. Pota miterujikareka, mire sayi'arafu.
I'supaka baariupaka mibaayu”, A&riwa'ri yire
sajaikorape. 15I'supaka sajaimaka, “¢Maki mime
je'e Nipamaki?”, fiardpe. I'supaka fapakd'a
ikupaka Maipamakire yire ardpe: “Yi'iji oka
fiime, Jesus ba'iaja mibaaiki. 16 Mimi'mirikabe.
‘Yiyapaika upakaja kibaar®’, ariwa'ri, mip0'ird
yipemakotowiyu. Supa imari yimajaroka
po'imajare mibojapibardfiu. Maekaka miaika,
supabatird fiamajl mire yibeartiikiaoka po'imajare

mibojapibarafiu. 17 Judiotatard, supabatird
judiotatamarird imardte mire jddrika ri'kardka
poto mika fimardfiu. ‘Ritaja po'imajare

yimajaroka Pablote bojard’, &riwa'ri napd'ird
mire yipliatayu. 18 Nap0'ird mire yiplatayu,
apeupaka napupajoaokaro’si. Supa imari
pakirimajaroka vyi'ribekaja, rita imakaka
noriwdrlirdfiu. Supabatird Satandre 1'rdpé'rOtordja
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baatird, Tuparidte yapaika upakaja nabaarafu.
I'supaka Tupardte na'mitiripardka ba'iaja
nabaakopeika kiye'kariarafiu. Supa imari kirirad
nimajiparaiiu”, ariwa'ri yire sajaikorape,— Pablote
arika Agripate.

“Jesure jd'merapaka simaupakaja yiyirape”,
Pablote drika

19 _Nipamaki Agripa, i'supaka Imipi kijaimaka
d'mitiriwa'ri, kérdpaka upakaja Jesure yiyi'rape.
20 Kérdpaka upakaja Damascokardre Jesurika
bojariroka yibojal'murape. I'sia be'erd'd
Jerusalénkard Judea ka'iakardre nimaupatiji,
supabatird  judiotatamarirdteoka  kimajaroka
yibojataparape. “Ba'iaja mija baaika ja'atatirg,
Tupardte yapaika upakaja mija pupajoabe.
Supabatird jia baabaraka mija imabe, ‘Tuparate
yi'yurd nime’, aperdte Aariwdrlokaro'si”’, nare
fNardpe. 21 I'supaka yibojamaka a'mitiriwa'ri,
Tuparate jiyipupaka Oririwi'iard judiotatardte
yire fi'arape. Supabatird yire najdariyaparape.
22 T'supaka nabaariyapako'omakaja, Tupardte
yire jeyobaarape. Maekakaoka Tuparate
yire jeyobaayu rupu. Supa imari 0'0rd
po'imaja imatiyarimajare, supabatird wapuju
imabayurateoka Tupardrika yibojayu. “I'supaka
simarafiu”, Moisés imaekakite bojatika upakaja,
supabatird Tupararo'si bojaijirimajare bojatika
upakaja i'siakaka mijare yibojayu. 23 Moisés
supabatird Tupardro'si bojaijirimajaoka ikupaka
narika: “Tupardte platardiluka ba'iaja jlatird,
reyartikika. Iki imardki reyakoperipotojo mamariji
Ofiia jaripe'rirdki. Ate Ofiia jaripe'ritird Judiotatara,
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judiotatamarirdteoka kitdartikia nare kidrirQijjerafiu”,
driwa'ri no'oeka. Nabojaeka upakaja simarape,—
Pablote nare arika.

Cristore kid'mitirip€aokaro'si Agripate
jaiéjeriyapaekaki Pablo

24T'supaka “Oka yire imabeyua”, ariwa'ri Pablote
jaiyuka'aja jdjirokapi Festore jaita'taeka,

—iWapuju jaiwejabiyuka mime Pablo! T&ritaka
papera  miwdrlleka  simamaka  rukubaka
mipupajoayu,— Festore Kkire arika.

25T'supaka képaka'd a'mitiriwa'ri, ikupaka Pablote
yi'rika:

—Jéno'o nipamaki Festo, wapuju jaiwe-
jabiribeyuka yi'i. Jia pupajoatira yijaiyu,
supabatird ritaitaka oyiaja sime. 26 Maipamaki
Agripa, y1] alkakaka _jia_ Oriplaiki. ~Supa
Waard' Ora_]a Jesure wardeka, i supaka]aoka
po'imajare  Kkijeyobaaeka. Supa imari
Jesus  majaroka  nimaupatiji = po'imajare
d'mitiripataika upakaja, ikioka sd'mitiripatarapaki
Naripupajoayu,— Festore kérika.

—Nipamaki Agripa, Tupariro'si bojaijirimajare
bojaeka ¢yaje mia'mitirip€ayu?  “Sa'mitirip€aiki
kime”, mireka faripupajoayu,— Pablote Kkire arika.

28 —iI'supaka yire mijaikajikapi “Jesure
kid'mitirip€ardfiu”, yireka meripupajoayu bai?—
Agripate arika.

29T'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, ikupaka Pablote
kire arika:

—Rikimaka majaroka yijaijika, klipajl yijaijikaoka,
miro'si Tuparate yijéfieyu. Supabatird 6'0 yijaika
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d'mitiyur@ ritajaro'si Tupardte yijéfieyu, Jesure
Na'mitirip8aika upaka mija &'mitirip8aokaro’si.
I'supaka simako'omakaja yupaka perumijiapi
pi'pekard mija imarika yiyapabeyu,— Pablote nare
arika.

30-31 T'supaka kérika be'er6'd Agripa, Festo,
Berenice tora nimaeka upatiji aperd'ord na'rika,
ikupaka natiyiaja jaiokaro'si:

—Dakoa oka imabeyua Kkiro'si Supa
imari “Kireyaparti”, maki Kkireka Aariberijiki.
I'supakajaoka wékomaka imariwi'iaraoka

kimaberijifiu,— narika.
32 Supa imari Agripate ikupaka arika Festore:
—“Tpi César p0'ird oka jierika yiyapayu”,
kériberirikareka, maekaka kire maja'atajifiu
imakopeyu,— kire kérika.

27

Romawejeard Pablote napliatacka
1 Torajira mae, “Pablote, supabatird kika

wekomaka _baariwi'iard imardteoka Italiaka'iard
maplatajifiu”, TIparimardre &rika poto surara

ipamaki Julio wameikite Italiaka'iard vyijare
ne'ewa'rirtijerape.” Tpi César surara wameitatard
ipamaki kimarape. 2 Supa imari Adramitio
wameika wejeapi 1'taeka wapururd jaitird
yija a'rili'murape ate. Asia ka'iareka ima
wejea papitaka turitapari a'yua simarape i'sia
wapuru. I'rika Aristarco wéameikite yijaka
arape. Macedonia ka'iard TesalOnica wejeakaki

27:1 El uso de “nosotros” (yijare) indica que el autor Lucas
estaba presente con Pablo hasta versiculo 28.16.
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kimarape iki. 3 Cesareapi yija a'rape. Aperimi
Sidonwejeard yija eyarape. Tora eyatird jia
Pablote Tawdrliwa'ri jia Juliore kire baarape. I'sia
wejeareka imara kijeyomarare Pablote Tarika
yapamaka jdjibaaberapaki Julio, “Kire jariwa'yua,
ba'irfjia kire nijirdfiu je'e”, ariwa'ri. 4 Siddnpi
yija o'rapaka poto jdjia wirda yijare baerapaka.
Wiéjia ariwarliberiwa'ri Chipre wameika jlimurika
jajitaka wirda baeberapaka pé'rotopl yija o'rape.
5 Ciliciaka'ia, Panfiliaka'ia, wdjitdji yija o'rape. Topi
oritird Liciaka'iard Mira wameika wejeard yija
eyarape.

6 Tord eyatira surara Ipamaki Julio
Italiaka'iard a'yua 1'rdklimu wapuru kiatdporape.
Alejandriakaka simarape i'sia wapuru. Sara yija
jairape sapi a'yaokaro'si. 7 Jajia wirba baemaka,
I'r@rimimaria a'ritird, ka'wisi be'erd'c Cnido
wameika wejea ko'apito yija eyarape. Wa4jitdji
sayija o'ritaparape. Yija a'rapaka w4gjitdji jdjia
wirba baemaka, wdjia yija a‘riwariiberape.
Wejeririka pé'rotord tériwa'ritird Salmona wéameika
wejeard yija o'rape. Supabatu*a Creta wameika
jimurika, wirba rdrita'aird'Opi yija a'ririjarape.
8 Topi rakuwa'ritird, ka'wisi be'erd'd Lasea wameika
wejewd'tard, Buenos Puertos nawameyeeird'ord
yija eyarape.

9 T'rarimimaria sajaritirape yija a'ril'murapaka
be'erd'd. Pu'ea koyiaja sajariwa'rapaka simamaka
werika simarape riapakiaka mae. Supa imari
ikupaka Pablote nare okajdarape:

10 —Yijeyomara yipupajoaikareka 6'0pi mo'yua,
werika simardfiu maro'si. Wapuru fa'mirdka,



Los Hechos 27:11 cxlii Los Hechos 27:17

supabatird waruakaoka fa'mipatardka je'e.
Maririrafiu je'e apeyari,— Pablote nare arape.

1 T'supaka kériko'omakaja surara ipamakire kire
d'mitirip8aberape. Wapuru Ipamaki, supabatird
wapuru temarikarimajire takaja kid'mitirip8arape.
12 “Py'ea simardka poto marakajepddbesardfiu
0'0rd”, aripupajoawa'ri, i'sia papitakard pu'ea nare
o'ririka aperdte yapaberape, yijaka a'rapara. Supa
imari “Fenicewejeard Cretajliimurikard ma'riye'e.
Tord pu'ea mareka o'rirli”, nardpe. Ka'arir6'o
pafaka simamaka wapuru pddriikird'orad jajia wirda
baeberijika simarape.

Werika wejea nare baaeka

13 Wejeririkapi jdjimaria wirda baemaka fawa'ri,
“Fenicerd maeyardfiu je'e”, naripupajoarape.
I'supaka pupajoatird Creta jimurika rijepé'rOtopi
yija rdkuli'murape ate. 14 T'sia be'erd'd
no'ojirdmariaja  jdjitaka ma'karoka p&'rotopi
wapururd wirbGa eili'murapaka. Jajia wirda
Nordeste wameika simarape. 15 Jajia wirda
Supa simamaka wirda e'ewa'rapaka upakaja yija
arape mae. 16 Kiipajika jlimurika Cauda wameika
rarita'aip@'rOtopl jdjitaka baetiyabeyur6's yija
o'rape. Supa imari ka'wisi be'erd'd klimumakardka
naji'abaawarapaka ne'erape. Wapurureka
sayiepddtird sanapi'perape. 17 Sanamaajdarapaka
be'erd'd paukdrdapi wapuru napi'perape jiyia
safi'aokaro'si, wirda baemaka  safa'mia'si
ariwa'ri. I'sia be'erd'd, “Sirte wameika p0'sird'0rd
wirda baepliatardkareka puri saweripafarafiu”,
aripupajoawa'’ri, wirda sard eirlikia sayapdia
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naruerape mae, wapuru jdjia turikoreka.
Supa imari wirGa baepliatarapaka upakaja yija
arape mae. 18 Supa imari aperimi wirda jdjia
baetéatamaka, wapurureka imarapaka waruaka
riapakiakard nabareli'murape  wiibaapafaka
sajayaokaro'si. 19 Aperimi ate wapurureka
imarapaka pdukdrda, sayapdia, wapuru tuarikia
ba'irijia riapakiakard nabarerape. 20 I'rdrimimaria
jimari okoa timakaka imamaka, td'pia, aiyakaoka
Oiberapaka. Supabatird yijare jdjia wirba eimaka,
“Ofiia imaberijika maime”, yija dripupajoaragpe.

21 T'rarimimaria ba'abekaja yija imarape. Supa
imari i'supaka simamaka Iawa'ri mi'mirikatira
ikupaka Pablote jairape:

—Creta papitakara yijairapaka mija
yi'ririkareka, ikupaka ba'iaja majliaberijddrape.
Supabatird  wapuru  bitamariberijddrapaka,
waruakaoka ririberijdarapaka. 22 Maekaka puri
mija wayupiria'si. Ika wapuru ririko'omakaja,
T'rikaocka makaki riribesaranuki. 23 Tkupaka
sime: Nipamaki Tupard, Kkiyapaika upakaja
yiyi'ririjayuka, fiami yip0'ird &ngelte Kkipliatako'o.
24 Yip0d'ira eyatird, ikupaka yire kibojako'o:
“Pablo, mikikia'si. Romawejeard eyatird Ipi César
Supabatird Tuparate mijéfiemaka mire Kid'mitirape.
Supa imari mika wapurupi a'yurd nimaupatiji
taripatardfiurd”, dngelte yire ariko'o. 25 Supa
imari okajdjia mija imabe yijeyomara. Tupardte
yiriwari “Angelte bojaika upakaja simarafiu”,
Narlpupajoayu. 26 T'supaka simako'omakaja,
jimurikard wapuru eirdka poto tord matuirariu,
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— Pablote yijare arape.

27 T'pakuri jéritarika seyawa'rape Adridtico
wameika riapakiakareka sayapair0'Ordja
wirda yijare baepliatarapaka rupu. I'sifiami
Ne'metdjir0'0jird, “Ka'ilard maeyaerd baayu”,
wapuru tuarimajare drdpe. 28 Supabatird
NutakdrOapi &dta  KadrObaatird  “¢No'ojird ki
sime?”, driwa'ri najérdbaarape. Treinta y seis
metros ro'Gjird iki simarape. Noapafiakard ate
najérdbaamaka veintisiete metros ro'6jirda iki
simarape. 29 Atard eiwa'ri yija fiamia'si driwa'ri,
botarakao wakaika pota pakiakat futakdrda
Noakapl  karObaatirdA wapuru itopepé'rotopi
sanafa'metarape. Wapuru mefiamaka sabaiparii
ariwa'ri 1'supaka nabaarape. I'supaka baatira
Nojimariji ~ sawdririka  yapawari  Tupardte
najéfierape. 30 T'supaka simeje wapuru
tuarimajare ru'ririka pupajoarape. Supa
imari wapuru pli'eard, wakaika pota pakiaka
Na'metaerd nabaayu afu upakaja klimumakardka
nayiefia'tarape. 31 T'supaka nabaamaka
fawdrliwa'ri, surarardka supabatird nipamakireoka
ikupaka Pablote bojarape:

—Wapuru tuarimajare rurirdkareka, mija
tariwartbesardfiu,— surararakare kérika.

32T'supaka képaka'd a'mitiriwa'ri, Kimumakaraka
pi'pekopeka nayiitaruirape, “S0fiu upakaja
samefiapari”, ariwa'ri.

33 Bikitojo flamiji neipupur6'd ikupaka Pablote
yijare arape:

T 27:29 Ancla
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—Mija ba'abe pafiakama kiipaji. I'pakuri jéritarika
sajaritiyu, wayupi'paraka, ba'abekaja mija
ima. 3% Mae mija ba'abe pafiakama kiipaji. “Jia
rikitubaritird, mija tarirafiu”, ariwa'ri mijare
yiba'arlijeyu. Mija wayugpi'ria'si. I'rikaoka mijakara
reyabesarafurd,— Pablote yijare arape.

35 Supabatird pan e'etird, “Jia mibaayu”,
kiipaji fa'kata'ari e'etird kiba'arape. 36 I'supaka
kibaamaka Tawa'ri, 0kajdjia yija jarape. Supa imari
yija imarakamakiji sayija ba'arape. 37 Doscientos
setenta y seis rakamaki po'imaja yija imarape i'sia
wapurupi arapard. 38 Yija ba'ariyaparapard'djira
yija ba'arape. Ba'aweatird trigo nabarerape,
wapuru wiibaka jayaokaro'si.

Wapuru fia'mika

39 Sawdrdpaka poto wapuru tuarimajare
jimurika Tarikoperipotojo “I'supaka wdameika
sime i'sia jlmurika”, nariwdrliberape. I'supaka
simako'omakaja jlmuri ritakard p0'sia Oimaka
fatird, “Tord mapddye'e”, naripupajoarape.
40 Supa imari wakaika pota pakiaka
wapuru fi'aokaro'si mamari nafa'metaeka
nayiitatarape. Supa imari ikird okowatopekardja
satuika. Supabatird wapuru temarikartikia
sari'mekoreka napi'pekopeka nakutepaterape ate
sanatemarikaokaro'si.  Supabatird wirfa eiriikia
sayapdia sarupurd'Opi imaekato namiatarape.
Supa imari p0'sipé'rOtord wapuru waawa'rapaka
mae. 41 Tord sawaawa'rapaka poto kopakaja
wapuru riarijerd eyaera baarapaka poto
pO'siard wapuru eitirape. Supa imari kopakaja
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sapll'erd'0pl p0'siard sayairape. Mardka'a baatira
mo'riberijika simekd'dja wapuru i'topepé'rotopi
jajia sapa'’kumaka sawa'rili'murape.

42 I'supaka sabaamaka lawa'ri, Wé€komardre na-
jdderd baarape surarardka. “Nare majaapajifiu,
nabariru'ria'si ariwa'ri”, naribu'arape. 43 I'supaka
nariko'omakaja surara Ipamaki puri Pablote Ofiia
imarika yaparapaki. Supa imari kisurarardkare

—Mija bariwartiird warliaja bariwa'ritird
riarijerd mija a'pe mae,— kérdpe wapurureka
imarapardte mamari.

44 Supabatird aperd bariwartbeyurdte,

—Wapuru pdimirdkapi mija a'pe,— keérdpe.
Supa imari I'rikaoka riririmariaja ka'iard vyija
eyapatarape.

28

Malta wameika jlimurikard Pablote turitapaeka

1 Riarijera eyatird, “Malta wameika sime ika
jimurika”, yija ariwarlirape mae. 2 I'sia ka'iakara
jia yijare baarapard. Okoa jarapaka imari, ji-
jia simamaka peka nap€'arape. I'supaka baatirg,
“Mija pekajlipe”, yijare nardpe. 3 Supa imari
peka pOpoa Pablote réarape. I'sia peka Kisiarapaka
poto peka jiu'réika ru'riwa'ri sapl dfaka porapaka.
Kipitakard saka'riji'larape. 4 Afiaka kire kukumaka
iatird, i'sia ka'iareka imarapard ikupaka natiyiaja
najaibu'arape:

—Po'imajare jddrimaji kimarijiyu 1'i. Supa imari
riapakiakard Kiriribepakd'a jiyipupaka mofiuko™

* 28:4 La diosa de justicia
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jia pupajoawa'ri ba'iaja kibaaika wapa kire kori-
atariijeyu mae,— narape.

5 I'supaka nariko'omakaja Pablo puri pekad'toard
dfaka teratarapaki. Dakoaoka kire baaberapaka.
6 Ritaja tord imarapara puri “Kire sapipirdfiu je'e,
supabatird fojimariji Kipuparirifia'rirdfiu je'e”,
narikoperape. I'sia be'erd'd0 foaka ta'akopetird
kijiribepakd'd Tawa'ri, ape upaka napupajoarape
ate:  “Majiyipupayeerijayuka po'imaja po'iapi
Na'rijaitird ketayu mae”, narape.

7 Peka O'towd'tard simarape 1'r@k0'rimato ka'ia
jimurikard imard Ipamakirika. Publio wameiki
kimarape iki. Kiwi'iard vyijare e'etoritira
maekarakarimi tord yija imarapaka poto jimari
jia yijare kibaarape. & Tord yija imarapaka
poto Publio paki, yoyaka, jopirika pitiyika
kijiribayurape. Kip0'ird Iarl Pablote arape. Kipd'ird
eyatird Tuparate kijéfierape. Supabatird kipitaka
wamarla imarapaki pemara kija'apearapaka poto
kijdjirape. 9 I'supaka kibaamaka a'mitiriwa'ri,
i'sia jlmurikareka aperd wamarla imaraparate
kipd'ird etarape. Supa imari wdamaria nima
o'rapaka nareoka. 10 Yijare a'mitirip€aird imarfi,
jia yijare nabaarape. Yija a'rird baarapaka rupu
ritaja yija ba'awa'rirtikia yijare nijirape dakoa
jariwa'ririmariaja.

Romawejeard Pablote eyaeka

11 Maekarakamaki aiyaka i'sia jimurikard yija
imarapaka be'er6'd a'yaokaro'si wapururd yija
jairape ate. Pu'ea 0'yaokaro'si tord tuika simarape
i'sia wapuru. Alejandria wameir0'Opi i'taeka
simarape. Sapli'er0'Opi, jérdka najiyipupayeeika



Los Hechos 28:12 cxlviii Los Hechos 28:17

Castor, supabatirda Podlux rupuko'a upaka
baaeka simarape. 12 I'sia wapurupi a'ritird
Siracusa wameika wejea papitakara yija eyarape.
Maekarakarimi tord yija imarape. 13 Topi
Reglowe]eara y1]a eyarape. Wejeririkapi wirda
baerapaka jia yijare jeyobaarapaka. Supa imarl
aperimiji Pozzuolird eyatird tora yija mardpe.
14 T'sia wejeareka apera Jesure yi'yurdte yija
fatOporape. “Yija p0'ird T'rdkuri jéritarika mija
tuibe”, yijare nardpe. I'sia be'erd'c ma'api yija
arili'murape Romawejeara. 15 Romareka Jesure
yi'yurd yija a'rapaka Oriweitird nimarape. Yoe
naro'si simako'omakaja ma'ard yijare toriri
netarape. I'rdrimard, Foro de Apio wimeika
wejeard yijare torapard. Supabatird apera Tres
Tabernas wémeika wejeard yijare torapard. Tord
nare IatOpotird, “Jia mibaayu”, Tupardte kérdpe
Pablo. Supa imari jia jijimakapi okajdjia kimarape.
16 Romard yija eyarapaka be'erd'sc weékomaka
imariwi'iara Pablote nataberape. Kiyapaika
upakaja kiro'siji wi'iard kire nimartjerape. Tora
1'rdrimi upakaja i'rika surara Kire tueroyirape.

Romard Pablote imaeka

17 Keyaeka be'erd'd0 maekarakarimireka
judiotatard imatiyarimajare Pablote akarijeka.
Naréripataeka poto ikupaka nare kibojaeka:

—Yijeyomard, dikaoka ba'iaja judiotatardte
baaberapaki yi'i. Mafiekiardte baaroyikakakaoka
ba'iaja  jaiberapaki  yi'l. I'supaka
yibaaberiko'omakaja  matatard  Jerusalénra
yire nafii'arape. I'sia be'erd'd surara ipamakite
Cesarearad yire pliatarape, “Oka kire ima, oka kire
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imabeyua”, driwa'ri Romakardre yire jériaokaro'si.
18 Yire jériatird yire ja'atarika nayapakoperape,
“Dika oka mire imabeyua. Supa imari mire
jadriatarika imabeyuaoka”, ariwa'ri. 19 I'supaka
simako'omakaja matatard yire ja'atarika
yapaberapard. Supa imari “Nipamaki Romakaki,
‘Oka miro'si ima, oka mire imabeyua’, yire
matatardte  yokabaaokaro'simaria  i'supaka
Nardpe. 20 Supa imari i'sia mijaka jaiokaro'si,
mijare yakarijepliako'o. Judiotatardte ta'aroyiki
Jesucristo kime. Kire &'mitirip8aiki fiimamaka,
perumijiapi pi'pekaki fiime,— Pablote arika.
21T'supaka képaka'ad ikupaka kire narika:

—Oka mire imakaka papera Judeaka'iakarare
plataika e'etoribeyura vyija. Matd'omaja topi
I'tarapardoka dakoa mireka ba'iaja jaietaberapara.
22“JTiamaria sime po'imajare Jesure 8'mitirip€arika”,
dririkakaka oyiaja yija @'mitiyu. Supa imari ika
mamaka pupajoarikakaka, mi'l puri, ¢mardka'a
samipupajoayu? I'siakaka yija a'mitiririyapayu,—
kire narika.

23 Supa imarl “I'sirimi marériye'e je'e”,
narika. I'supaka  &riweatird napibika.
Najé'rapadekarimi seyaeka poto rikimardja
po'imajaka jeyoariwa'ritird neyaeka Pablote
imaekaro'ora. Narépaka'd Tatird, “Ikupaka
Jesure yi'yurdte jd'mebaraka Tupardte nare
imaruputarafnu”, ariwa'ri Pablote bojaeka. Bikitojo
Namiji kibojali'mueka, rd'itakard kibojatiyika.
Moisés imaroyikakite o'oekakaka supabatird
Tupararo'si bojaijirimajare o'oekakakaoka
kibojaeka “Jesure na'mitirip€arli”,  ariwa'ri.
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241'v&rimard Pablote jaika jia d'mitirikard. Aperd puri

sd'mitirip8aberikard. 25 Supa imari 1'rika upakaja

pupajoaberiwa’ri nokabojili'mueka. Napibira
baaeka rupu “I'rdrimard yire a'mitiririyapabeyura”,
dripupajoawa’ri, ikupaka Pablote nare bojaeka:

—Isaiapi ariwa'ri ikupaka wadjia Espiritu Santore
bojaeka mafiekiardte:

26 “Tkupaka judiotatardte yiro'si mija bojape:
‘T'rékurimaria yibojaika &'mitirikoperipotojo,
samija Oripliawdrlbesardfiu. Yibaaroyika
lakoperipotojo, “I'supaka Tupardte baayu”,
mija ariwdrlbesardiiu. ”

27 Tkupakaoka Tupardte arika Isaiare: “Yirika
yi'ririyapabeyurd imari, sdripliawartibeyurd
nime. Supa imari na'mukopea natateyu.
Supabatird napipiyu, dakoa Takoreka.
Yirika nayi'riyaparikareka, nare fiafiua,
nare yibojaikaoka noripliajadeka.
I'supaka imawa'ri, ba'iaja nabaaika
naja'atarikareka, nare  yitdajadeka”,
Tuparate arika Isaiare.

28-29 Maekakaoka mija judiotatard Tupararika
bojariroka &'mitiriyapabeyurd rupu. Supa imari
Tuparate po'imajare tdarimajaroka, judiotatamarira
imaréte bojarika simaréfiu. I'rd puri sd'mitiritird
jljimaka sayi'rirdfiurd,— Pablote nare arika.

I'supaka képaka'a a'mitiriwa'ri, natiyiaja okatoto-
baraka judiotatarate a'rika.

30 T'pakuri wejejé'rika jia Pablote tord imaeka.
Wi'iareka kima wapa wapaijibaraka kimaeka.
Tord kire 7iarl etaroyikard rakamakiteje jia
ke'etoriroyika. 31 Kikirimariaja, “Ikupaka
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Jesure yi'yurdte jd'mebaraka Tupardte nare
imaruputaradiu mae”, ariwa'ri nare kibojaroyika.
Supabatira maipamaki Jesucristorika
kiwdardroyika. I'supaka bojabaraka Pablote imaeka
poto makioka “Jesus majaroka miwaroa'si”, Kire

ariberika.
I'tojirdja sime rupu.
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